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“Aqui, nasce para 0 céu, de uma semente pura, wo pagrado que o Espirito gera
fecundando as aguas. Mergulha na agua santa, dgueeaseras purificado: a agua te recebe
velho e te devolve renovado. Para os renascidogxiéi® discriminacdo alguma: sdo uma so
coisa gracas a uma so fonte, um sé Espirito, unié. 9 Mae Igreja concebe por inspiracao
de Deus e da a luz pela agua os que nascem detseringimal. Se desejas ser puro, purifica-
te neste banho, quer te aflija o pecado dos priragiais, quer o teu préprio pecado. Esta é a
fonte da vida, que purifica 0 mundo inteiro, brakawla chaga de Cristo. Esperai o reino dos
céus, vOs que renascestes nesta fonte, a vidan@dizé para quem nasce uma s6 vez. A
ninguém atemorize 0 nimero ou a natureza dos s&lps: quem nasce desta dgua sera
santo.”

(Inscricdo de Sisto Il na arquitetura do batistéle S&o Jodo de Latrdo em Roma)



RESUMO

O gesto significativo do sacramento do batismo isbsn®€m passar pela 4gua da morte e da
vida. Essa agua foi santificada pela forca do Esp8anto. Gragcas a essa santificacdo, o
batizado associa-se ao mistério pascal do SenhimcdEporado ao corpo eclesial, isto €, a
Igreja. A Tradicao da Igreja tem o costume de saplkh Deus para que, pela acdo do Espirito,
a 4gua se torne santa. Para isso existem as omded@Encdo sobre a 4gua batismal. Dessas
eucologias pode-se desentranhar uma teologia diemoat Nesse sentido, buscar-se-a
verificar que tipo de teologia batismal surge da&xes de béncdo sobre a 4gua batismal. Ter-
se-a como referéncias para as analises as euthgi@acramentario Gregoriano/ Missal de
Pio V e as elaboradas no p6s Vaticano Il. Veri#@mado as perspectivas teolégicas e
pastorais que dos formularios analisados surgemir&ele método, o mistagogico.

Palavras-chave mistagogia, béncdo da agua, batismo, Sacramer@gieigoriano, Ritual de
Batismo de Paulo VI



ABSTRACT

To pass through the water of death and life is dlgmificant gesture of the sacrament of
baptism. This water was sanctified by the powethefHoly Spirit. Due to this sanctification,
baptism is associated to the paschal mystery oLtind. It is incorporated into the ecclesial
body, that is, the Church. The tradition of the @huhas the custom to pray to God so that by
the action of the Spirit, the water may become hBéy this there are the prayers of blessing
on the baptismal water. From these euchologiesanainravel a theology of baptism. In this
sense, it will be checked what kind of baptismabibgy arises from the prayers of blessings
over the baptismal water. It will be taken as refee to the research the euchologies of the
Gregorian Sacramentary/ Missal of Pius V and thesalaborated post Vatican Il. It shall be
verified the theological and pastoral perspectitrest arise from the formularies analyzed.
The method to be used will be the mystagogical.

Keywords: mystagogy, blessing of water, baptism, Grego8aaramentary, Rites of baptism
of Paul VI.
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INTRODUCAO

7

Renascer da agua e do Espirito é o convite feitoJpeus na conversa com
Nicodemos (cf.Jo 3,5). Para isso era necessargappslo banho do novo nascimento, isto &,
o0 batismo. Agua e Espirito assinalam o batismdamie a vida na comunidade dos que creem
em Jesus. Assim, o poder do Espirito de Deus @ad sacramental da agua manifestam a
acdo de Cristo na Igreja. Passar pela dgua da eaidevida significa associar-se ao Senhor
em seu mistério pascal e a sua comunidade. Essapédp qual passa o catecimeno nao é
uma agua qualquer. Ela é santificada pela forgaspidrito Santo. E gracas a essa santificagéo
gue o ser humano pode renascer. Todos 0s que passagta sdao chamados a traduzir no
cotidiano sua vida em Deus. Para isso o testemgehtorna indispensavel. O agir dos
batizados neste mundo revela a presenca de Detgs genseu povo, sobretudo dos mais
sofredores.

A Igreja hoje continua cumprindo o mandato do Sewleobatizar (cf. Mt 28,19).
Ha todo um ritual do batismo elaborado. Em todosritiss, ja desde os primérdios,
costumava-se benzer a agua, antes de usa-la atismo. Assim, também no rito romano
prescreve-se a béngdo da agua. Isso pode se ¥ deSacramentério Gregoriano. No
contexto da Contrarreforma, no missal promulgadoRo V para toda a Igreja, se encontra,
na celebracdo da vigilia pascal, também a béncaguka batismal. Ap6s o Concilio Vaticano
Il (1962-1965), na reforma litirgica, foram elaliaa trés eucologias para bén¢do da agua
batismal. Em todas as preces de béncdo ha sulgagcenat teologia batismal ou afirmaces
gue iluminam algum aspecto dessa teologia.

Existem varios métodos de fazer teologia. Entre e#a o mistagdgico. Buscar
extrair da oragéo da Igreja uma teologia se faessgrio, porque aquilo que a comunidade
eclesial reza manifesta o que ela cré. Portantohatsmo a Igreja afirma sua fé. Nesse
sentido, urge compreender deste modo teologicamanfé professada a partir deste
sacramento. Essa compreensao podera colaboramyminar entender a importancia e o
significado do batismo no caminho catecumenal. @@ se cumpre na fé da Igreja. Assim
o ato de fé é um pressuposto para dele se aproXiieachama a adesao e a resposta de fé. A
fé batismal reveste de luz, por assim dizer, todaxiaténcia humana. Essa existéncia é
colocada no contexto salvifico, uma vez que “pedbisino os homens sao inseridos no
mistério pascal de Cristo” (SC 6) . Deste modoatisino inaugura uma vida nova em Cristo

bem como na comunidade eclesial.
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O proposito desta dissertacdo é desentranhar eskayi para construir uma
teologia batismal que surja do proprio rito. Inagios neste propdsito o adagio de Prdspero
de Aquitania (+465)ut legem credendi lex statuat supplicandiPara isso, escolheram-se
algumas eucologias do rito romano. A dissertacédcEmposta de quatro capitulos.

O primeiro capitulo serd dedicado a discussdo ro#tgita. Ter-se-a no
horizonte o desenrolar da metodologia aplicad@ladgé&é dos sacramentos. Nesse sentido, 0s
dois milénios teoldgicos servirdo de referénciaappoder percorrer esse itinerario. Sera
privilegiada a discusséo a respeito da mistag@yeapitulo tera duas subdivisées. A primeira
subdivisdo do capitulo consistira em verificar ategogia como método adequado para uma
teologia dos sacramentos. Para melhor abordarassseto, essa subdivisdo ser4 composta
por cinco itens. No primeiro buscar-se-a apontegd@scoberta do método mistagdgico que
tem sua origem na teologia patristica, a partir c@ldequeses proferidas e/ou escritas pelos
Santos Padres a respeito dos sacramentos da &uiciaista. O segundo item consistira em
ver a liturgia como lugar teoldgico, haja vista gueistagogia pertence ao campo da teologia
da liturgia. No terceiro, buscard verificar as eaizeterotestamentarias da mistagogia e como
ela ja esta presente, de alguma forma, no ritoigndaNo quarto item sera apontada a
profundidade teoldgica da mistagogia e sua relagéo Cristo. Por fim, o quinto consistira
em mostrar a atualidade da mistagogia. A segunddi\asdo buscara entrar no objeto da
pesquisa, que é a béncdo da agua batismal. Par feso consistira em verificar a béngédo da
agua como acesso a uma mistagogia batismal. Ebd&visdo serd composta por trés itens.
No primeiro seréo verificadas as reminiscénciasitesisticas da agua. O segundo consistira
em apontar a tradicdo da béncédo da 4gua desdmeirprinoticia que se tem a respeito deste
assunto na tradigdo cristd. O terceiro item mastoar principios para uma analise literario-
teoldgica das oracdes de béncdo da agua batismal.

O segundo capitulo se deterd em analisar a oraghérd:do da dgua batismal no
Sacramentéario Gregoriano e no Missal de Pio V. lRevéa verificar a teologia que dele se
pode desentranhar. O capitulo tera cinco itens.ri@epo sera o texto da oracdo numa
traducdo de trabalho. No segundo serd apontadobtepra da analise literaria do texto, uma
vez que ndo segue a logica da forma literaritodé O terceiro item serd dedicado a analisar
0s elementos anamnético-celebrativos presentesagdam No quarto analisard os elementos
epicléticos. O dltimo item consistira em apontatrasi elementos contidos na prece que nao
se encaixam nem como elementos anamnético-celamainem como elementos epicléticos

e que sao importantes para compreender melholfagi@oue surge da prece.
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O terceiro capitulo consistird em analisar as o@Eges de béncdo sobre a agua
batismal no ritual do pés Vaticano Il. O capitudméscomposto de trés subdivisbes. Todas as
trés serdo compostas por trés itens. O primeirgistind numa traducdo de trabalho do texto
da prece. O segundo dedicara a analise da secg@maético-celebrativa, buscando perceber
a fundamentacgéo teoldgica para o que sera postenve pedido. O terceiro versard sobre a
seccdo epiclética das eucologias, que consistecdmasite na suplica a respeito da
santificacdo da 4gua. Em todas as preces verfiisdra teologia que delas surge.

O quarto e ultimo capitulo sera dedicado a persfecteoldgicas e pastorais que
foram desentranhadas das preces de béncdo solguacbdtismal analisadas. A primeira
subdivisdo do capitulo contemplara a perspectioddgica, que tera como referéncia as
dimensdes histérico-salvificas. Essas dimensdé® shrsdobradas em trés itens. O primeiro
consistira na dimensdo cristologica. O segundo iteena a respeito da dimensado
pneumatolégica. O terceiro abordard a dimensacsieldgica. A segunda subdivisdo se
dedicara a perspectiva pastoral. Dois serdo os. i@primeiro buscara apontar uma reflexdo
a respeito da urgéncia de uma catequese mistagdgjeaO segundo item terd como tema a
lex agendiuma vez que o batismo convoca ao compromissoacistoria.

Os capitulos articulados entre si buscardo evidergue a forca simbdlica do
batismo permite significar e atualizar a obra $alvirealizada por Deus em Jesus Cristo pela
forca do Espirito Santo.
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CAPITULO |
DOIS MILENIOS — DUAS METODOLOGIAS

A pesquisa teoldogica comporta a escolha de métbdoante o desenrolar da
histéria da teologia, desde a antiguidade até tenmoraneidade, no Oriente e no Ocidente,
varios foram os métodos utilizados. Eles sempiigezain associados ao contexto epocal. Sua
finalidade consiste em evidenciar o fato revela8eu assunto € Deus. Ela trata de Deus
mesmo e de tudo o mais enquanto se relaciona cast.® método é o caminho da reflexdo
teoldgica para que se possa pensar sobre a fétlEata reflexdo sobre o crer. Dessa forma,
engendra o processo de fazer teologia. As difeseagte as teologias dependem do método
utilizado. Nesse sentido, percebe-se que ndo h@dmapan método, pois ndo existe somente
uma teologia. Ha4 uma pluralidade. E diante dessaldade que o saber teoldgico se move.
Assim, eles dependerdo do corte que se faz. “A doddgia teoldgica ndo se ocupa
diretamente com o contetdo da teologia (teoria® oman a sua forma, seu processo, sua
pratica. Ela ndo ensina teologias feitas; ensimaasifazer teologfd. A partir do método,
fazer teologia, significa, para o te6logo buscalizar sua tarefa que é de dar razdo da prépria
fé (cf. 1 Pd 3,15). Essa é uma tarefa desafiagmia,implica o didlogo se se deseja oferecer
uma palavra eficaz, edificante e fecunda para o®hs e mulheres de hoje.

A teologia é ato segundo. Nesse sentido, os métieddsgicos também sdo atos
segundos. O ato primeiro € a contemplacédo e &@r&ontempla-se Deus que se revela na
histéria de seu povo, tendo seu apice em Jesusada®) o ungido. Vivem-se as exigéncias
oriundas da propria revelacdo. “Esse siléncio, esseprimeiro é condicdo e mediacao
necessaria para poder falar do Senhor, para gagesgivel fazer Teologia, discursio
segundd’. Discursar sobre Deus, servindo-se de métodotagefa teoldgica, uma vez que a
fé busca a inteleccdo. iBtellectus fideitestemunha que a fé néo é irracional. Ela possai u
racionalidade propria. Essa racionalidade provénestaita da Palavra, uma vez que o ser
humano dela é o seu ouvifite

O método teoldgico esta sempre em correlacdo cestabuto epistemoldgico das
disciplinas investigadas, tais como cristologia,eypmatologia, antropologia, trindade,

1Cf.SThig.1,a. 7.
2 BOFF, Teoria do método teoldgico, p.18.
3 TABORDA, Métodos teolégicos na América Latina,J93311.
* Cf. RAHNER, Curso fundamental da fé, p.37-50.
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sacramentos, efc.Para cada disciplina existe um ou até mais denétodo. Nao poderia ser
diferente, uma vez que, como ja dito anteriormeexéste uma pluralidade de teologias. E
considerando esse estatuto que podemos aproxirmamdao melhor forma do objeto
pesquisado. Eles colaboram para que se possa despde forma adequada a pergunta
fundamental proposta por cada disciplina teoldgica.

Tendo presente essa discussdo a respeito do mttoldgico, esse primeiro
capitulo se desenvolvera em dois momentos. A iétergpnsiste em colocar a questédo
metodoldgica que serd utilizada para a pesquisabido dessa dissertacdo que € a teologia
batismal a partir das eucologias de béncéo soégeia do batismo. S&o eles: 1) A mistagogia
como meétodo adequado para uma teologia dos sad@sné) A béncdo da dgua como

acesso a uma mistagogia batismal.
3. A mistagogia como método adequado para uma teologits sacramentos

A mistagogia consiste num método adequado paraemia@gia dos sacramentos.
E o método utilizado pelos Padres em suas catesjgesevisavam a ensinar os cateclimenos
sobre os mistérios. Mas afinal que método é esae® r@sponder essa pergunta, esse item
sera dividido em cindo pontos, a saber: 1) a redesta do método mistagogico; 2) a liturgia,
lugar teoldgico; 3) as raizes veterotestamenté@i@amistagogia; 4) a profundidade teoldgica

da mistagogia; 5) a atualidade da mistagogia.
3.1.A redescoberta do método mistagdgico

Dois milénio$, duas metodologias. Essa é a constatacdo que ae feercorrer as
reflexdes teoldgicas em teologia sacramental. Gcandivisor entre eles consiste em que no
primeiro milénio a teologia era oriunda da pregafgita pelos pastores da Igreja. Nasce do
coracao da liturgia, enquanto no segundo milénideadogia se torna académica. Sua
elaboracdo é na escbl®s Padres do Ocidente e do Oriente sdo os repaeses da teologia
do primeiro milénio. Ja no segundo, existem vé&iysoentes, entre 0s quais se destaca Pedro
Lombardo (+1160), o Mestre das Sentencas. Ele coseuw método reduziu o mistério

> BUSTAMANTE et al, Los métodos en teologia, p.10.
® Os milénios s&o teoldgicos e ndo cronoldgicos.
" Cf. GIRAUDO, In unum corpusp.09-32.
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celebrado a um sistema. Esse sistema “respondeaaliméimica de tipo mecanici&taque
consiste em seccionar, separar, desunir, manipd&smontar, cortar e classificar até os
limites l6gicos o fato sacramental, na tentativaclarar, organizar e sistematizar.

No primeiro milénio o método € desentranhado dadia. A centralidade do
mistério pascal era determinante. A celebracdo veranciada e compreendida como
memorial do mistério de Deus atuando na histédalittirgia de grande parte do primeiro
milénio, pelo menos dos oito primeiros séculos,ufma liturgia que, procurando ser fiel a
tradicdo cristd e apostolica, adaptou-se a difesepbvos com sua cultura, tanto no Oriente
como no Ocidenté. Na patristica, a liturgia possuia autoridadesaEsutoridade estava
vinculada com o conceito de tradigdo. Ela tem &lade porque faz parte da tradicao.

No segundo milénio desloca-se o centro do mistgaiscal celebrado para as
devocdes. A liturgia passa a ser acentuadamenieatléNo segundo milénio, com a forca
da reforma gregoriana e a codificacdo dos livra&dicos no tempo de Inocéncio I,
implanta-se definitivamente na igreja romana o rfide liturgia clerical, distante do povo,
herdado sobretudo da fusdo romano-franco-germénisgculo VIIt”. Dessa forma, abre-se
espaco, a partir de outra perspectiva de vidaltar para outra forma de se pensar a teologia
dos sacramentos. Uma vez que o ponto de refer@ncido consistia mais na reflexdo do
mistério celebrado na liturgia, a teologia sacraaldancou mao de outro itinerario no campo
reflexivo.

Percorrendo os dois milénios, podem-se percebess duatodologias. Na
metodologia do segundo milénio encontram-se doitodos. O primeiro € chamado de
método regressivo. Este é do periodo pds-tridenkif® “é bem representado pelo conjunto
dos tratados classicos, tenham eles sido redigidotatim, ou, nos Ultimos cinquenta anos,
nas linguas modernds Ele tem um objetivo. Consiste em aprofundar tligéncia dos
sacramentos a partir do magistério. E um métodatiest Parte das definicdes elaboradas
pelo Concilio de Trento (1545-1563) e retorna apdm reflexdo ao préprio Concilio de
Trentd? O segundo método é o progressivo. Ele é histéBomsidera a Escritura como um
momento que pertence ao passado. Quando o maauassbrico utiliza a Escritura, ele se

limita a introduzir um versiculo solitario. A altettiva a esses dois métodos é a volta

® Ibid., p.14.
9 BUYST: SILVA, O mistério celebrado, p.41.
19BUYST; SILVA, O mistério celebrado, p.59.
' GIRAUDO, In unum corpugsp.05.
21bid., p.05.
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gualificada ao primeiro milénio, seguindo o métadistagdgico, devidamente transformado
para adaptar-se ao mundo académico.

O método mistagdgico remonta aos séculos IV-V.elRed ao primeiro milénio
teoldgico. Era utilizado pelos Padres da IgrejasEk serviam dele sem, no entanto, ter uma
preocupacdo do ponto de vista metodolégico em tenmodernos como se compreende a
palavra “método” nas ciéncias. Faz-se necessahlbinkar que a mistagogia nos primeiros
séculos da Igreja constituia uma forma de fazdog&n Mistagogia é uma palavra de origem
grega. Sua origem esta no verngeo Esse verbo possui dois significados: 1) ensimaa u
doutrina; 2) iniciar aos mistérios. O termo “migigia” é aplicado aos sacramentos pela
primeira vez pelos Padres capaddécios. Na Igrejiaard mistagogia era praticada nas
catequeses proferidas pelos Santos Padres. Edsgsas®es estdo inseridas no tempo e no
espaco. Eles ndo elaboraram um tratado a respeiton@todo mistagdgico. O termo
“mistagogia” atualmente se refere as catequesese smb sacramentos e de modo muito
particular diz respeito aos sacramentos da inioiac&td>.

As catequeses dos Padres da Igreja evidenciam asolagia. E a teologia
mistagogica. Seu intento consiste em tornar irt@lg mistério. Tal teologia tem como pano
de fundo o método tipoldgico. Todos os Padres dena forma fundamentaram suas
catequeses e homilias a partir dele. Cada um camanticularidade. Isso é notério quando se
aproximam os Padres que estdo na esteira da esdealndrina aqueles que estdo na da
escola antioguena. Os primeiros sdo mais alegéergsanto 0os segundos sdo mais literais.
Ha um erro em gue se pode cair ao adentrar nanbeda mistagogia. Este erro consiste em
pensar que ela é tdo-somente uma forma de se tapdvgia da espiritualidade.
Evidentemente ndo se descarta a possibilidade ddeotogia da espiritualidade. No entanto,
a mistagogia ndo € s6 sobre a espiritualidade alamentos. Por isso, 0 que ndo se pode é
reduzi-la somente a esse ambito. Pode-se dizee res#ido que a espiritualidade dos
sacramentos emerge da mistagogia. A teologia ndigicay faz parte do ambito da teologia da
liturgia.

O uso da Escritura para a mistagogia € indispehs@iz é principio norteador
dos Padres em suas catequeses e homilias. “Sumitedacramentaria € uma teologia
biblica®™. Em seus diversos textos, os Padres aludem fréemnente a ambos o0s
Testamentos. E do uso da Escritura que emergeoldip. A intencdo da tipologia é de

estabelecer a relacdo entre o evento da salvagéigite celebrado. “A tipologia biblica

¥%Cf. MAZZA, La mistagogia, p.10-14.
“DANIELOU, Biblia e liturgia, p.33.
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aplicada a liturgia ndo é fruto de inspiracdo opaeicular genialidade dos autores; é fruto
de uma técnica e um método rigortso

Considerando as diversas catequeses dos Padrés. -/, podem-se encontrar
cinco etapas percorridas pelos mistagogos na exg@licdos sacramentos da iniciacao crista.
S&o ela¥:

1) Descrigdes: rito, gestos, acdes, formulario littwgiEles sdo recordados pelo
bispo.

2) Texto biblico que narra o evento da salvacéo a#tizpor Deus. Este evento pode
estar tanto no Antigo Testamento como no Novo Testéo. Nao importa em
gual deles se encontra. O fundamental é que a paiti se exprime a razdo pela
qgual se celebra a liturgia.

3) Foco no evento da salvacdo. “Nesta terceira etapmétodo mistagdgico vem
formulada uma teologia do evento da salvacéo deswitexto biblicd™.

4) Aplicagao ao rito celebrado de tudo o que foi deserelaborado.

5) Este dltimo nivel é o que d& origem a terminolatdssacramentalidade, como por

exemplo, mistério, sacramento, figura etc.

O método mistagdgico constitui um “itinerario-marléhsuperavéf” para a
teologia dos sacramentos. Sua insuperabilidadese ab fato de ser dinamico. A reflexao
sobre o culto a partir do culto era a forma utdegelos Padres. Por muito tempo esse
modelo de elaborar uma teologia dos sacramentas mai esquecimento. No entanto,

felizmente foi recuperado.

3.2.A liturgia, lugar teolégico

A liturgia é uma fonte para se compreender a redelaO adagidex orandi-lex
credendisintetiza bem o ensinamento patristico. O adiggi@randi — lex crendse encontra
no opusculdndiculus de gratia DeiEsse opusculo por muito tempo foi tido como derdau
do Papa Celestino | (T 432). A isso se deve o datgrestigio magisterial que o opusculo
teve. No entanto, as pesquisas na area da paadimgixeram a luz que, na verdade, seu

> MAZZA, La mistagogia, p.195.
'®bid., p.195-196.
7 bid., p.196.
8 GIRAUDO, In unum corpugsp.16.
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autor é Préspero de Aquitania, secretéario do Papa Magno (400-461). Préspero nasceu no
fim do século IV. Atraido pelo ambiente teol6gicmenastico que se respirava em Lérins, foi
para Marselha no ano de 426. N&o se tornou mongemmistro ordenado. Permaneceu
leigo. Em contato com varios mosteiros, entrou matrovérsia semipelagiana. No ano de
428, Préspero escreve para Agostinho informanddlifizuldade que em Marselha vinha
encontrando sua doutrina da graca. Como respdstpo de Hipona Ihe envia dois tratados,
a saberDe praedestinatione sanctorueDe dono perseverantia& no contexto da polémica
com 0s semipelagianos que Prospero cria o adagio.
O Indiculusrecorre a autoridade dos papas, constituindo uretdoea de textos

para provar a necessidade da graca para o inidi®, ddo comprometendo o livre arbitrio. O
argumento de Prospero para provar a iniciativa @gagde Deus para o inicio da fé é

exatamente a norma da oragdo. Nesse sentido escreve

Além dessas inviolaveis deliberacdes da beatissma
Apostdlica Sé, com as quais os piedosissimos Padgstada a
arrogancia da pestifera novidade, nos ensinaratribaina graca de
Cristo tanto a inicial boa vontade quanto o incretmeados louvaveis
esforgos e perseveranga neles até o fim, tenhamosoesideracéo
também os sacramentos das publicas oracdes saigrdoe, trazidos
desde os apostolos, séo celebrados uniformementedeno mundo e
em cada Igreja catdlica, para que a norma do @tarmine a norma
do crer (it legem credendi lex statuat supplicgn@dDH 246)

Esse texto expressa o testemunho da liturgia coombe fde conhecimento
teolégico. Para Prospero os “sacramentos das pshbiacdes sacerdotais” sdo argumento e
norma para o crer. “Aex em questao ndao € um texto litirgico, nem qualgserlitargico ou
determinada maneira de orar, mas a ‘ordem’ de Paulol Tm 2,1-2, para que se interceda
por toda a humanidatfé.

A liturgia como lex orandi € um lugar teoldgico. Esse lugar ndo é o unico.
Existem outros. Melchior Cano (+1560), tedlogo im@ote no que diz respeito a questao dos
lugares teoldgicos, em sua obie locis theologicis enumera dez. Curiosamente nao
menciona a liturgia como lugar teol6gi€oNo entanto, para a teologia sacramental e para a
teologia da vida espiritual, a liturgia é locus privilegiado. Trés sdo os critérios para
qualificar uma prética litargica comiex orandf*: 1) a fundamentac&o escrituristica; 2) o uso

da Igreja ousensus Ecclesiadeste segundo critério tem maior peso quando tcara de

¥ TABORDA, O memorial da pascoa do Senhor, p.25.
%0 Cf. VAGAGGINI, O sentido teolégico da liturgia,47.0.
L TABORDA, O memorial da pascoa do Senhor, p.27.
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origem apostélica e conhecida por todas as Igr8jas;contetdo da prece. Esses contetdos
séo baseados na Escritura e na Tradigdo.
3.3.As raizes veterotestamentarias da mistagogia

A tradicdo liturgica hebraica se manteve e se manriea gracas a memoria. Eles
seguiram fielmente a prescricdo sobre a pascoadaont livro do Exodo, na qual Moisés
convoca todo o povo israelita para orientar o geeedser feito para ndo ser ferido pelo
Senhor quando passar 0 anjo exterminador. Paraelgsadeveriam marcar com sangue de
cordeiro os marcos de suas portas e ndo sair deaté® amanhecer, uma vez que o Senhor,
naquela noite iria passar para ferir os egipcib€fc12,21-23). E depois disso orientou:

Quando tiverdes entrado na terra que lahweh vo§, dar
como ele disse, observareis este rito. Quando sofifns vos
perguntarem: “que rito é este?”, respondereis: “Gaorificio da
pascoa de lahweh, que passou adiante das casasraelas no
Egito” (Ex 12,25-27).

A pergunta sobre “gue rito é este?”, é dirigidgpabpelo filho mais jovem na ceia
pascal, uma vez que é o pai o responsavel por zoralliturgia da pascoa judaica. Com esta
indagacéo, da-se inicio a explicacdo do motivo pglml se celebra aquele fito A
explicacédo faz com que seja recordado o significdmato pascal. Ao explicitar o sentido, o0
pai preserva o rito para que nao perca sua higtade. Deus revelou o seu mistério na
histéria. A libertacdo do povo se deu no tempo espaco, mostrando a intervencao bondosa
do Senhor em livrar o seu povo da escraviddo damodressor de Faraé. Um fato tédo
extraordindrio que devera ser recordado de gerag@ageracdo (cf. Ex 12,14). Para esse
memorial existe um rito, que continuamente serdizesp acompanhado do seu sentido
originario e fontal. Nesse sentido, a clausula dem@iel ensina algo com densidade
teoldgica. A celebracdo pascal feita anualmentaspimilias como memorial ndo é apenas
uma lembranca. E por causa daquela noite em qoelskra a pascoa que o Senhor fez o
povo sair da escraviddo do Egito. Toda celebrac&eta@nar teologicamente ao evento
fundador da libertacdd H4 uma unidade entre o rito e o evento fundador.

“Que rito € este?” consiste de certa forma na pgegque a Igreja antiga ouviu
por parte de seus filhos mais jovens. Esses filffmsos catecimenos e 0s nedfitos. Se na
liturgia judaica havia a narracdo do memorial 8artacdo do povo hebreu por parte do pai
como resposta, na liturgia da Igreja antiga essposta vem mediante as catequeses

22 Cf. GIRAUDO, In unum corpugp.114.
% |bid., p.118-125.
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mistagodgicas dos Padres. Eles faziam uma verdagiednanese da historia da salvagdo. Uma
teologia mistagdgica emergia de suas prega¢cfagitnss“Os Padres mostraram aos cristaos
que, em toda acao litdrgica, estdo presentes ogcsvele salvacdo narrados pelo Antigo e
Novo Testamentd".

No rito litirgico se encontra o elemento historiuee visa transportar o fiel, por
meio dos pés teoldgicos, ao evento de toda a giana de Jesus Cristo, sua morte de cruz e
ressurreicdo. Evidencia-se o carater encarnat@éaseal. Se a liturgia se desvencilhar de seu
aspecto historico ela se tornara estéril. Da mesmmaa que na liturgia hebraica, a liturgia
cristd quando desconhece o sentido do seu rit@ conisco de romper o ponto de ligagao
entre liturgia e historia da salvacdo. Ela evidenoda a historia salvifica que tem sua origem
na vontade de Deus Pai que chega a sua maximaaggadi em Cristo, continua pela acdo do
Espirito Santo na Igreja e encaminha-se para ows®e na escatologia. Na liturgia € revelado
0 mistério de Deus. Por meio dela o Senhor estadelm didlogo com o ser humano, fruto
de sua propria iniciativa, uma vez que esse didtege seu inicio na criacdo, tem seu ponto
auge em Cristo e continua na liturgia e nos saaneyge. Os ritos sacramentais cumprem
uma tarefa importante: por eles a Igreja gera fitas na fé&°.

Diante da pergunta “que rito € este?”, pode-sesaergar outra indagacao que de
certa forma se torna complementar a esta: “Comgeieio que vos fiz?” (Jo 13,12). Esse é a
pergunta feita por Jesus no episédio em que ededapés de seus amigos que participam da
ceia. Jesus se apresenta nessa cena como mistdaqgele gesto, quando afirma: “Se eu
vosso Mestre e Senhor, vos lavei os pés, tambémisdwar-vos os pés uns dos outros” (Jo
13,14). O gesto de lavar os pés significa paraisdpidilos compreender o sentido da vida
inteira de Jesus e de sua morte. De igual modenedet o que Cristo realiza na agao liturgica
significa compreender o seu mistério. Nesse sentidole-se dizer que existe entdo um
movimento hermenéutico entre Cristo e liturgia.eEstovimento consiste em conhecé-lo
através da liturgia, no intuito de que ele mesma seprincipio de conhecimento e de

interpretagéo da liturgia.

* BOSELLI, O sentido espiritual da liturgia, p.26.
% Cf. BOROBIO, Celebrar para viver, p.19.
% Cf. DALMAIS et al., La Chiesa in preghiera, p.268.
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3.4.A profundidade teoldgica da mistagogia

A mistagogia consiste numa acdo cristoléTicdNo decorrer da histéria da
salvacao, Deus foi se revelando ao seu povo. Nanentfoi em Cristo que ele revelou
plenamente o seu mistério. Essa afirmacdo temanana experiéncia judaico-crista. I1sso é
perceptivel ao percorrer a Escritura e contemmanarracéo do livro do Exodo o momento
em que Moisés, ao assumir sua missao de ir a lparadazer sair da escravidao do Egito os
israelitas, indaga aquele que o envia qual é ;meme (3,13). Esse texto é significativo pelo
fato de que mostra que o ser humano chega ao dodm®o do nome de Deus porque
lahwelt®, de forma gratuita, o revela (cf. Ex 3,14). Narkitura profética nota-se que o
mistério somente Deus o0 pode revelar. O profeta Amgssa linha afirma que “o Senhor
lahweh n&o faz coisa alguma sem antes revelar seggado a seus servos, os profetas” (3,7).
O segredo de Deus é apresentado aos profetas.s@&de®s guardides da revelacdo e a
transmitem ao povo.

No Novo Testamento, o apdéstolo Paulo se reconhecao canunciador dos
mistérios de Deus (cf. 1 Cor 2,1). Ele anuncia percpnhece. Esse conhecimento é dado por
revelacdo. Ouvindo a Paulo ou lendo seus escptm®-se ter acesso a compreensao que ele
tem do mistério de Cristo (cf. Ef 3,3-4). O misbépiara Paulo consiste no fato de os pagaos
fazerem parte do corpo de Cristo e por isso seremeflziarios da promessa por meio do
evangelho (cf. Ef 3,6). “Para Paulo, portanto, tGriga0 € apenas o revelador do mistério, mas
é ele mesmo|Cristo] o mistério de D&tisNos sinéticos ha apenas uma ocorréncia do termo
“mistério”. Esta justamente no contexto em que s@sstifica o fato de narrar em parébolas.
“Porque a voés foi dado conhecer os mistérios dmdrdbs Céus” (Mt 13,11; Mc 4,11; Lc
8,10). Desse modo fica claro que os evangelhoessam de algum modo, aquilo que vem
desde a tradicdo veterotestamentaria: Deus é tadevedos mistérios. Jesus confia a seus
discipulos os mistérios do Reino. Esse mistérigeggrimivel. Ele é inexprimivel pelo fato de
que ndo se pode esgotar com as palavras sua pidefded. A iniciacdo ao mistério de Deus

" Cf. BOSELLI, O sentido espiritual da liturgia, f.1
% O tetragrama sera utilizado na grafia proposta p@lia de Jerusalém.
29 H
Ibid., p.17.
%¢ct. CASEL, O mistério do culto no cristianismo, (.2
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se da trinitariamenté Pela acdo do Espirito Santo o cristdo é intratduno mistério de
Deus. Gragas a ele se pode conhecer o Pai e canéesdlho. No entanto, € no seguimento
de Jesus que se tem acesso ao mistério de Deusrdesla o rosto do Pai. “Quem me Vvé, vé
o Pai” (Jo 14,9). Colocar-se no caminho de Jesasrénhar em direcdo ao Pai.

Na literatura neotestamentdria ndo se encontrauneslrez o termo “mistagogia”
como designacdo de iniciacdo ao mistério e tampauairibuida a Jesus a funcdo de
mistagogo. Essa designacéo é dada pelos Padrgsejgarios I1I-1V séculd’.

Jesus revelou o rosto do Pai e o seu projeto de. &teofez exegese de Deus (cf.
Jo 1,18). A mistagogia presente na agdo missiodarlanigénito vem de sua intimidade com
Aquele que o enviou. A questdo levantada pelasopsgsresentes na sinagoga de Nazaré,
guando ele ensinava, “de onde lhe vem essa sab@taferece uma provocagado para 0sS
leitores e ouvintes. O saber dele é mistagdgictute de sua relagdo com o Pai e com as
demais pessoas que o circundavam. Sua sabedosa sestido ultrapassa a loégica dos
adivinhos. Advém de sua proximidade com o Pai. Asstle se torna, comxousia
transmissor da autocomunicacéo de Deus. A verdadabedoria vem de Deus. O seu Verbo,
ao armar sua tenda e habitar entre a humanidauie gerevelar o querer do Pai recapitulando
tudo em si mesmo. Aos seres humanos fica o codeitacolher ou rejeitar sua proposta. A
acolhida implica entrar num processo pedagdgicogud o Mestre Jesus vai conduzindo.
Desse modo, pode-se perceber de onde vem o seuAaiosmclusdo ndo sera outra que nao a
da mistagogia. “Cientes dessa dinamica na acaaypgita de Jesus, € possivel dizer que a
mistagogia tem uma orientagdo, uma meta: que aquedeestd sendo iniciado atinja essa
experiéncia pessoal de Deus, estruturada em Jess®’T. Em Jesus a experiéncia
mistagodgica pode ser percebida de modo pleno eas tasldimensdes da vida humana, uma
vez que o mistério é revelado a humanidade, erdraadistéria.

A literatura neotestamentaria mostra algo emblemag8omente as Escrituras nao
foram suficientes para que os discipulos pudessiarira fé na ressurreicdo de Jesus. Foi
preciso que o proprio Ressuscitado fosse exegetamilstérios escondidos na Palavra. O
episodio dos discipulos de Emauls evidencia essectasf{cf. Lc 24,45). Ele abriu a
inteligéncia deles, ajudando-os a compreender térigsoculto. Para isso Jesus serve-se da
exegese rabinica. Faz umaiza. O evento pascal é ponto apice do processo mgitapde

Jesus, mistagogo. Sendo a mistagogia uma acaol@gist, e pensando na liturgia, fica claro

3L Cf. TABORDA, Nas fontes da vida cristd, p.111-134.
¥ BOSELLI, O sentido espiritual da liturgia, p.17-19
% COSTA, Mistagogia hoje, p.91.
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gue os textos e 0s gestos litirgicos ndo séo enfes para suscitar no fiel a profissdo de fé
pascal. E necessério que o Ressuscitado, na forEspmirito Santo, abra as mentes para que
se possa compreender o sentido do mistério esapndid liturgia. “Quando a lIgreja
mistagoga inicia os cristdos ao mistério contid@g@o liturgica, € Cristo mesmo que abre as
mentes & inteligéncia da liturd?a E Cristo no Espirito Santo. Nesse sentido, cardio, 0s

Lineamentgara o Sinodo dos Bispos de 2005 ao tratar dagoigta hoje afirma:

A mistagogia hodierna devera evitar o alegorismae ¢
muitas vezes se revela indecifravel e abstratove@ & comentarios
prolixos. Deverd, antes, confiar na forca do E&pique se comunica
através da sobriedade das palavras e dos gestmamsatais. A
missdo do Espirito Santo é dar a inteligéncia de dgsus Cristo
revelou.Ele é o mistagogo invisival

3.5.A atualidade da mistagogia

A mistagogia € um caminho de integracdo progressos nedfitos na fé e na
comunidade crista. Ela tem um papel fundamentabéetura para o dialogo do iniciante com
toda a historia da salvagdo. Por meio dela, aqueteé inserido na comunidade de fé tem
acesso ao dado revelado e a Tradicdo eclesial.stagaigia revela um aspecto fundamental
do itinerario eclesial. E acdo evangelizadora. dlesmtido € interessante que ela esteja
presente em todo processo de evangelizagdo, umaqwez percorrendo o caminho
mistaglgico evita-se 0 risco de se cair numa dwmg¢éo. A doutrinagdo consiste em
transmitir os contetdos da fé desprovidos de suote fauma experiéncia com Deus. “A
mistagogia revela-nos a verdadeira compreensagataevangelizadora, como mediadora da
dinamica salvifica, ciente de seus limites e enmpeente didlogo com Delfs Sendo
assim, a comunidade assume a responsabilidade rdmezbdadora da revelagdo, que é
iniciativa gratuita e amorosa de Deus. Essa mediaeala desde o acolhimento do iniciante
ao acompanhamento em sua formagéo.

O itinerario mistagégico recupera o dado escriods Buscando nas fontes
patristicas, descobre-se que os Santos Padresnfantivam suas argumentagfes e suas

catequeses na Sagrada Escritura. As Escriturasmt®saos Testamentos constituem o

% BOSELLI, O sentido espiritual da liturgia, p.19.
¥ SINODO DOS BISPOS, A eucaristia, n° 47. Grifo moss
% COSTA, Mistagogia hoje, p.79-80.
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ambiente natural em que se insere a Igreja dosepdm século¥. Os Padres da Igreja
aplicavam os dados escrituristico ao mistério cakdy de modo que os olhos da fé pudessem
ser abertos e assim os fiéis pudessem contemplaretacdo. Nesse sentido, a mistagogia
torna-se elemento atual para as comunidades criBf@surar nas fontes primeiras do
cristianismo o sentido e significado do mistéridebeado nos sacramentos se torna um
imperativo. Esse imperativo é necessario para goese corra o risco de deixar a deriva o
gue se tem de mais importante que € a experiénaiaocevento Cristo, 4pice da Revelacao
do Pai.

Percorrer o caminho mistagdgico ndo é outra c@sac adentrar no mistério de
Deus Trindade. Fazer a experiéncia do amor e dgaelque irmana a todos indistintamente.
Isso cria comunidade. Por isso, a linguagem ewasgagimbdlica ocupa um lugar importante,
pois “dentre as linguagens presentes na experiéeljaosa, aguela que reune eficazmente
esse significado é a Liturgfa Infelizmente a catequese mistagdgica se perdedecorrer
da histéria da Igreja. Segundo Mazza, historicamémita alegoria que matou a mistagdgia
Ainda hoje é uma é&rdua tarefa a recuperacédo deapansatequese desde a mistagogia. No
entanto é urgente, uma vez que a mistagogia ca@agisra que o batizado possa apreender a
histéria da salvacéo a partir de uma densidadéd®al, longe de toda doutrinacéo.

4. A béncdo da dgua como acesso a uma mistagogia bags

O método mistagdgico se revela como um itiner&@onimdo para se fazer teologia
dos sacramentos. Nesse sentido, o sacramento dmbdgiode ser pensado a partir desse
método. A béncao da agua consiste num elementatampe para o acesso a uma mistagogia
batismal. No entanto, qual é o acesso que a bé&gdgua favorece para uma mistagogia
batismal? Essa pergunta sera respondida nesse tépictrés momentos. Sao eles: 1)
reminiscéncias escrituristicas da agua; 2) a fiadila béncdo da agua; 3) principios para uma

andlise literario-teoldgica das oracfes de béng&mda batismal.

3" Cf. MAZZA, La mistagogia, p.23.
% COSTA, A mistagogia em Cirilo de Jerusalém, p.137.
% Cf. MAZZA, La mistagogia , p.28.
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4.1.Reminiscéncias escrituristicas da agua

O elemento agua esta presente nas Escrituras. @esdeio da criacdo ela é
mencionada. Percebe-se o desenvolvimento do mistéragua ja no livro do GénéSisLa
aponta que o Espirito de Deus, nos primérdios @&aw pairava sobre ela tornando-a capaz
de gerar vida (cf. Gn 1,2). Percorrendo toda dd¢éadveterotestamentéaria é possivel observar
a presenga da agua com seu simbolismo em varioentos Alguns exemplos: No dilavio,
guando Deus diz a Noé que fara chover sobre adaremte quarenta dias e quarenta noites,
no intuito de fazer desaparecer da superficie ¢ teolos os seres com excecdo de Noé e
daqueles que na arca com ele estavam (cf. GnNaravessia do Mar Vermelho, em que
Moisés, conduz o povo para que fossem libertosattepde Farad. Obedecendo a Deus,
Moisés levanta a vara e estende a mao sobre aividindo-o para que os hebreus pudessem
atravessar escapando do poder opressor (cf. E%-B4)1 Na caminhada para o deserto de
Sur, quando o povo apés andar durante trés diasbebar dgua, ao chegar em Mara nao
podiam dela beber porque era amarga. Moisés clangeahor e este lhe mostra um pedaco
de madeira, que, langcada na &gua, tornou-a docdexcil5,22-25). Em Massa e Meriba
Moisés fere a rocha e dela sai agua para que opgmssa beber (cf. Ex 17,6). A passagem do
Rio Jorddo sob o comando de Josué (cf. Js 3,14NBAmMA que mergulhando sete vezes no
Jordao é purificado da lepra (cf. 2 Rs 5,1-14)iasaliz que com alegria ird tirar agua das
fontes da salvagéo (cf. Is 12,3). Na visdo de Heégo novo templo a agua escorre sob o
limiar para o lado do oriente e gera vida ondeagfayir (cf. Ez 47,1-12).

A agua esta também presente na literatura neotestaria. Alguns exemplos da
presenca do elemento agua: Jesus € batizado pmndedguas do Jordao (cf. Mc 1,9; Mt
3,13; Lc 3,21). Jesus caminha sobre as aguas (c6,48; Mt 14,26; Jo 6,19). Nas boda de
Cana Jesus transforma a agua em vinho, trazenidgréase despertando a fé nos discipulos
(cf. Jo 2,1-11). No didlogo com a mulher samaritd@sus diz que a dgua ofertada por ele
sacia a sede de uma vez por todas (cf. Jo 4,14)julleus, Jesus diz que se alguém tiver sede
va até ele e beba, porque aquele que nele crudgejorrarao rios de agua viva (cf Jo 7,37-
38). A cura do cego de nascenca, quando Jesus maeadz lave na piscina de Siloé, que é a
piscina do Enviado (cf. Jo 9,7). Ao morrer na cdz Jado do Senhor aberto pela langa corre
agua e sangue (cf. Jo 19,34). No livro do Apocalipsautor serve-se da metafora da agua da

vida. O Cordeiro apascenta os que vém da grarmdacéo até as fontes de agua viva (cf. Ap

“°Cf. GOEDERT, Teologia do batismo, p.101.
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7,17). Aquele que é o Alfa e o Omega oferece aesem sede de forma gratuita a 4gua viva
(cf. Ap 21,6). No Apocalipse, inspirando-se no &kntescatolégico da agua, presente no
Antigo Testamento, “a@gua significa a comunhdo escatoldégica com Dehsa presenca
caracteriza a Nova Jerusalfén

Na Escritura, ao se tratar da agua observa-se ualefoa entre vida-morte,
liberdade-escraviddo. A importancia de apontarredgiextos biblicos referentes a agua se
impde pelo fato de visualizar o rico simbolismo &igo presente na Escritura. A tradicdo
litirgica também viu a riqueza que esse elemeatn & dgua ndo passou despercebida pela
tradicdo. A tradicdo litdrgica soube consideraHta captou sua significAncia no projeto
salvifico de Deus. No entanto, a agua e os banlstgis ndo sdo simbolos exclusivos da
Igreja. Ela é um simbolo que inGmeras religidelizatam como sinal de purificacgo

Partindo do testemunho biblico, a liturgia servelaégua para o sacramento do
batismo. Ela € um simbolo que revela a salvacacadpepor Deus ao longo da histéria da
humanidade, cujo ponto culminante se deu em Jesg®.CNo batismo a agua significa
purificacdo e morte, ressurreicdo e vida, seio matee nascimento para a vida nova,
principio e meta para a vida crista. Por ter cangeumatologico, o batismo nédo se realiza
somente pela 4gua, mas € necesséria a presengpiditcoEuma vez que é ele que realiza a
renovacdo do ser humano. Posto isso, observa-sedigdo que a agua utilizada para o
banho batismal era sempre abencoada. Suplicavaese Espirito Santo viesse sobre a 4gua
santificando-a para que pudesse ser fonte gerdeéovala, pois “0 batismo é um banho com
agua, sinal de purificacéo, de morte e ressurréitaaté a reforma promovida pelo Concilio
Vaticano Il (1962-1965) a maioria das oracdes ce®dé& da agua continha exorcismos. Havia
até mesmo a mistura do sal na agua, por volta@ddos¥I, com intuito de imitar o gesto de
Eliseu em 2Rs 2,20-22 Segundo Rocchetta, nos primeiros séculos doagristno a agua
era benta sempre que se celebrava o batismo. é&jasgito Oriente conservaram essa pratica.
Ja na Igreja latina, esse costume foi seguido aéaaldade Média, quando houve uma
mudanca que consistiu em que a béncgéo fosse pliadargomente nas vigilias da Pascoa e
de Pentecostes. A partir de 1956 reservou-se itgggid de béncdo somente para a vigilia

L TABORDA, Nas fontes da vida crista, p.168.
“2 BOROBIO, Celebrar para viver, p.182.
* Ibid., p.56.
* Cf. GOEDERT, Teologia do batismo, p.113.
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pascal. Foi a reforma litirgica do Vaticano Il queSacrosanctum conciliurastabeleceu a

possibilidade de a bénc&o acontecer na propriareei@o batismal fora do tempo pastal

S ROCCHETTA,Os sacramentos da fé, p.253-254.
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4.2. A tradicdo da béncgéo da agua

O testemunho mais antigo referente & béncdo da lFgismal € de Tertuliano
(160-220). Sua obra sobre o batisrbe Baptismo escrita entre os anos 200-205, constitui
um dos textos dogmatico-polémicos do autor. E meira obra monogréfica sobre o batismo
cristdo de que se tem conhecimento. Tertulianceesaressa obra como resposta a heresia
dos cainitas. O capitulo quarto da obra trata daifeacdo da adgua pelo Espirito. Nele
Tertuliano fala do Espirito que fora chamado paa@ap sobre as aguas com intuito de
santifica-las, remetendo a Gn 1,2. Assim, a aguabeu a santidade do Espirito. Uma vez
santificada, ela se torna santificante. A partisdj Tertuliano fala sobre a béncdo da 4gua
batismal:

Todas as espécies de 4gua, em virtude da antigagativa de sua origem,
participam do mistério de nossa santificagéo, pelacacéo de Deus sobre
elas. Feita a invocacao o Espirito vem logo doe&daira sobre as aguas,
santifica-as por sua presenga e, assim santificggagnpregnam do poder
de santificar por §i.

Outro testemunho vem da Tradicdo Apostolica. Av@vel datacdo dessa obra é
do século Ill. No entanto, ela sofreu retoquesrésaimos até o século IV. Foi atribuida a
Hipolito de Rom&’. A segunda parte da Tradicdo Apostdlica dedica-frma de como a
comunidade cristd devia preparar os que iriam fpaete dela, mediante os sacramentos da
iniciacdo crista. E nessa parte que se fala dabéda agua batismal. Indica 0 momento em
que se deve proceder a béncdo no sabado santipe detagua utilizada. Diz o texto: “Ao
cantar do galo, reze-se, primeiro, sobre a aguee fratar-se de agua corrente, na fonte, ou
derramando-se do alto; assim deve ser exceto, pagémcaso de necessidade: se esta
persistir, ou for premente, usa-se a 4gua que &acsh

Cirilo de Jerusalém (313-386) em suas catequesebagpismais faz mencao a
béncdo da agua batismal. As dezoito catequesediggidas aos catecimenos durante o
periodo quaresmal. E na terceira catequese quspo e Jerusalém refere-se a béncgéo. Com
sua exortacao estabelece uma relacao entre asddsrapresentadas nos altares dos gentios,

sobre as quais era feita uma invocacao aos id®lasigua batismal que recebe a invocacgéo

“* TERTULIANO, Sobre o batismo, 4, p.24.
41CH, TABORDA, A Igreja e seus ministros, p.64, n@ta
® HIPOLITO DE ROMA, Tradic&o apostdlica, n°21, p.51.
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da Trindade. Ambas inicialmente sao puras; o qdé@éoésobre elas faz com que se tornem

santificadas ou contaminadas. Diz Cirilo:

Nao consideres este banho [batismo] como de agmarop mas atende a
graca espiritual que é dada juntamente com a &pnis,. como as oferendas
levadas aos altares [dos gentios] s&o, por natuserales e puras, mas se
contaminam pela invocacao dos idolos, assim, atv&r@) a simples 4gua,

recebendo a invocagdo do Espirito Santo e de GridtoPai, adquire a forgca
de santificacab.

Ambrosio de Mildo (337-397) também faz referéndabéncdo sobre a agua
batismal. Elas estdo presentes em suas duas abetatjueses mistagogicas. Sao éhas:
sacramentise De mysteriis A primeira foi composta provavelmente por volea3B0-390 e a
segunda entre 387 e 391. BB sacramentisao falar sobre a agua faz a distincdo entre a
agua como simples elemento e a agua consagrada patsmo. Nesse sentido, ao instruir o

catecumeno sobre o que ele vé no momento da &tbegismal diz:

Viste a agua, mas nem toda agua cura; contudoJa ige contém a graca
de Cristo cura. Uma coisa € o elemento, outraghsagragdo; uma coisa € 0
ato, outra é a eficacia. O ato é da 4gua, masa&cefié do Espirito Santo. A
agua ndo cura, a ndo ser que o Espirito Santo wedgw@do e consagrado
essa agua

Em De mysteriiso bispo de Mildao serve-se da imagem da fonte gande Mara,
na qual Moisés o pedaco de madeira mostrado pelboBdcf. Ex 15,22-25). Com isso a
agua se tornou doce. Ambrésio compara o madeiroeceamiz de Jesus. A agua batismal é
consagrada pela cruz salutar. O sacerdote € otroirgsie coloca na agua, por meio da

béncéo, a cruz.

A &gua, com efeito, sem a mencéo da cruz do SenBorserve em nada
para a salvacéo futura, mas quando ela foi cordagr@lo mistério da cruz
salutar, entdo ela esta preparada para servir migobespiritual e de taca
salutar. Assim como Moisés, isto €, o profeta pdsadeira naquela fonte,
também o sacerdote pde nesta a mencao da crunborSe a agua se torna
doce para a grata

Teodoro de Mopsuéstia (350-428) possui uma sérfodelias catequéticas. Elas
foram pronunciadas depois de 383 e antes de 3%&aNdomilias ha um momento em que
Teodoro se refere a béncédo da agua batismal. Regt@cela ndo é uma agua comum, pois o0

* CIRILO DE JERUSALEM, Catequeses pré-batismais,8°p.37.
0 AMBROSIO, Sobre os sacramentos, 1,15, p.35.
>t AMBROSIO, Sobre os mistérios, n°14, p.84.
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Espirito Santo desceu sobre ela e por isso se todagua do novo nascimento. A respeito
disso diz Teodoro:

Feita a ungdo, e no momento estabelecido, “tu desaedgua consagrada
pela béncdo do celebrante”. Certamente, ndo égabatisomente na agua
comum, mas na agua do novo nascimento que naosgottgnar tal a ndo
ser pela vinda do Espirito Santo. O celebrante dese pedido
preliminarmente a Deus, usando as palavras estadsdepelas regras do
rito pontifical, que a graca do Espirito Santo \sesbbre a agta

As Constituicdes Apostolicas, de autor desconhe@&dam documento siriaco de
carater litirgico-candnico composto entre 375-886. traz um formulario de béngéo sobre a
agua batismat.

Com esses testemunhos fica evidente que a béncaguedabatismal existe desde
os primordios do cristianismo. Sendo assim, a @ragdre ela € um meio util para se chegar
a uma teologia do batismo, uma vez que ela estéridas no contexto do rito.
Indubitavelmente, dela pode se desentranhar umigiaoque favoreca uma melhor
compreensao desse sacramento da iniciagao crisédtiadalex orandi

2.3. Principios para uma analise literario-teologia das oracdes de béncao da
agua batismal

O género literario das oracdes de béncédo sobraal@iismal da liturgia romana
gue podem ser classificadas como “preces solenest §énero analogo ao das anaforas, das
preces de ordenagdo ou de qualquer outra eucoiogartante para a celebragcdo dos
sacramentos. Sua forma literaria derivaatis Todaé um substantivo hebraico. Procede do
verboyadah(ydh). O seu significado € confessar, proclamar. Naitdsa atoda nada mais é
do que a confissdo do amor misericordioso de Deus@nfissdo da infidelidade do povo a
alianca. O povo reconhece sua infidelidade e fragmue a0 mesmo tempo proclama a
fidelidade do Senhor e sua vontade salvifica. Etapto, uma celebracéo da aliatf¢aNo
contexto da teologia da alianga, esse tipo de or&& melhor forma de expressar o0s
sentimentos do vassalo ao ser reintegrado na celegé seu suseraho “No caso das

‘preces solenes’ cristds, em geral a confissdopemobjeto a acéo salvifica de Deus que

*2TEODORO DE MOPSUESTIA, Le omilie catechetiche9np.171.
%3 Cf. LES CONSTITUTIONS APOSTOLIQUES, n° VII, 43,51€.102-105.
*/Cf. GOPEGUI, Eukharistia, p.59.
% Cf. GIRAUDO, In unum corpugp.201.
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culmina na autocomunicacgéo por Cristo no Espiraat®™. Assim, as preces solenes sdo
chamadas de oracdo de alianca pelo fato de sumidadeoldgica se referir a relagdo entre
Deus e a humanidade.

A toda como forma literaria possui uma estrutura bipartiissa caracteristica
articula uma prétese no indicativo e uma apodosenperativo. No discurso da alianca a
histéria passada da relacdo € expressa no modmiivdi enquanto o modo imperativo é
utilizado para estabelecer as regras que regerfibum da relagdo entre 0 suserano e o
vassald’. O livro de Josué 24, 2-15 traz um exemplo dessatera bipartida. O texto esta
inserido no contexto da grande assembleia de Siq0émv. 14-15 remetem a uma obrigacéo
do povo que consiste em temer ao Senhor e sena-lperfeicdo e na fidelidade, lancando
fora os deuses para adorar apenas o Deus de Bssal.obrigacdo sé € concebivel para o
ambiente do Médio Oriente antigo e cultural biblizacas a prétese histérica dos vv.2-13, na
gual se faz memoria da caminhada do povo hebrededetempo de Taré, pai de Abrado, até
a posse da terra de Israel. Assim, a apodosetfecfue se fundamenta pela protese historica.
Outro exemplo pode se verificar em Dt 32,4-25. Metwto os VV. 19-25 trazem a
declaracdo de condenacdo ao exilio; sdo a apé#ssa. declaracdo emerge da protese
histérica nos vv. 4-18, na qual se faz memoria lwgeficios ndo correspondidos que Deus
fez para o seu povo. Nesse texto se evidencia paragéo entre a historia de fidelidade de
Deus e a histéria de infidelidade do vassalo. Searotese historica a condenacdo se torna
juridicamente inconsistente.

Partindo da estrutura fundamental bipartiddadi®, a prétese no indicativo sera
chamada de seccdo anamnético-celebrativa e a apdédpsicante sera designada seccéo
epiclética®. A seccdo anamnético-celebrativa é a primeiraepdd formulério. Nela a
comunidade orante, por meio de seu representdet@, geu louvor a Deus celebrando-o. Faz
anamnese da histéria da graca de Deus e da historgecado do povo, da histéria das
maravilhas por Deus operadas em favor do seu wassab mesmo tempo, a infidelidade por
parte desse vassalo. Poder-se-ia pensar que edsaépdesnecessaria, bastando passar
imediatamente para o pedido dirigido ao SenhoreNanto, tal reflexdo é infundada. Essa
seccdo é fundamental pelo fato de que coloca awmigsas logicas e teoldgicas que
fundamentar&o o pedido que sera feito posterioen@&aliza a motivacdo da suplica elevada

a Deus. A seccao epiclética é a segunda parterdwilfario. Nela estd o pedido. O pedido é

* TABORDA, O memorial da pascoa do Senhor, p.87.
" Cf. GIRAUDO, In unum corpugp.203.
%8 Cf. Ibid., p.204.
31



feito em harmonia com o que foi expresso na se@@mnético-celebrativa. E uma
interpelacdo suplicante da comunidade reunida cassembleia cultual, uma vez que a
criatura, mesmo como parceira da alian¢a, ndo faase exigéncias a Deus, pois a parceria
nao é igual, mas desigual, j& que Deus mantém sesapr projeto de fidelidade e a criatura
nao.

As duas partes da oracdo de alianca séo articul@@aslmente essa articulagdo é
feita mediante particulas l6gico-temporais comagera”, “por isso”, “portanto”, etc. Desse
modo, essas particulas sdo elementos que indiestnuiauracao da prece de alianca.

A prece de alian¢a pode se estruturar em trés @admA primeira dindmica € a
oracional simples. E um discurso elevado a Deus mmssas palavras. O texto de Ne 9,5-37
exemplifica bem essa modalidade. O contexto imediabracdo contida neste capitulo esta
expresso nos vv.1-5. Neles aparecem o0s elementesioggs que caracterizam o rito
penitencial (v.1). Diz-se que em pé os israelitafessaram os seus pecados e as iniquidades
de seus pais (v.2). Divide o tempo dedicado a oragd duas partes (v.3). Afirma que um
grupo de pessoas invocou o Senhor em alta voz. (Md)v.5 encontra-se um didlogo
invitatorio. Segue imediatamente a sec¢do anacaéglebrativa. Os vv.6-8 reconhecem por
duas vezes “Tu és lahweh”. Nesses versiculos atcamsita em dois espacos, sao eles: o céu
(v.6) e a terra (w.7-8). A cena no céu mostraapleriaturas angélicas se prostram diante do
Senhor, sendo este um gesto de resposta amor@snhor que a toda criagdo da vida. Ja na
terra a cena tem seu desfecho reportando ao agnodiafirmando que Deus cumpre as
promessas feitas, pois € justo.

Quatro episddios sdo rememorados recordando acpeceu na terra entre
Deus e 0 seu povo, parceiros da alianca. No pmm@irv.9-15) a comunidade orante
reconhece os beneficios operados pelo Senhor dessiuta do clamor do povo que sofria a
opressdo imposta por Farad até o mana vindo deofeétado ao povo que caminhava pelo
deserto. O protagonista € o proprio Senhor que eemsocorro do seu vassalo. E a
proclamacdo sacral dos beneficios recebidos. Ondegepisédio sdo os wv. 16-21. Nele o
orante, dirigindo-se a Deus, faz memoéria da iniiidele e rebeldia do povo. Israel é o
protagonista, com seu comportamento infiel a afiabgus ocupa um papel antagonista. Ele
se limita a ndo romper a alianga, porque é um deyserdao, piedade, compaixdo e cheio de
amor. Nos w.22-25 Deus retoma o papel de protatprit o terceiro episédio. Ele favorece
0 seu povo que se beneficia de sua bondade. O Sentiega aos israelitas reinos e povos.
Eles fazem dos bens dado pelo Senhor suas dadipaisisso comem, saciam-se e engordam.
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O quarto episodio é apresentado nos vv.26-31. © pwbcil e revoltado contra Deus rejeita
sua lei e mata os profetas. No entanto, Deus € assiyp. Escuta o clamor e envia
salvadores. Isso revela a fidelidade de Deus mealamie da rebeldia do seu povo. Tendo
presente a proclamacdo sacral da dupla historfidekdade e infidelidade feita em toda a
seccado anamnético-celebrativa, passa-se para aosepglética (vv.32-37). Literariamente
esta nova secc¢do é introduzida pela particula éggue tem funcdo de estabelecer relacdo
com a seccdo anamnético-celebrativa. Diz o tex@@dora, 6 nosso Deus” (v.32). Do ponto
de vista formal o pedido se limita ao v.32. A stalfeita é para que Deus, que mantém a
alianca e o amor, nao olhe com indiferenca pasu@svo apesar da infidelidade.

A segunda dindmica é a embolistica. Essa dinanmicsiste em elevar um
discurso a Deus com palavras nossas e palavrasute Berve de exempla@ade Ne 1,5-
11. Neemias estava em Susa, no Império Persa. &rpairo do rei Artaxerxes. Ele pensa em
servir-se de sua atividade no Império para se apeoxdo rei e falar sobre os seus projetos.
Por isso Neemias se dirige a Deus numa atitudegmeimal, suplicando a Deus para ter bom
éxito e ganhar a benevoléncia do rei. A seccdo aéaco-celebrativa € breve. Consiste
somente no v.5. Nela o orante recorda que Deuarggre temivel. Que guarda a alianca e a
misericérdia para com os que amam e observam s rsandamentos. Ndo obstante a
brevidade, esse versiculo contém tudo o que és@iepara fundamentar a seccdo epiclética
nos wv.6-11. A seccao epiclética inicia pedind@apare Deus ouca a prece do seu servo (v.6).
Os wv.6-7 mostram a condigdo do vassalo que naéeloa alianca. Essa oracdo tem uma
novidade. Ela consiste justamente nos vv.8-9, qua éxto estranho na estrutura da oracao.
Ao se dirigir a Deus, Neemias cita as palavras desue estdo em Dt 30,1-5, que consiste
num oraculo de salvacdo. Essa citacdo tem a fudgddugar teoldgico escrituristico.
Literariamente, esse texto pode ser tido como utoésmo. O orante enxerta literariamente
em seu formulério as palavras de Deus no intuittuddamentar de modo mais explicito o
seu pedido elevado ao Senhor.

Em comparacdo com primeira dinamica simples dadoralg Ne 9,6-37, essa
segunda é de dindmica embolistica de Ne 1,5-1keaqmi@ uma maior riqueza teolégica. O
orante preocupado com a credibilidade de seu pedidoa na Escritura o oraculo mais
oportuno que se adapta a prece elevada. Uma vemtesdo, o orante insere em seu
formulario, para que Deus ouvindo da boca da codad@ orante suas proprias palavras de
perddo, suas visceras paternas e maternas cheguépica da comocao. Assim, tratando-se
da palavra de Deus garante que a prece sera ouvida.
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A terceira dindmica é a semiembolistica. Nela ammnta referéncia indireta as
palavras de Deus. Serve de exemptodi de Dn 3,26-45. A sec¢do anamnético-celebrativa
nos vv.26-32 lembra a justica de Deus e a infiddikddo povo que foi desobediente aos
mandamentos. No v.33 tem inicio a seccdo epicléficapice dessa sec¢do sdo 0s w.34.42.
No primeiro pede-se que Deus ndo abandone o seu plovsegundo suplica-se para que o
Senhor aja segundo a sua benignidade. Para quemaisl forca teoldgica a esses pedidos o
orante recorda no v.36 a promessa de uma descéama@merosa como as estrelas do céu e
as areias da praia do mar. Ndo se faz uma citaigéia,dmas indireta do texto biblico ao
recordar a promessa. Nesse sentido, a prece @ema semiembolistica. E um caminho
intermediario entre a dindmica simples e a dinamrobolistica.

Ser4 a partir dessa dinamica literario-teolégicaodacdo de alianca que se
analisarédo as preces de bénc¢éo sobre a 4gua batisma
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CAPITULO Il

A ORACAO DE BENCAO DA AGUA BATISMAL NO
SACRAMENTARIO GREGORIANO E NO MISSAL DE
PIOV

O missal de Pio V foi promulgado a 14 de julho 8&Q Sua elaboracdo esti
inserida no contexto da Contrarreforma. Anteriot@ard@o havia um missal Unico para toda a
Igreja. Nao se tinha uma uniformidade no modo debcar a eucaristia. Cada diocese ou
grupo de dioceses (pais, regido...) possuia seusulfirios e seus ritos. Isso foi
paulatinamente se tornando problematico, uma vez ljwe, corria-se o risco de desvio da
Tradicdo. Aos poucos essa questdo comecou a eraargiarios paises. A solugéo dada, por
exemplo, pelo sinodo provincial de Trier em 154%sigtiu em exigir que as dioceses
sufraganeas usassem tao-somente o missal diocesano.

Em 1546 na Italia, em Portugal e na Espanha sumgimovimento que propunha
um missal Unico para toda Igreja. Nesse missalrlzauen anexo especial para os santos de
cada diocese. Esta ideia nédo foi acolhida por toAoBranca e a Inglaterra sugeriam um
regulamento interno dentro do paisTodas essas posicdes desembocaram no Concilio de
Trento (1545-1563). Em 1562 o Concilio tematizoguestdo do missal no contexto da
doutrina do sacrificio eucaristico. A discussaceafdirada a respeito de sua criagdo. Em 1563,
no intuito de colaborar com a discussdo da refodmanissal, foi enviado de Roma para
Trento um manuscrito d8acramentarium Gregorianu(séc. VII). Na impossibilidade de se
encontrar um denominador comum devido aos varisEipmamentos dos padres conciliares,
pois uns queriam uma absoluta uniformidade euccddgara toda Igreja e outros sustentavam
o direito de existéncia dos ritos diocesanos, ddegliram na XXV sesséo aos 4 de dezembro
de 1563 delegar a Sé Apostdlica o oficio de refommaissal e o breviario.

Pio IV (1559-1565) em 1564 incumbiu dessa tarefa eomisséo presidida pelo
arcebispo de Lanciano, Leonardo Martini. Pio V @8672) ampliou a comissao que
primeiramente trabalhou no breviario que foi puddic em 1568. Apds a conclusdao da

reforma do breviario, a comisséo passou a refoonmaissal. “Nao criou um novo missal, mas

% Cf. JUNGMANN, Missarum sollemnigp.148.
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retocou e atualizou o de 14?4 Ao termino do trabalho, Pio V promulgou-o com a
Constituicdo Apostélic®uo primum tempof& Ele seria para toda Igreja. Apds a vacancia
da lei somente poderiam usar outros missais asjaggrdcais e ordens religiosas
expressamente autorizadas pela Sé Apostolica querddrassem té-lo em uso ha pelo menos
duzentos anos ininterruptamente.

A oragédo de béncgéo sobre a 4gua batismal do ndsd@io V esté inserida nesse
contexto. Ela é praticamente a cOpia da oracdcadmasentario Gregoriano com influéncias
do Sacramentério Gelasiano (séc. VIII).

Esse segundo capitulo analisara a eucologia deéib&upre a 4gua batismal do
Sacramentéario Gregoriano/Missal de Pio V. Para ssapitulo terd a seguinte divisdo: 1)
texto da prece; 2) o problema da andlise literdoatexto; 3) elementos anamnéticos-

celebrativos; 3) elementos epicléticos; 4) outtementos contidos na prece.

1. Sacramentario Gregoriano/Missal de Pio V: andlisaterario-teoldgica
1.1.0 texto da oraca®’

V/. O Senhor esteja convosco.

R/. E com teu espirito.

Oremos.

Deus onipotente e eterno,

5 | sé presente a estes mistérios de tua grande pjedade
Sé presente aos sacramentos.

E para que renas¢cam novos povos,

gue a fonte batismal gera para ti,

envia o Espirito de adocéao,

10 | de modo que aquilo que sera executado
pelo ministério de nossa humildade

seja levado a efeito por tua virtude.

Por nosso Senhor Jesus Cristo, teu Filho
gue, [sendo] Deus, vive e reina contigo
15 | na unidade do Espirito Santo,

por todos os séculos dos séculos.
R/.Amém.

V/. O Senhor esteja convosco.

R/. E com teu espirito.

20| V/. Coracdes ao alto.

R/. NOs o temos no Senhor.

V/. Demos gragas ao Senhor nosso Deus.
R/. E digno e justo.

% SORCI, Il messale romano, p.50.
®ICf. MRPV, p.3.
52 MISSALE ROMANUMN® 444-448.
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E verdadeiramente digno e justo,

necessério e salutar,

dar-te gracas

sempre e em toda a parte,

Senhor Pai santo,

Deus onipotente e eterno,

gue, por teu poder invisivel,

realizas, de modo maravilhoso, o efeito

de teus sacramentos.

E embora sejamos indignos

de executar tdo grandes mistérios,

contudo néo recusas os dons de tua graca,

e ja inclinas as nossas preces

0s ouvidos de tua piedade.

Deus, cujo Espirito,

nos préprios primordios do mundo,

pairava sobre as aguas,

para que ja entdo a natureza das aguas
concebesse a virtude de santificar.

Deus, que, lavando com a agua

os crimes do mundo pervertido,

fizeste da prépria efusédo do diltvio

imagem da regeneracao,

para que pelo mistério de um sé e mesmo elemento
acontecesse o fim dos vicios e a origem das vistude
Olha, Senhor, para a face da tua Igreja,

e multiplica nela tuas regeneracdes,

[tu] que, com a torrente impetuosa de tua graca,
alegras tua cidade

e abres a fonte do batismo

para renovar 0S povos

em todo o orbe das terras;

para que, a ordem de tua majestade,

receba do Espirito Santo

a graca de teu Unigénito.

Que [0 Espirito Santo],

com a presenca misteriosa de sua divindade,
fecunde esta agua

preparada para regenerar os homens,

a fim de que, sendo-lhe comunicada a santificagéo,
do utero imaculado da divina fonte,

emerja uma criatura nova renascida,

uma progénie celeste;

e aqueles que o sexo faz diferentes no corpo,

e a idade diferentes quanto ao tempo,

a todos a graca-mae engendre

para uma Unica [e mesma] infancia.

Por tua ordem, Senhor, se retire

para longe daqui todo espirito imundo;

para longe se afaste todo maleficio da fraude @6
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Nao haja aqui lugar para qualquer
interferéncia do poder contrario;

nao ande ao redor com ciladas,

nao se esconda sub-repticiamente,

nao corrompa com seu veneno.

Seja esta santa e inocente criatura

livre de toda incurséo do inimigo,

e purificada pelo afastamento de todo maleficio.
Seja fonte de vida, 4gua regeneradora,

onda purificadora,

para que todos os que hao de ser lavados
neste banho salutar,

atuando neles o Espirito Santo,

alcancem a complacéncia de uma perfeita purificacao
Por isso eu te abencoo, criatura agua,

pelo Deus¥ vivo,

pelo Deus verdadeiro,

pelo Deusx santo,

pelo Deus que no principio,

com sua palavra te separou do elemento seco,
cujo Espirito sobre ti pairava;

gue te fez manar da fonte do paraiso

e ordenou irrigar toda a terra

em quatro rios;

gue, no deserto, de amarga [que eras],

te tornou potével, aplicando docura,

e te produziu da pedra

para o povo sedento.

Abenxcoo-te

também por Jesus Cristo,

seu Filho Unico, nosso Senhor,

gue em Cana da Galileia,

com seu poder, num sinal admiravel,

te transformou em vinho;

gue a pé caminhou sobre ti,

e foi batizado em ti por Jodo no Jordéao;

gue te produziu de seu lado,

juntamente com sangue,

e ordenou aos discipulos

gue batizassem em ti os fiéis, dizendo:

Ide, ensinai todos os povos, batizando-os

em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo.
Assiste-nos clemente, tu, Deus onipotente,

a observar isto que nos foi prescrito,

tu benigno [nos] favorece.

Abencoa estas simples 4guas

com [o sopro de] tua boca,

para que, além da limpeza natural,

gue podem empregar para lavar os corpos,
sejam também eficazes para purificar as almas.
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Desca sobre esta inteira fonte

a virtude do Espirito Santo

e fecunde com o efeito de regenerar

toda a substancia desta agua.

Sejam aqui apagadas

as manchas de todos os pecados;

aqui a natureza criada a tua imagem

e reformada a honra de seu principio,
seja limpa de todas as imundicies da velfaiG@iho homem]
para que todo homem,

entrando neste sacramento da regeneracao,
renasca para a nova infancia

da verdadeira inocéncia.

Por nosso Senhor Jesus Cristo, teu Filho,
gue vird julgar os vivos e 0s mortos

e 0 mundo pelo fogo.

R.: Amém.

Esta fonte seja santificada e fecundada
com o Oleo da salvacéo para aqueles

gue dela vao renascer para a vida eterna.
R./: Amém.

Em nome da santa Trindade

faca-se a infusdo do crisma

de nosso Senhor Jesus Cristo,

e do Espirito Santo Paraclito,

R./: Amém.

A mistura do crisma de santificagéo

e do 6leo da uncao e da agua do batismo,
seja feita igualmente

em nome do P&ie do FElho e do Espiritex Santo.
R./: Amém.
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1.2 O problema da analise literaria do texto

O formulario do Sacramentario Gregoriano/Missal Rie V apresenta um
problema no que diz respeito a andlise literariderBntemente das oracbes de béncdo da
agua batismal do pos-Vaticano Il, ela ndo possa astrutura dividida em duas secg¢des. 1sso
nao favorece a analise do texto litirgico. Nao segudgica da forma literaria deda Os
elementos anamnéticos e epicléticos estdo mescledosarios momentos o texto passa da
confissdo e louvor a Deus (anamnese cultual) dcai\lém disso, existem outros aspectos
gue fogem a esse esquema, como por exemplo, as@miila indignidade do ministro.

Righetti analisa essa oracéo, dividindo-a em paftesia tentativa € positiva por

separar as partes da oragdo. Todavia, acaba pdisidguir os elementos de memdria e de
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suplica. O formulario adota um estilo de prefadiagluindo um dialogo invitatério e
iniciando com oVere dignum Esse estilo de prefacio ndo se encontra no Saotano
Gelasiano. Contudo, o Missal de Pio V pelo fatoteteseguido quase na sua totalidade a
forma da béncdo do Sacramentério Gregoriano, assamieem a forma que se encontra
nelé®. A intencéo de elaborar a oracdo desse modo tem dinalidade fazer uma analogia
entre a béncdo da fonte e a anafora eucaffstisaracéo pode ser divida do seguinte modo,
segundo Righeft:

Introdugéo eucaristi V/. O Senhor esteja convosco.

R/. E com teu espirito.

V/. Coracgdes ao alto.

R/. NOs o temos no Senhor.

V/. Demos gracgas ao Senhor nosso Deus.
R/. E digno e justo.

E verdadeiramente digno e justol...]

Deus onipotente e eterno.

Consagra(;ao da a'_gua que, por teu pOder inViSivel,
realizas, de modo maravilhoso, o efeito

de teus sacramentos.|[...]

Deus, cujo Espirito,

nos préprios primordios do mundo,
pairava sobre as agulia$

Deus, que, lavando com a agua

os crimes do mundo pervertifla]

Olha, Senhor, para a face da tua Igreja
receba do Espirito Santo

a graca de teu Unigénito.

Exorcismo da agua Por tua ordem, Senhor, se retire

para longe daqui todo espirito imundol...]
para que todos os que héo de ser lavados
neste banho salutar,

atuando neles o Espirito Santo,

alcancem a complacéncia de uma perfeita
purificagéo.

® SacrGreg., n°374.

% Cf. RIGHETTI, Storia litirgica IV, p.99.

®Ibid., p.99-103. Em sua andlise o autor acrescemtao parte constitutiva de divisdo da oracio

prefacial de béncdo da 4gua a infusdo do crism&ouy® por omitir esse dado, uma vez que,

observando a oracao nota-se que a infuséo estddqreefacio e ndo dentro, como assume Righetti.
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Epiclese Assiste-nos clemente, tu, Deus onipotente,
a observar isto que nos foi prescrito,
tu benigno [nos] favorece.

Abencoa estas simples 4guas

com [o sopro de] tua boca,

para que, além da limpeza natural,
gue podem empregar para lavar os corpos,
sejam também eficazes para purificar as
almas.

Desca sobre esta inteira fonte

a virtude do Espirito Santo

e fecunde com o efeito de regenerar
toda a substancia desta agua.

Sejam aqui apagadas

as manchas de todos os pecados;

aqui a natureza criada a tua imagem

e reformada a honra de seu principio,
seja limpa de todas as imundicies da velhice
[do velho homem)]

para que todo homem,
entrando neste sacramento da regeneracao,
renasca para a nova infancia
da verdadeira inocéncia.

A férmula de béncéo da 4gua é precedida de uma@mee faz surgir em nossa
mente uma analogia com a oragdo sobre as oferelNdasa hipotese reforca-se a possivel
motivagdo de estabelecer uma relacdo entre a bélacdgua e a prece eucaristica. A oracao
que precede a béncéo, ja a suplica. Seria, po,especie de prélogo, contendo a sintese do
conteudo do formulério. Todos os elementos da orpagévia a béncédo serdo destrinchados
ao longo da férmula de béncéo.

Nas II.5-12 surgem os primeiros elementos epidétimo formulario do Greg/P5.

A suplica da presenca de Deus na celebracéo temm fooatidade indicar que a fonte batismal

€ capaz de gerar novos povos. Os sacramentosrs@tecgados como “mistérios da piedade
de Deus” (1.5). Para que isso aconteca a oracae geel seja enviado o Espirito de adocao
(1.9). O Espirito é o protagonista para que as fgoasuam a forca de se tornarem santas. A
fonte batismal é o seio em que a Igreja gera seussrfilhos para o Senhor. Esta por tras a
imagem do Utero que sera retomada na 1.64. No tentiste a intermediacdo do ministro.
Diante de algo grandioso, o ministro confessa afragglidade (1.11). A aluséo a fragilidade
do ministro é retomada nas 1.33-34. Ele é apenstsuimento indigno. E a virtude de Deus

gue leva a cabo o que se pede (1.12).
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Um aspecto curioso se observa nas Il. 88-115. Nessleo o orante n&do se dirige
a Deus, mas sim a agua: “por isso eu te abenciatyrer agua” (I. 88) por Deus (ll. 89-91) e
por Cristo (I. 102-104). Segue-se entédo o que De@R-101), respectivamente, o que Cristo
(Il. 105-115) fizeram através da 4gua. Faz-seaptof memoria da participagdo da agua na
histéria da salvagdo. Com isso se sublinha o p#gégua no evento salvifico e a0 mesmo
tempo se evidencia a prefiguracdo do batismo, Vigja que todos os elementos presentes
nessas linhas sdo imagens biblicas que remeteacean®nto batismal. Somente na 1.117 a

eucologia passa a se voltar para Deus.

1.3.Elementos anamnético-celebrativos (11.30-32.3.93-101.105-115)

No formulério do Greg/P5 os elementos anamnétist&oemesclados entre os
epicléticos. No entanto é possivel percebé-losoded clara e distinta. A oracdo alude a
historia da salvagdo servindo-se de textos biblipes se relacionam ao contexto batismal.
Busca fundamentar nas Escrituras o seu pedido.eNss#ido percorre o Antigo e Novo
Testamento. No Antigo Testamento evoca sete episé8Eao eles:

1.0 Espirito que paira sobre as aguas (cf. Gn(ll42).

2.0 dilavio (cf. Gn 7,4) (1.45).

3.A torrente que alegra a cidade de Deus (cf. Bi5®) (I. 51).

4.A separacdo da 4gua com relagdo ao elementqcfecan 1,9-10) (l.
1.92-93).

5.0s rios do paraiso (cf. Gn 2,10) (1.95-97).

6.A dgua amarga se torna doce (cf. Ex 15,22-238-09).

7.A agua que jorrou da pedra no deserto (cf. E&)A¥100).

Do Novo Testamento menciona cinco eventos:

1. A transformacao da agua em vinho, “comeco dwaEssi (cf. Jo 2,9)

(1.207).
2. Jesus caminha sobre as aguas (cf. Mc 6,48; NVa614o 6,19)
(1.108).
3. O batismo de Jesus realizado por Joéo (cf. BtcMt, 3,13; Lc 3,21)
(1.109).

4. O sangue e a agua que brotaram do lado abertosde (&f. Jo

19,34) (11.110-111).
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5. O mandato de Jesus para que se batize (cf. Mt 2@,194-116).

Nas Il. 28-32 a oragéo invoca Deus na segunda @eksgingular como Senhor e
Pai santo. Essa € a forma tipica dos prefaciosmoméEle € o Pai de Nosso Senhor Jesus
Cristo. Embora nédo seja explicitado isso na orggade-se deduzir que esta expressao funda-
se no testemunho paulino (cf. Rm 15,6; 2 Cor 1,R&Mtamente com esses atributos a prece
chama-o de onipotente e eterno. O Pai de Jesu®,Cgise é santo, realiza o efeito dos
sacramentos de modo maravilhoso (I.31-32). Deusaigecomunica através do visivel
revelando seu poder invisivel. E o principio enatdrio do sacramento. Se Deus faz isso, é
tdo somente pela forca de sua graca.

Nas Il. 38-48 o formulario apresenta duas figurignotestamentarias: o Espirito
que paira sobre as aguas (cf. Gn 1,2) (1.40) elvidi(cf. Gn 7,4) (1.45). Com relacdo a
primeira imagem observa-se que esse dado recgieiddbéncao ja se faz presente em outras
oragcdes como no Sacramentario Veronense que afjumap “Espirito era levado sobre as
aguas® . Contudo, essa mencéo ao Espirito que pairave ssbaguas referindo-se & agua
batismal remonta ao tratado mais antigo sobre ms@nto do batismo de que se tem noticia
no Ocidente, escrito por Tertuliano (160-220): “Gpkito que, desde logo, prefigurava o
batismo, que desde o comeco pairava sobre as &guakamado a pairar sobre elas para
vivifica-las’”. Também a referéncia ao mesmo dado escrituriséstd presente nas
catequeses mistagdgicas de Ambrdsio de Mildo (837F:-3No principio, quando Deus fez o
céu e a terra, o Espirito pairava sobre as agugpseld que pairava sobre as aguas nado agia
sobre as aguas? O que direi? Ele a§faObserva-se entdo que esta referéncia da oracdo
mantém a tradicdo patristica de ver a presenc¢asgnité pairando sobre as 4guas na origem
como elemento prefigurativo da santificagdo da &dpadismal. Interessante notar a
antiguidade deste dado escrituristico. Ja desdalibeio ele esta presente. Ver a prefiguracédo
do batismo a partir dai € significativo, uma ver @urevelacdo da Trindade s6 se d& a partir
de Cristo e, portanto, no Novo Testamento. A nedaitristd do poema da criagdo pertencente
a tradicdo sacerdotal é que fez descobrir ai eeFarPessoa da Trindade e aplicar esse texto
ao batismo. Ao recordar esse evento, a oracdoemi@ que as aguas possuem
potencialmente a presenca de Deus. A acdo do tespdriSenhor sobre as 4guas é condicao

para que todas elas santifiquem. Evidenciam orbatomo nova criacao.

% sacrVer, n° 1331.
® TERTULIANO, O sacramento do batismo, 4, p.24.
% AMBROSIO, Sobre os mistérios, n° 9, p.83.
43



A segunda imagem é a do dilavio (cf. Gn 7,4). Naniglario do Greg/P5 ele é a
imagem da regeneracdo (1.46). Por suas aguas aoasar os vicios e tiveram origem as
virtudes (1.48). Pelo dilivio Deus realiza algo guoxal: “traz a perdicdo e opera a
salvacad™. A perdicdo pelo fato de extinguir a humanidageatlora; a salvacdo por (re)
criar tudo a partir de Noé e seus descendentesiei@ vicio Deus liquidou com as aguas.
Nesse sentido, elas se tornaram sinal de mortgae Rara que haja a vida foi necessario que
acontecesse a morte. A morte dos vicios se tomdig@n de possibilidade para que a vida
emerja. A vida ndo é outra coisa sendo o origieadas virtudes, referida pelo formulario.
Essa imagem do dilivio como prefiguracdo do batisenencontra em Tertuliano. Para ele as
aguas do dilavio foi o batismo do mundo. No entantoundo pecou outra vez. Por isso para
ele a comparac&o entre o batismo e o dilivio nBwié feliz’®. Também esta imagem esta
presente nas catequeses mistagogicas de Santo gimifido dilivio também j4 houve uma
figura do batism6".

As Il. 93-101 compBe uma das partes anamnéticaextio. Observa-se que elas

sao herdeiras do Sacramentario Gelasiano.

Sacramentario Gelasiafo Greg/P5
Eu te exorcizo, criatura agua, Por isso eu te abencoo, criatura agua,
pelo Deus vivo, pelo Deusx vivo,
pelo Deus verdadeiro,
pelo Deus santo, pelo Deusx santo,
pelo Deus criador de toda dogura, | pelo Deus que no principio,
gue no principio, com a palavra, com sua palavra te separou do elemento seco,
te separou da terra cujo Espirito sobre ti pairava;
gue te fez manar da fonte do paraiso
e, dividindo em quatro rios, e ordenou irrigar toda a terra
ordenou que regasse a terra inteira.| em quatro rios;
gue, no deserto, de amarga [que eras],
te tornou potével, aplicando docura,
e te produziu da pedra
para o povo sedento.

Embora os elementos anamnéticos comecem a parti98ao que se aproveitou
do Sacramentéario Gelasiano comeca na 1.88, quamge preside a béncdo da agua batismal
profere as palavras “por isso eu te abencoo caagua” (1.88). Aqui se nota que o acento

® TABORDA, Nas fontes da vida crista, p.162.
O Cf. TERTULIANO, Sobre o batismo, 8, p.38-39.
" AMBROSIO, Sobre os sacramentos, 1, 23, p.37.
2 SacrGel, n° 603.
44



dado é na béncdo. Diferentemente, no Gelasiano testho constitui uma oracdo de
exorcismo. Por isso, 0 ministro que procede a Wi “eu te exorcizo criatura adda
Depois disso segue-se basicamente com as mesmasagalObserva-se que nesse sentido o
Sacramentéario Gregoriano/Missal de Pio V deu umaagia. Acentuou mais 0s aspectos da
béncado. Righetti considera essa mudanca estraitiataigivel’¥, uma vez que se trata de
um texto de exorcismo. A oracao invoca a Deus fieetido-o de vivo (1.89), verdadeiro
(1.90) e santo (1.91). No Sacramentario Gelasianona@ no Gregoriano o atributo de
verdadeiro é omitido. A que se deve a esse acrésuimmissal de Pio V? Indubitavelmente,
deve-se ao fato de se manter mais fiel ao texttinpade 1Ts 1,9 que qualifica Deus com
esses dois adjetivos. Esses adjetivos também pstdentes no Antigo Testamento. A ideia
da santidade de Deus invocada nos dois formulgeiosdesde a tradicdo veterotestamentéria.
Note-se, por exemplo, que, no capitulo 6 de Isamsena da vocacdo do profeta os serafins
confessam o Senhor como santo (cf. Is 6,3). Aproveie do formulario Gelasiano até a 1.93
e depois das Il. 95 a 97. A palavra de Deus separadgua do elemento seco (cf. Il. 93). O
missal de Pio V retoma a ideia de Gn 1,2 na |.98spirito paira sobre as aguas. E a segunda
vez que o formulario remete a esse texto. A prinedz foi nas Il. 38-40. Essa retomada é
significativa, pois insiste em que é pela forcabkspirito de Deus sobre as 4guas que elas
concebem a forga de santificar. Acentua o carateumatologico da consagracdo, embora a
oracdo de béncédo seja dirigida ao Pai, como noremdértoda oragdo liturgica. Interessante
perceber que 21 vezes o formulario se refere a Dews as designacdes de Deus (11x),
Senhor (7x) e Pai (3x) e 9 vezes ao Espirito chdoyanEspirito Santo (6x), Espirito (2x) e
Espirito de adocéo (1x).

As Il. 95-97 sdo devedoras também do Gelasianocagdgs irrigam o paraiso
(1.96). Essa ideia é pensada a partir de Gn 2,. Mp5nicio da criacdo nada tinha germinado
porque Deus ainda nado havia feito chover para qeera pudesse ser fecundada e assim se
tornar capaz de gerar vida. A agua, nesse contsattyrna condicdo de possibilidade para
gue a vida emerja. O paraiso € irrigado por quais(1.97). A origem dos quatro rios € o rio
que saia de Eden para regar o jardim e de la sgiadem quatro bracos. O primeiro rio
chama-se Fison, o segundo rio chama-se Geon,arteéco Tigre e o quarto é o Eufrates (cf.
Gn 2, 10-14).

As II. 98-99 evocam dois eventos veterotestamer®#aA agua de Mara que de
amarga tornou-se potavel (cf. Ex 15, 23-25) e a &gtirada da pedra em Massa e Meriba (cf.

" SacrGel, n° 604.
™ Cf. RIGHETTI, Storia liturgica 1V, p.101.
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Ex 17,6). Sobre a agua de Mara, Ambrosio de Midlete estabelecendo uma relagdo com o

sacramento batismal:

Que significa isso, sendo que toda criatura sugeitarrupcao € agua amarga para
todos? Também se é suave por um momento, mesmoaggadavel por um
momento, é amarga, ela que nédo pode tirar o pegadbeberes, teras sede a agua;
ao provares a suavidade, de novo sentiras a amamyuigua €, portanto amarga.
Mas do momento que receber a cruz de Cristo, saatanteleste, comec¢a a ser
doce e suave. E de fato doce aquela na qual a éulfastada. Portanto, se os
batismos foram de téo grande valor na figura, goandis sera de valor o batismo
na realidad®.

Os episddios da agua de Mara que se tornou patddelagua retirada da pedra
em Massa e Meriba aconteceram para que o povarglae/a errante pelo deserto, livres da
escravidao do Egito, rumo a terra prometida, pwiesbeber e assim permanecer vivos.
Nesse sentido, percebe-se que os dados escritnriti Antigo Testamento extraidos para a
formula de béncéo da 4gua batismal do Greg/P5 teno substrato a ideia de que a agua
possibilita a vida. Seja para que a terra produztod, seja para que o ser humano possa
manter-se vivo. E um dado cosmoldgico-antropolégicacado na oragéo.

Os elementos anamnéticos continuam nas [.105-1%60 referéncias
neotestamentérias. A primeira € o sinal realizado Jesus em Cand da Galileia ao
transformar a 4gua em vinho (cf. Jo 2,1-11). Eistal & admiravel (1.106). No entanto, mais
admiravel é o que ele faz com a agua batismaloSgnal de Cana acontece a transformacao
da agua em vinho no intuito de que a alegria da fefo falte, na agua batismal algo maior
acontece. Pela acdo do Espirito Santo, nela édidfara graca de Jesus Cristo (1.67-68) para a
renovacao dos povos (I.54). A agua se transformageatiada.

A segunda remete ao episddio do caminhar de Jebus as aguas (cf. Mc 6,48;
Mt 14,26; Jo 6,19). O andar sobre as aguas no d\ftitamento é uma prerrogativa divfha
(cf. J6 9,8). Jesus é Deus.

A terceira é sobre o batismo de Jesus por JoadMcfl,9; Mt 3,13; Lc 3,21).
Esse aspecto recolhido é importante porque evidemoe “toda tradicdo vé no batismo de
Jesus 0 momento em que, pelo contato com a hundenitéde, € comunicada, a agua, a forca
santificadora, que opera no sacramento do bafiénadém disso, ao citar o batismo de Jesus
por Jodo o formulario manifesta a raiz Ultima dtsbeo cristdo. O batismo de Jesus esta em
intima sintonia com sua missado, € metafora queépsea propria morte (cf. Lc 12,50; Mc
10,38-39).

> AMBROSIO, Sobre os sacramentos, 2,13, p.42.
® BROWN et al., Nuovo grande commentario biblic@96.
" GOEDERT, Teologia do batismo, p.21.
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A guarta se refere a agua que foi produzida juntéeneom o sangue jorrados do
lado de Jesus na cruz (cf. Jo 19,34). Jesus (esbopela agua e pelo sangue e é o Espirito
gue testemunha isso. O Espirito, a agua e o sdagtenunham que Jesus é o Filho de Deus
(cf. 1Jo 5,6-9). Do lado de Jesus aberto pela lgmgaram, com o sangue e a agua, 0S
sacramentos da Igreja. Com isso todos que sddadrad seu coracdo podem beber na fonte
salvador®. A tradicdo da Igreja vé& na 4gua jorrada do Beldesus o simbolo do batismo e
o dom do Espirito aos fiés O sangue é o simbolo eucaristicélém disso, para a tradicdo
judaica ele é sinal de vida. Nesse sentido, pedesceber que o formulario tem diante de si
os dois sacramentos da iniciagdo crista: batismocaristia, sem separa-los. Estdo presentes
num anico evento. Ambos geradores de vida.

A quinta e ultima referéncia ao Novo Testamentostii o embolismo da
oracdo. E o lugar teoldgico escrituristico que &mdnta o batismo. Vale lembrar que as
demais referéncias biblicas sdo semiembolismogamor também elas fundamentam o
batismo, embora ndo como Mt 28,19 que é citadmliteente por ser o relato da instituicao
do batismo, correspondendo & narracdo da ultinearaes oracdes eucaristicas. Mt 28,19 é
citado nas 11.114-116. Aponta ao mandato de Jesuendinar e batizar os fiéis em nome da
Trindade. Interessante notar que a oracdo ao liregse embolismo, tem diante de si que o
dom do batismo é algo universal, uma vez que é fmates os povds (1.114). Também
mostra uma relacdo entre o catecumenato e o bat®nmrimeiro mandamento é ensinar
todos os povos, isto é, fazer discipulos, criagjigrO segundo é batizar. O batismo constitui
o0 meio de se fazer Igreja.

1.4.Elementos epicléticos (11.49-50.52-87.117-13721144)

Os elementos epicléticos, mesmo se mesclados cosfem®ntos anamnéticos,
tem uma finalidade: suplicar para que a agua reoehapirito Santo. Por conta disso, 0s
primeiros elementos comecam pedindo para que ooBelie para a Igreja e multipliqgue
suas regeneracoes (I1.49-50). Esse pedido é pesaaco numero daqueles que aderem a fé e
buscam o batismo. Os fiéis sdo regenerados petaldajismal.

" MISSAL ROMANO, prefacio da solenidade do SagradoaCao de Jesus, p.382.
FABRIS; MAGGIONI, Os evangelhos, p.473.
8 |bid., p.473
8 BROWN et al., Nuovo grande commentario biblic&78.
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Nas 11.52-58 apresenta que € a graca de Deus geeaafonte do batismo. A
oracdo nesse sentido da primazia a graca. E pajuelaos povos sdo renovados (1.54). A
fonte batismal é o seio materno da Igreja, que werdecundada pela a¢do do Espirito Santo,
é capaz de gerar os filhos de DBugla é um lugar privilegiado para o nascimentosdge
sentido a oracao afirma que € Deus que, derramguraiogracas, abre a fonte batismal (1.53).
Tudo depende de sua ordem (I.56). A iniciativaa@ &lma vez ordenado, o Espirito infunde a
graca do Unigénito (ll. 57-58).

As 11.L59-87 sdo do Sacramentério Gregoriano. A &ragossuia elementos que
serviam para reforgar a posicéo da tradicao dgalgie contexto da Reforma Protestante. Ela
possuia alguns elementos que visavam reforcarcaqué estava sendo debatido em Trento,
de modo particular nas sessdes V (17.06.1546)(€3/01.1547), como a eficacia do batismo
para a justificacdo e o perddo dos pec¥d@s 11.62.65.87 evidenciam que Trento é fiel &
tradicdo ao afirmar a regeneracdo do ser humaacdgela; que da agua emerge uma criatura
nova e que 0os que passarem pelo banho salutarcatoa‘uma perfeita purificagdo”. As
[.59-62 sdo herdeiras do Sacramentério Gelasiano.

Greg/P5 Sacramentario Gelasia
Que [o Espirito Santo], com a presenca| e sobre estas aguas preparadas
misteriosa de sua divindade, para purificar e vivificar os homens
fecunde esta 4gua envies o0 anjo da santidade.

preparada para regenerar 0s homens,

Pede para que o Espirito Santo fecunde a agua.féssadacdo tem utelos a
regeneracdo do ser humano. A agua abencoada seftote de vida e regeneradora (1.82),
ond&* purificadora (.83). E por isso que ela pode atimya meta. Assim, todos os que
forem lavados pelo banho da dgua serdo capazdsamigar a complacéncia de uma perfeita
purificacdo (I1.79-84). Essa ideia € retirada de,btque ao tratar do tema da salvagéo afirma
gue ela ndo se deu por méritos humanos das olasagas na justica, mas tdo somente em
virtude da misericordia de Deus pelo banho do noascimento. Nesse sentido a oracao
revela o carater soterioldgico do sacramento batismO batismo é necesséario para a

salvacéo.

8 Cf. RIGHETTI, Storia liturgica IV, p.100.
8 Cf. AUGE, L’iniziazione Cristiana, p.118.
8 “Onda” é traducéo literal do latim e no latim goété usada como variante e sinénimo de agua
simplesmente.
48



A fonte batismal é o utero imaculado (1.64). Delage uma criatura nova
(1.65). O formulario expressa a novidade que osbaticria. O seu resultado é Wainos
antrophos(cf. Ef 2,15; 4,24). A partir do sacramento, o leomnovo pode viver em novidade
de vida (cf. Rm 6,6). Desse modo, 0 batismo camsigima intervencao criadora de Deus no
tempo da Igreja. Essa intervencdo transmite a sadehumano o mistério da re-criagéo
inaugurado por Cristo com seu mistério pascal. f&fecom que os batizados se tornem
participes da natureza divina do Unico Filho, JeStisto, que ¢ o Novo Addo. E um
renascimento que nao vem nem da carne e nem doesangs sim do Espirito (cf. Jo 3,5).
Pode-se pensar aqui na filiacdo divina, uma vezetaise dé na participagdo do ser humano
na natureza divina e o batismo realiza isso. Aatem do homem novo aparece também no
sacramentario veronense: “renasca e revivescaopasenem novo, criado em Cristo J&Sus
No sacramento batismal todos se tornam iguais,éistodependentemente do sexo (1.67) ou
idade (I.68) todos retornam para uma mesma inf§hc@). Isso estéa relacionado com o novo
nascimento: “a graga-mée engendre” (1.69).

Nas 1.116-136 encontram-se mais elementos egiotétJa a primeira linha é
heranca o Sacramentério Gelasf&nas 1.127-128 também séo herdeiras do Gelasiano.

Greg/P5 Sacramentario Gelasia

Assiste-nos clemente, tu, Deus onipotent®uve-nos, Deus onipotente.

e fecunde com efeito de regenerar e infunde a tua forca
toda a substancia desta agua na substancia desta agua.

A oracéo suplica a Deus que por sua assistérigeeja observe a prescricéo de
ensinar e batizar todos os povos. Pede para qubelgoe a 4gua. Essa béncao é realizada
pelo sopro da boca de Deus (1.120). A oracéo pirtem dado antropoldgico para chegar ao
teoldgico. Do ponto de vista antropologico diz quégua serve para a limpeza natural (1.121),
ou seja, para lavar os corpos (I.122). Do pontweista teolégico afirma que, além de possuir
essa caracteristica de limpeza corporal pode tanploeificar as almas (1.123). A purificagédo
das almas € possivel uma vez que a agua recebegaadd Espirito que a santificou. Por isso
suplica que desca sobre a fonte a virtude do Es@anto (1.124-125). Nota-se aqui uma
relacdo estabelecida entre o Espirito Santo eizabat E a 4gua santificada pelo Espirito que
serd capaz de lavar a alma do catecumeno. Elafédtm egenerador (1.126-127).

8 sacrVer, n° 1331.
8 sacrGel, n° 603.
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Na agua as manchas de todos os pecados sdo apfldezixd29). O pecado
deformou a imagem de Deus no ser humano. O batisoupera essa imagem (1.130-131).
Aqui o formulario expressa a ideia teoldgica daadadmpar as imundices do velho homem
(1.132). Nesse sentido a oragao insiste em charbatismo de sacramento da regeneracao (|.
134). Ao recuperar no ser humano sua imagem difazacom que ele se torne homem novo.
A finalidade dessa limpeza é fazer com que o ser@ho possa renascer para a nova infancia.

Essa nova infancia é conduzida pela agdo do Es@into (cf. Jo 3,5).

1.5.0utros elementos contidos na prece

Na oragcdo o ministro confessa sua indignidade38i34). O ministério esta em

funcdo da obra de Deus. Por isso, ele suplica aguegelo Espirito do Filho se faga o que é
pedido. A confissdo da indignidade do ministro (@gia) ndo é novidade nax orandi
Podemos encontrar em outros textos eucoldgicosp canformulario de béngédo da agua do
Sacramentéario Gelasiano que diz: “Pedimos-te cqmticeis, que te dignes olhar para este
ministério de nossa humilddtfe No sacramento da ordem também se vé essa s@afem
algumas preces de ordenacdes sejam elas episcqpashiterais ou diaconais. Esse
reconhecimento da indignidade do ministro pde devoea graca de Deus que realiza suas
maravilhas servindo-se de pessoas na comunidadiepandente da fraqueza daquele que
preside a celebracdo do sacramento. ISso ocorrquaiquer sacramento. Seguem alguns

exemplos.

Ordenacéao episcopal

Rito maronit& Também nos, teus servos, fracos e
pecadores,

gue recebemos o grau do sacerddcio mais
sublime embora nédo fossemos dignos

de pisar o limiar de teu santo templo,
suplicantes proferimos nossas suplicas.

Rito caldeu ou nestoriano (sirpJU, Senhor, na multidéo de tua graca
inefavel,

nos constituiste mediadores

destes teus dons divinos e celestes,

orientalf®

87 SacrGel, n° 606.
8 EEFL, n° 2972-a
8 EEFL, n° 2973-a
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dados pelo auxilio de tua majestade,
e concedidos, por nossas fracas maos,

para ajuda aos seres humanos e para
redencao de todos

Rito bizantino constantinopolitaffo [fortalece-o com a graga] pela minha méao
de pecador

e pela dos que, bispos comigo, estdo|em
minha companhia

e celebram esta liturgia.

Ordenacéao diaconal

Rito copta ou alexandrifid Pois a graca ndo é dada pela imposicao de nossas
Maos,
gue somos, sim, pecadores,

mas é concedida pela visita de tua copiosa
misericordia, que Ihe cabe.

Nas Il. 71-81 a oracdo mantém a tradicdo pataistec exorcismo sobre a 4gua
que se encontra também em outros formularios conm aaso do Gelasiaffo Santo
Ambrésio, em sua catequese mistagogica sobre aansactos diz: “Primeiro entra o
sacerdote, faz 0 exorcismo sobre a criatura quaégdlia, depois faz a invocacao e a prece para
que a fonte fique santificada e ai esteja a preselacTrindade eterfid. Nota-se que o
formulario do Greg/P5 segue basicamente a estrungmacionada pelo bispo de Mildo.
Somente apls o exorcismo se faz a invocacao para qgua seja abencoada. Para Righetti,
€sse exorcismo possui sua origem por volta dodosetw-V, uma vez que Pedro Crisélogo
(+450) o cita em seus sermBe<£nfim, a 4gua precisa estar livre de todos esquar males

diabodlicos para poder realizar aquilo que é a soedp: purificar o homem velho para que o

EEFL, n° 2969.
1 EEFL, n° 2981.
92 SacrGel, n° 607.
% AMBROSIO, Sobre os sacramentos, 1,18, p.38.
% Cf. RIGHETTI, Storia liturgica 1V, p.100-101.
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novo surja. Expulsa-se da dgua o mau espirito quagese possa pedir que venha sobre ela o
Espirito Santo.

As 11.142-144 referem-se a infusdo do 6leo dasaranenos na agua batismal.
Esse rito quer manifestar a santificacéo e feciawda agua (1.142). O 6leo dos catecUmenos
é tido pela tradicdo como elemento que livra doepatb mal para que o batizado seja
possuido por Cristo e pelo seu EspifitcA salvacdo e o renascimento (I.142-143) s&o
expressados simbolicamente no sacramento pelondilorado na agua. Essa infusdo nao
esta no Sacramentario Gregoriano. Estd somente issalMde Pio V. Acredita-se que a
mistura do 6leo dos catecimenos na agua batisjaatseinfluéncia oriental-galicana. No
Ocidente a primeira mencdo da infuséo do Oleo ngefbatismal é de Gregorio de Tours
(1530%°.

As 11.145-153 aludem a dois gestos:1) infuséo ldo do crisma; 2) infusdo do
Oleo dos catecumenos com o do crisma em formauge Arinfusdo e a mistura do crisma sé&o
feitos em nome da Trindade (1.145.153). A oracda & ideia da unidade dos sacramentos
batismo-crisma. Evidencia que “o batismo, por&eg um sacramento completo, ja da tudo o
que a confirmagéo dara

% Cf. BOROBIO, Celebrar para viver, p.183.
% Cf. RIGHETTI, Storia liturgica 1V, p.103.
9 TABORDA, Nas fontes da vida crista, p.147.
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CAPITULO Il
AS ORACOES DE BENCAO DA AGUA BATISMAL
NO RITUAL DE BATISMO DE PAULO VI

O caminho da reforma litirgica tem seu inicio noug® XIX, quando o abade
Prosper Guéranger (11875), monge beneditino, naseinos por ele fundados irradiou o seu
amor pela liturgia. Publicou varios escritos deirgsplidade litargica direcionados aos
cristdos mais sensiveis e atentos a esse camp¥. (R®35-1914) foi o Papa que favoreceu
com impulso significativo o0 movimento da reformaldiargia. Na introdu¢cdo do seu motu
proprio Tra le sollecitudinide 22 de novembro de 1903, que trata sobre a angsicra
afirmou:

Sendo de fato nosso vivissimo desejo que o espiristdo refloresca em

tudo e se mantenha em todos os fiéis, é neceggérier antes de mais nada
a santidade e dignidade do templo, onde os fiéiee8eem precisamente
para haurirem esse espirito da sua primaria e pedsivel fonte: a

particgg)agéo ativa nos sacrossantos mistériosaaiio publica e solene da
Igreja”.

Esse pensamento de Pio X teve uma acolhida pantinalabadia de Mont-César.
Dom Lamberto Beauduin (11960), monge desse mostias reflexdes e aprofundamentos
acerca da liturgia, em 1909 deu inicio ao movimditiiogico organizado. Posteriormente 0s
beneditinos de Maria Laach (Alemanha) aprofundasamuestdo litirgica em perspectiva
teoldgica, biblica e patristica em vista da pastdpéo XII (1876-1958) consagrou o
movimento litirgico com a publicagdo da enciclicediator Dei de 20 de novembro de 1947
que tratava sobre a liturgia. Uma das preocupagdesentes na enciclica consiste na
educacdo do povo para um verdadeiro e ativo sefitifgico®. Nesse sentido o Pontifice
para melhor expressar sua intencdo divide a ecmi@dm seis partes: 1) Introducdo; 2)
natureza, origem e progresso da liturgia; 3) oocalicaristico; 4) o oficio divino e 0 ano
litdrgico; 5) diretrizes pastorais; 6) epilogo. E856 aconteceu o primeiro Congresso
Internacional de Pastoral Liturgica em Assis. Coinete no dia 22 de setembro com uma

audiéncia com o Papa. “O foco do congresso foistopalidade da liturgia, que a lancava,

¥ PIO X, Tra le sollicitudini, introduco.
P10 XII, Mediator Dei, n° 5.
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como elemento determinante, na vida da Igreja alénfavorecer o encontro com D&
Nesse Congresso foram tratados os seguintes ténAgpastoral, chave da histéria litirgica.
Josef Andreas Jungmann abordou essa questéo; aJoOpastoral da palavra de Deus na
liturgia. Agostinho Bea foi o conferencista; 3) mplificacdo das rubricas e a reforma do
breviario. O cardeal Giacomo Lercaro tratou do assu

No dia 25 de janeiro de 1959, Joao XXIlII (1881-19&%hunciou, na basilica de
Sé&o Paulo Fora dos Muros, o Concilio Vaticano 96@-1965). Em 6 de junho de 1960 o
cardeal Gaetano Cicognani foi nomeado presidentoaéssao liturgica preparatoria. Em 11
de julho de 1960 foi nomeado o secretario dessassdm Era o lazarista Annibale Bugnini.
Ela se reuniu por trés vezes. A primeira foi nooaatde 1960, a segunda na primavera de
1961 e por fim a terceira no inverno de 1962. Qaaw®deu inicio ao Concilio Vaticano I, a
primeira tarefa consistiu em formar as comissoexitares. No dia 20 de outubro de 1962
foram eleitos os padres conciliares para a comitggigica. Do dia 22 de outubro até 13 de
novembro os padres discutiram em 15 congregacd@ass geesquema sobre a liturgia. Em 14
de novembro de 1962, apdés a conclusdo da discissdfie o primeiro esquema, ele foi
votado. Eram 2215 votantes. 2162 foram favoravei§, contrarios e 7 nuld¥.
Posteriormente ocorreram duas sessodes para digsigmendas e modificacdes do esquema.
Sendo que a ultima sessdo aconteceu em 1963. Ne2 di@ novembro de 1963, quando o
motu proprio de Pio Xra le sollecitudinicompletava 60 anos de sua publicacéo, os padres
conciliares aprovaram todo o texto. No dia 4 deedd®o de 1963, a Constituicdo sobre a
liturgia foi promulgada com 2147 votos a favor esate 4 contra.

A Sacrosanctum Concilumos seus nameros 66-69 trata da reforma dos ritos
batismais. Ela solicita que sejam revistos os stogples e solene do batismo de adultos. Que
se tenha em vista o processo do catecumenato (966 o rito de batismo das criangas seja
adaptado as condi¢cGes das criancas. Pede-se quépna celebracdo haja a explicitagcdo do
papel dos padrinhos (n° 67). Nos casos de numebasssnos acontecam as adaptacées com
a anuéncia do Ordinario local. Solicita que segb@lado um rito mais breve que possa ser
usado nas missfes, por catequistas e, em perigmwde, pelos fiéis em geral, quando nao
estiver presente o ministro ordinario do sacramémt®8). Por fim, pede que seja elaborado
um novo rito para os que se converterem a fé catélija haviam sido batizados validamente
(n° 69). O numero 70 do documento conciliar tratebéincdo da agua batismal. Afirma que
fora do tempo pascal pode-se benzer a 4gua demfpodgrio rito do batismo. Para isso use-

% BUGNINI, La riforma liturgica, p.27.
191 BUGNINI, La riforma liturgica, p.45.
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se uma formula mais breve que a entdo vigente gdia/iPascal. Paulo VI (1897-1978)
introduziu trés novas formulas de béncédo da agupririeira é mais extensa. E usada na
celebracdo da Vigilia Pascal. Retoma alguns eleoseshd Greg/P5, inspirando-se nele. As
outras duas, sdo mais breves. Tém como ponto tdgarprimeira formula de béncéo sobre
a agua batismal. Elas possuem a caracteristicerdenexplicitamente trinitarias. As duas
tltimas contém aclamacdes do povo. “O rito atuav@hem poucos gestos para acompanhar
a oracdo de béncdo da ajfa

Esse capitulo consistira em analisar as prece€dedb sobre a agua batismal
elaboradas no p6s Concilio Vaticano Il. Para issmpitulo se dividird em trés partes que
serdo as andlises de cada uma das oracfes. Enoregda a divisdo seguira os seguintes
itens: 1) texto da prece; 2) seccdo anamnéticdnelea; 3) seccao epiclética.

1. Oracdo I: analise literario-teolégica

1.1. O texto da oracd¥

Deus, que, com poder invisivel,

realizas um efeito maravilhoso

pelos sinais dos sacramentos,

e preparaste de muitos modos a criatura agua

5 | para que mostrasse a graca do batismo;

Deus, cujo Espirito

nos mesmos primérdios do mundo

pairava sobre as aguas,

para que ja entdo a natureza das aguas

10 | concebesse a forga de santificar;

Deus, que significaste na propria efusdo do dilvio
a imagem da regeneracao,

para que pelo mistério de um sé e mesmo elemento
acontecesse o fim para os vicios e origem dasieistu
15 | Deus, que fizeste os filhos de Abrado

atravessar o mar Vermelho a pé enxuto,

para que a plebe, liberta da escravidao do Farao,
prefigurasse o povo dos batizados;

Deus, cujo Filho

20 | batizado por Jodo na agua do Jordao,

foi ungido pelo Espirito Santo,

e, pendente na cruz,

produziu de seu lado agua junto com sangue,

e, depois de sua ressurreicao,

192BOROBIO, A celebracéo na Igreja, p.67.
13 RITUALE ROMANUMNP 53-54.
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ordenou a seus discipulos:
“Ide, ensinai todos 0s povos,
batizando-os
em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo”.
Olha para a face de tua Igreja,
e digna-te abrir a fonte do batismo.
Que esta 4gua receba do Espirito Santo
a graca de teu Unigénito,
para que o homem, criado a tua imagem,
lavado de todas as imundicies da velhice,
35| pelo sacramento do batismo
mereca ressurgir da agua e do Espirito Santo
para uma nova infancia.
Desca, nds vos pedimos, Senhor,
sobre esta inteira fonte
40| por teu Filho
a virtude do Espirito Santo,
para que todos os sepultados com Cristo
na morte pelo batismo
ressurjam com ele para a vida.
451 Por Cristo nosso Senhor.
Todos AMém.

*%
30

1.2. Seccdo anamnético-celebrativa (Il.1-28)

A seccdo anamneético-celebrativa comecga atribuind®eas as maravilhas
realizadas de modo invisivel por meio dos sacramse(it 1-3). Esse inicio inspira-se no
Greg/P5. O formulario do Missal de Pio V, seguind8acramentario Gregoriano, afirma do
mesmo modo que na atual oracdo que Deus opera de maravilhoso os efeitos dos
sacramentos (ll. 29-32 de Greg/P5).

Greg/P5 Pl6-1 - texto latinc
Deus onipotente e eterno, Deus,
gue, por teu poder invisivel, gue, com poder invisivel,
realizas, de modo maravilhoso, realizas um efeito maravilhoso
o efeito de teus sacramentos. pelos sinais dos sacramentos

Essas primeiras linhas de PI6-1 sdo uma sintes¢ dergque serd mostrado em
particular nas seis referéncias biblicas. Os saamta constituem o desdobramento das
maravilhas da salvacdo no tempo atual. Isso am®ntexliante o poder invisivel de Deus.
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Desse modo, o0 batismo se insere no contexto dehisttaia salutis. A atual béncdo em sua
sintese geral diz algo que ndo é mencionado naufério anteriormente em uso. Trata-se das
I.4-5. Nelas se reconhece que as aguas foram nadgmde varios modos para mostrar a
graca do batismo. Aqui estd anunciada a perspetipdogica, que logo em seguida
comecara a desenvolver-se aludindo a textos datlEacque comprovam essa preparagao.
Ao dizer que Deus preparou as aguas (l.4), o textela que ele se serviu de toda uma
pedagogia no intuito de que os fiéis pudessem ceangdier melhor as maravilhas realizadas
por forca de sua graca na agua batismal. Nesse®sea tipologia ajuda a entender melhor
esse processo pedagdgico.
Na atual bénc¢éo da 4gua batismal, ao fazer reconéieio de Deus, passa-se para

a memodria dos seus feitos. Sdo trés imagens veseaaientarias e trés neotestamentarias.
Trata-se de uma construcdo simétrica: 3x3. As imageterotestamentarias mencionadas
séo:

1) O Espirito paira sobre as aguas na origem do m(oidGn 1,2) (11.6-8).

2) O dilavio (cf. Gn 6,5ss) (11.11-14).

3) A passagem do Mar Vermelho (cf. Ex 14,15-31) (H18).

A agua é associada com a histéria da salvacdo. Beerve dela para que a
humanidade possa conhecer a graca do batismdb)ll Bara fundamentar o pedido que fara
na seccao epiclética, comeca-se por evocar aquécé® tipo do sacramento. Recorda que o
Espirito pairava sobre as aguas ja na origem dodonglh 6-8). E a primeira referéncia
escrituristica que emerge no formulério, aludindoedato da tradicdo sacerdotal a respeito da
criacdo em Gn 1,2 que afirma a presenca do Esgioboe as aguas primordiais. A atual
oracao também o manteve, pois, como primeiro dadegesmo que encontramos no Greg/P5.
Segue-se em ambos a logica do relato da historgalslacdo. O Espirito agia sobre as dguas
para que nelas pudesse ser suscitada a primeig@ariEle é Espirito criador. Sendo assim,
ela se torna sinal de Deus que realiza uma nosg&wi “Assim, o batismo é obra de criagdo
paralela & obra criadora que deu origem ao unit¥tso

Apbs recordar o Espirito pairando nas aguas, msg@mra 0 dado escrituristico
do dilavio em Gn 6,5ss (ll. 11). Ele é imagem dgereeracdo (1.12). Observa-se que a oracao
de PI6-1 toma literalmente de Greg/P5 (1.43-48).

' ROCCHETA, Os sacramentos da fé, p.256.
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Greg/P5

Pl6-1- texto latinc

Deus, que, lavando com a agua
os crimes do mundo pervertido,
fizeste da prépria efusédo do diltvio

imagem da regeneracao,

para que pelo mistério de um sé e mesm

elemento

acontecesse o fim dos vicios e a origem

virtudes.

Deus, que

elemento

virtudes.

significaste na propria efusédo do dilavio
a imagem da regeneracao,
gpara que pelo mistério de um sé e mesmo

dasontecesse o fim para os vicios e origem das

Ao percorrer a traducdo brasileira da oracéo del¥¥feé interessante notar que

ela apresenta algumas mudangcas em comparagao texto ¢atino e a Greg/P5.

Greg/P5

Pl6-1 — texto latino

P16-1 —traducéo brasileira

Deus, qui, nocentis mundi
crimina

per aquas abluens,
regenerationis speciem

in ipsa diluvii effusione
signasti:

ut unius ejusdemque
elementi mysterio,

et finis esset vitiis et origo
virtutibus.

Deus, qui

regenerationis speciem
in ipsa diluvii effusione
signasti,

ut unius eiusdemque
elementi mysterio

et finis esset vitiis et origo
virtutum.

Nas préprias aguas do dilavio,
prefigurastes

0 nascimento da nova
humanidade, de modo que a

mesma agua sepultasse os vic

e fizesse nascer a santidade.

A oracdo de PI6-1 remete a 1 Pd 3,20 que faz alasadilivio e afirma que

poucos foram salvos pela agua, vendo ai a figurdalismo. A perspectiva de Pedro é
cristologico-batismal. Também 2 Pd 2,5 se refereneemo evento afirmando a morte dos
impios e a sobrevivéncia de Noé. Essa imagem dweialitomo prefiguracdo do batismo se

encontra nas catequeses mistagdgicas de Santo #iotBt6Os dois formulérios possuem

algumas nuances.

algumas modificacdes. S&o elas:

Na traducdo brasileira do tesitgpnal da oragdo também apresenta

No Greg/P5 ao evocar a imagem do diluvio, anteside diz que Deus lava com

a agua os crimes do mundo pervertido (Il.43-44)fo@ulario de P6-1 elimina esse dado.

Passa direto para a imagem do dilavio.

1% RICA, n°349, p.16-165.

196 cf, AMBROSIO, Sobre os sacramentos, 1, 23, p.37.
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A traducéo brasileira fez algumas modificacoesdiizauin ipsa diluvii effusione
signasti (“significaste na prépria efusdo do dilavio” — 1)1 por “nas préprias aguas do
dilavio'®™. Essa opgdo empobreceu o texto. Embora na egiclés seja usada a palavra
“efus@o”, observa-se que a ideia estd ai. Ao siitglj a traducdo brasileira perdeu esse
horizonte. Por outro lado tornou o texto mais caepsivel.

O regenerationis speciem in ipsa diluvii effusiorgnaistindo foi traduzido como
“imagem da regeneracdo” (1.12) e sim “prefigurastasascimento da nova humanid&de
A versao brasileira da oragdo se enriqueceu comesgsessao. Ficou mais em consonancia
com a tipologia da nova humanidade advinda de Nmé&ealescendéncia (cf. Gn 7,23). Além
disso, evoca a ideia de uma nova criagdo que sstériprmente plenificada em Cristo, 0
Novo Ad&o.

Ut unius eiusdemque elementi mystefipara que pelo mistério de um sé e
mesmo elemento” — 1.13) foi traduzido por “de maoglee a mesma agtfd. Omitindo a
palavra “mistério”, a traducdo perdeu um elemeatddigico importante.

Por fim, et finis esset vitiis et origo virtuturffacontecesse o fim dos vicios e
origem das virtudes” — 1.14), teve uma traducaotonteliz: “sepultasse os vicios e fizesse
nascer a santidatf®. O verbo “sepultar” evoca Rm 6,4 e assim assume perspectiva
soterioldgica. Ao usar o substantivo “santidade’lugar de “virtudes”, como o texto latino,
relembra que pelo batismo todos sdo chamados #dad@mtcomo vocacdo univerSal
Resulta numa maior concordancia com a perspectweil@ar e fica mais cristdo, pois
“virtude” pode evocar uma moral apenas filosoéfica.

A ultima prefiguracdo veterotestamentéaria do batigmesente no formulério € a
travessia do Mar Vermelho (ll. 15-18). Essa refei@ré nova em relacdo ao Greg/P5.
Estranho o fato dessa imagem ndo estar preserge uneh vez que constitui o evento
veterotestamentario mais importante para a teokdgibatismo na Patristica. No documento
mais antigo que trata sistematicamente do batigo® ¢ a obr®e Baptismale Tertuliano, a
tipologia da travessia do Mar vermelho est4 present

Quao numerosos séo, pois, os favores da naturepaiviégios da graca, as
solenidades rituais, as figuras, a antecipagéae,@aiecias todas orientadas
para o simbolo da 4gua. Primeiro é o povo libest&gito que, atravessando
a agua, escapa ao poder do rei egipcio. A dguagexti o proprio rei e todo

197 MISSAL ROMANO, p.286.
198 hid., p.286.
199 MISSAL ROMANO, p.286.
19bid., p.286.
ULVATICANO I, LG, n°39-42.
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0 seu exército (Ex 14). Que figura mais esclarecedid sacramento do
batismd*

No entanto, o formulario Greg/P5 recolheu outradas escrituristico do livro do

Exodo como a 4gua de Mara que de amarga tornoat&eep (cf. Ex 15, 23-25) e a 4gua que
jorrou da pedra em Massa e Meriba (cf. Ex 17,6)s Maravessia do Mar Vermelho € o
evento central do Antigo Testamento na historiasdlvacdo. Esse texto € importante e
indubitavelmente enriqueceu a atual oragédo de bém@omando Ex 14,22 a béncao vé na
travessia do Mar Vermelho a pé enxuto por parteheédseus o tipo do batismo. Analisando
alguns formularios como o Gelasiano e o Veroneaseencio ao texto de Exodo a respeito
da libertacdo povo de Israel ndo é contemplada agmeéipo do sacramento do batismo. Ao
percorrer textos patristicos, encontra-se em Anibiaies Mildo, em suas duas obras referentes
aos sacramentos da iniciacao crista, alusées ad/Bfanelho: “Que no mar Vermelho tenha
havido uma figura deste batismo, o ApGstolo o dizsdguinte modo: ‘nossos pais foram
todos batizados na nuvem e no mar (1 Cor 10,2pceescenta: ‘todas essas coisas
aconteceram para eles em figura’ (1Cor 161#1)

Ha ainda um terceiro testemunho, conforme o engntomdo Apoéstolo:
“nossos pais ficaram, todos sob a nuvem, todosatteasessaram o mar e
todos eles foram batizados em Moisés, na nuvem maro(10,1-2).[...].
Percebes que ja se encontra prefigurado o sangoroahesta passagem dos
hebreus, onde o egipcio perece e o hebreu éstapa

7

A mencdo a travessia do Mar Vermelho €, pois, ungeecimento do texto
dentro da melhor tradicdo patristica. A passagermmaloliberta os israelitas da escravidao e
prefigura o povo nascido na agua do batismo (IA8)empregar a expresséo “povo”, o texto
remete a uma perspectiva eclesioldégica. Deus sréell como seu povo. “A criacdo de um
povo tem também um substrato politico. E o querecaqui: lahweh intervém num conflito
social, racial, cultural e mesmo trabalhista, atisaem favor dos oprimidos. O povo liberto
da escraviddo se torna povo de D&UsA Igreja é o povo de Deus nascido nas aguas do
batismo. A tradicdo cristd viu nesse evento a @maga libertacdo do pecado efetuada por
Jesus Cristo, por sua morte e ressurreicdo. A roedgdtravessia no formulario como
prefiguracdo do batismo evidencia algo mais prafunde este sacramento realiza. Para
Ambrésio a passagem do Mar Vermelho como tipo disfba mostra que da mesma forma

gue os egipcios perecem e o hebreu escapa denigdal ocorre com aquele que € batizado.

12 TERTULIANO, O sacramento do batismo, 9, p.40.
113 AMBROSIO, Sobre os sacramentos, 1, 20, p.36.
141d., Sobre os mistérios, n° 12, p.83-84.
“STABORDA, Nas fontes da vida cristd, p.164.
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“A culpa € engolida e o erro é abolido, enquantpiedade e a inocéncia atravessam
intactas'®. Jodo Cris6stomo se refere a esse episodio,caxupld-o na mesma direcéo: “Para
os judeus, depois do Egito foi o deserto; pardeiois do éxodo, o cB'. Nesse sentido, 0
éxodo do batizado o conduz para uma pétria muitbaneSua libertacdo do pecado o dirige
para uma vida em Deus. Essa imagem da passagenard@dymelho ja anuncia aquilo que
sera explicitado melhor na secgéo epiclética: alsmpento e a ressurgimento no Senhor. E o

novo éxodo que acontece no sacramento batismal.

Depois de evocar trés eventos narrados no Antigtarento para fundamentar a
suplica para que o Espirito santifique a 4guapagéur passa a basear o pedido em trés relatos
do Novo Testamento. S&o eles:

1) O batismo de Jesus realizado no Jordéo (cf. Md\Vt,3,13; Lc 3,21) (1.19-21).

2) A agua e o sangue que jorraram do lado abertodles J& cruz (cf. Jo 19,34) (ll.22-
23).
3) O mandato batismal por parte do Ressuscitado (c28y19) (Il.24-28).

S&o as trés ultimas figuras utilizadas pelo GregA&atual oracdo eliminou as
referéncias ao sinal da transformacdo da agua eho \(cf. Jo 2,9) e ao caminhar de Jesus
sobre as aguas (cf. Mc 6,48; Mt 14,26; Jo 6,195 fisar-se no mais fundamental.

A primeira imagem consiste no batismo de Jesugagal no rio Jordao (I.19-
21). Esse é o terceiro episddio recolhido pelo (B®gA atual prece aproveitou fazendo um
acréscimo. O Greg/P5 se limita a dizer que Jesumfzado em Deus por Jodo na 1.109.

Greg/P5 Pl6-1- texto latino Pl6-1- traducéio brasileira
Deus, cujo Filho Vosso Filho, ao ser

e foi batizado em ti por Jodo | batizado por Jodo na dgua dobatizado nas aguas do

no Jordéo. Jordao, Jordao, foi ungido pelo
foi ungido pelo Espirito Santg.Espirito Santo.

A oragdo do Vaticano Il conserva esse texto, masriguece quando faz aluséo a
uncdo de Jesus pelo Espirito (1.26). No entantcagucado brasileira ndo nomeia Jodo como
batizador. Limita-se a afirmacdo de que o Filho Hatizado no Jord4t. Se nos textos
latinos de ambas as oragfes de béncgdo o primo rd@iSé nomeado, cabe a pergunta pelo

116AMl?;R(’)SIO,,Sobre 0S mistérios, n° 12, p.86.
7J0A0 CRISOSTOMO, Trois homélies baptismales, 4,25.
18 MISSAL ROMANO, p.286.
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motivo da auséncia de sua pessoa na traducaoebmasiO fato é curioso, uma vez que em
outras oracdes de béncdo sobre a agua batismalogtemplam esse dado escrituristico o
mencionam, como € o caso do Sacramentario Veranddsas onipotente,[...], cujos olhos
excelsos estavam voltados para o rio Jorddo, etmuado molhava em peniténcia os que
confessavam os pecadb® De toda forma, o que importa é que o batismdetris constitui
uma rica catequese batismal a partir de um eventie cuja historicidade a exegese critica
ndo levanta duvida.

No batismo, Jesus assumiu pela for¢ca do Espinibisado que o Pai Ihe confiou.
Assim, ao ser batizado por Jodo, Jesus se mandesta o Servo do Senhor. E um anuncio
de sua quénose a partir da qual sera glorificatfd.movimento de baixar as aguas e sair
delas, acentuado por Mateus e Marcos, sera sutdinben seu significado de enfrentar as
aguas da morte (como Jesus em sua prépria moet@oatrar nelas a vifd". Ele desceu as
aguas com a finalidade de purificar a carne. Aeague ele assumiu da condicéo hurfidna
E recordado que Jesus foi ungido pelo Espiritd)l.&tomando os textos de Lc 4,18 no qual
ele aplica a si a passagem do Terceiro Isaias6{cl) e o de At 10,38 quando Pedro,
referindo-se ao batismo de Jesus no discurso fhaltisna casa de Cornélio diz: “Deus o
ungiu com o Espirito Santo e com o poder”. A ung@aoAntigo Testamento possui “trés
finalidades diversas: para a entronizacdo do @ia @ sagracao do sumo sacerdote e dos
sacerdotes, para expressar a vocacdo de um pfofefda tem um fim: legitimar a vontade
de Deus sobre aqueles que foram escolhidos. Amgyasio Espirito sobre Jesus que o unge
manifesta a inauguracdo dos tempos messianicosé Elemessias, o ungido. Jesus é o
messias-servo. O seu batismo constitui o marcont@ioide sua acdo libertadora. Nesse
sentido, a uncao pelo Espirito significa uma indesa que faz eco as profecias de Isaias (cf.
11,2;2,42;61,1).

Toda a tradicdo vé no batismo de Jesus o momentguempelo contato com a
humanidade dele, € comunicada a 4gua a forcaisadtifa, que opera no sacramento do
batismo. Poderia, pois, ser considerado o momeatmstituicAo do batismo, embora seja
celebrado somente depois da ressurreicéo de'Fesus

A segunda imagem é a 4gua e 0 sangue que sairktiodde Jesus na cruz (Il.22-
23).

19 sacrVer, n° 1331.
120TABORDA, Nas fontes da vida cristd, p.175.
121 cf. AMBROSIO, Sobre os sacramentos, 1,16, p.35.
12TABORDA, Nas fontes da vida cristd, p.200.
122 GOEDERT, Teologia do batismo, p.21.
62



Greg/P5 Pl6-1 — texto latino Pl6-1 —tradugéo brasileira

e, pendente na cruz, Pendente da cruz,
Que te produziu de seu ladpproduziu de seu lado do seu coragao aberto pela
lanca,
juntamente com sangue. | agua junto com sangue. fez correr sangue e agua.

Mesmo conservando o texto do Greg/P5 o atual fanaufaz um acréscimo na |.
22 ao dizer que ele estava pendente na cruz. Egisente que no Greg/P5, tendo presente o
texto joanino de modo implicito, era de se dedgag a agua e o sangue jorrados foram no
momento em que o Verbo encarnado estava na cruendmto, ao explicitar esse dado, a
atual oracdo acentua ainda mais o caréater sotgidol@o sacramento batismal. A cruz tem
sua importancia salvifica. A traducgéo brasileisene a lan¢ca como objeto de perfuracdo. Nao
diz que é do lado como os textos latinos dos doisidlarios, mas sim do corac¢ib Isso é
interessante para se pensar a devoc¢ao tdo difuddid@oracdo de Jesus. Esse culto ao
coracao tem como pressuposto o amor salvador deoSdmplica a “correlagcéo imitadora
deste amor salvador e de seu destino no mundopiacéd?>. Em 1 Jo 5,7-8 o autor
também menciona a dgua e o sangue juntamente &spioto como testemunhas de Jesus
Cristo. A leitura feita pela tradicdo é que eleefere aos sacramentos da iniciagdo crista. A
agua é o batismo, o sangue a eucaristia e o Bspicitisma.

A terceira e Ultima imagem neotestamentaria é odatande Jesus para que se
batize (Il. 24-28). Conservou em quase tudo o ®®dll.114-116), citando inclusive as
palavras de Jesus em Mt 28,19 (I1.26-28), formdidamriamente um embolismo no sentido
de C. Giraud&®.

Greg/P5 Pl6-1 — texto latino Pl6-1 —traducao brasileira

Ide, ensinai todos “Ide, ensinai todos “Ide, fazei meus discipulos todos
0S povos, batizando-os 0S povos, batizando-os | os povos, e batizai-os

em nome do Pai, e do Filhg,Em nome do Pai e do Filhp em nome do Pai e do Filho, e dg
e do Espirito Santo. e do Espirito Santo”. Espirito Santo”.

124 MISSAL ROMANO, p.286.
12 RAHNER, Escritos de teologia lll, p.384.
126 Cf. GIRAUDO, In unum corpus, p.222.
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No entanto, a atual oracdo enriquece o texto deaSemtario Gregoriano. Antes
da citacdo literal das palavras do Ressuscitatdéngédo da o contexto do mandato batismal

(1.24-25), quando o texto do Greg/P5 se limitaiarefr que ele ordenou aos seus discipulos.

Isso é significativo pelo fato de que pde em ewdem mistério pascal, uma vez que a

referéncia neotestamentaria anterior ao mandataledes era a cruz. Essa agora é a

ressurreicdo. Em Cristo, no batismo estdo presestes dois aspectos. O cristdo ao descer as

aguas batismais faz a experiéncia da morte e regfis. Nesse sentido, o batismo se
caracteriza por sua expressao significativa deagaamto do mistério pascal. O embolismo
marca a instituicdo do batismo. A tradugéo brasilenriguece o embolismo. Ela ndo traduz o
mandato do Ressuscitado por ir e ensinar todo®wssp(l.26), como esta tanto no Greg/P5
como na oracdo de P6-1, mas, como estd em Mt P®r19de, fazei todos 0os povos meus
discipulos'?™. Essa traducdo é bem mais feliz. Primeiro, pomgpeoduz o texto evangélico.
Depois porque evoca a categoria do discipuladcat@rbo constitui o cristdo como discipulo
do Mestre que chama e convida a segui-lo. Nesteitarimagem o sacramento do batismo
aparece em seu mistério total. Ele € dom e eventtatio em favor dos crentes.

A traducdo brasileira inseriu trés aclama¢Basa seccdo anamnético-celebrativa
e uma na seccao epiclética. Essas aclamacdes teangsn dizer ou cantar: “Fontes do
Senhor, bendizei ao Senhor”. Se inspira no camtatrés jovens na fornalha (cf. Dn 3,57-

90), no qual toda a criagéo é chamada a bendiz&ealaor.
1.3. Seccéo epiclética (11.29-46)

O ponto central da seccéo epiclética do atual ftanouestd nas 11.38-41. Ela vem
do Greg/P5 (1.125-126) e sua importancia se mgsfas ritos que acompanham na liturgia
batismal da Vigilia Pascal. A rubrica de ambos arsniilarios diz para mergulhar o cirio

pascal na 4gua.

Greg/P5 Pl6-1- texto latino Pl6-1 — tradug&o brasileira
Desca Desca, nds vos pedimos, | N6s vos pedimos,

Senhor, 6 Pai, que por vosso Filho des
sobre esta inteira fonte sobre esta inteira fonte sobre toda esta agua

127 MISSAL ROMANO, p.286.
128 Cf. RICA, n°349.
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por teu Filho

a virtude do Espirito Santo. | a virtude do Espirito Santo,| a forca do Espirito Santo. [E
para que todos os sepultadosodos o0s que, pelo batismo,
com Cristo forem sepultados na morte cam
na morte pelo batismo Cristo, ressuscitem com ele para
ressurjam com ele paraa | avida.
vida.

A eucologia do Greg/P5 ndo tem a perspectiva driaitdo formulario de PI6-1.
No Greg/P5 limita-se a suplicar que desca sobomi® fa virtude do Espirito. Diferentemente,
na versao de PIl6-1, a suplica é dirigida ao Pa pae pelo Filho a fonte possua a virtude do
Espirito Santo. Toda a riqueza de inspiracdo paairespeito da participacdo do batizado na
ressurreicdo de Cristo estd ausente do Greg/PBagio se volta ao Pai pedindo que a forca
do Espirito desca sobre a agua para que ela stjficeala e se torne santificante, no intuito
de ser elemento sacramental pela mediagédo do MAllepiclese inicia suplicando para que
Deus olhe para a face de sua Igreja (I.29). E$se bbndoso abre as fontes do batismo (1.30).
Subjacente estd a ideia da fonte como Utero que fgbos para a Igreja. O tom € mais
patristico. A traducéo brasileira usa a expres&&zel brotar para ela a 4gua do batisitio
Distancia-se do texto latino. Contudo, é mais béhlpois evoca explicitamente a imagens
veterotestamentarias da agua que brotou no ddsértém 20,11; S| 78,6; 105,41; Is 48,21)
como também a agua que haveria de borbulhar nddefeplerusalém (cf. Ez 47,1; JI 4,18;
Zc 13,1). O batismo constitui nesse sentido fometégua viva. Essa agua prometida para os
tempos escatoldgicos (cf. Ap 22,1).

As Il. 31-32 em consonéancia com o texto do Gre@P®-58) suplica para que a

agua receba a graca do Unigénito pela acdo doitBspir

Greg/P5 PI6-1- texto latino P6-1 — tradugdo brasileira
Para que, a ordem de tua Que esta agua Que o Espirito Santo dg,
majestade, por esta 4gua, a graca ([do
receba do Espirito Santo receba do Espirito Santo Cristo.

a graca de teu Unigénito. | 3 graca de teu Unigénito

A 4gua é fecundada para poder gerar nova humani@adextos do Greg/P5 e de

PI6-1 afirmam que a graca é do Unigénito. Interdssaotar que a traducgdo brasileira optou

129 MISSAL ROMANO, p.286.
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usar a palavra “Cristo”. Certamente para ficar nmaligivel aos participantes da celebracao.
Essa mudanca néo € téo significativa.

Nas 11.33-37 trata-se dos efeitos do batismo. Ohsenano que fora criado a
imagem de Deus, pelo pecado veio a perder essaaon€or isso, o0 batismo o lava dessas
imundices (1.34) e o transforma, recuperando o fqueerdido. Aqui se observam algumas
modificacdes em relagdo as 1.133-136 do Greg/P5.

Greg/ P5 Pl6-1 - texto laino

Para que todo homem, para que o homem, criado a tua imagem,
lavado de todas as imundicies da velhice,
entrando neste sacramento da regeneracaqelo sacramento do batismo

mereca ressurgir da agua e do Espirito Sgnto
renasca para a nova infancia para uma nova infancia.
da verdadeira inocéncia.

N&o se fala de sacramento da regeneracéo, masmionsato do batismo (1.35).
N&o se usa a expressao renascer e sim ressufgdk. @Acrescenta que esse ressurgimento €
pela agua e o Espirito Santo (1.36). Indubitaveb@ea atual oracdo melhorou muito. Ao usar
a expressao ressurgir deu ao batismo o carateadieipacdo na ressurreicdo do Senhor.
Evidencia-se esse dado simbdlico que o sacramestup O acréscimo explicita o meio pelo
qgual esse ressurgimento acontecera. Esse treclkia avoonversa de Jesus com Nicodemos
(cf. Jo 3,5), no qual Jesus expde a condicéo delplatade para entrar no Reino que consiste
em nascer da agua e do Espirito. Também faz amsdexto de Ez 36,25-27 em que na
promessa de restauracdo nacional e espirituakdel ks Senhor promete derramar agua pura
sobre o povo para que fique purificado das impwezalos idolos. Além disso, Deus se
compromete a infundir sobre o povo seu Espiritaexdo escrituristico de Jo 3,5 tem como
finalidade apresentar que a agua e o Espirito &weatos significativos para o novo
nascimento. Nesse sentido, o batizado é uma néamurer obra de Deus que se serviu do
elemento terrestre infundindo nela a acéo de spinites

As |l. 42-45 sdo proprias do formulario pés-comeiliNelas evidenciam-se o
significado simbdlico do sacramento batismal. 8pukado com Cristo (1.42) e ressurgir com
ele para a vida (1.44). Esse final é paulino. Rengetcarta do Apdstolo a comunidade de
Roma (cf. 6,4-5). Esse elemento paulino no queregpeito a associacdo da morte do
batizado com a morte de Cristo encontra-se na bédgdgua batismal das Constituicbes

Apostolicas (séc. IV): “Olha do alto céu e sandfiesta agua, concede graca e forca para
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aquele que é batizado segundo a ordem de Crigtoassociado a sua crucificacdo e a sua
morte, para ser adotado nele, morrendo ao pecadeerdo para a justi¢®”. O batismo
comporta assumir a cruz. Jodo Crisdstomo em suagueses batismais ao comentar esse
texto de Paulo diz: “Pois no batismo ha, no mesnwmmemto, sepultura e ressurreicao:
[aquele que é batizado] abandona o velho homemmes® nové®™. A béncdo da agua
contempla essa realidade do sacramento. Morteaeseiegntrelagcam. “Aderir a Cristo em sua
morte tem futur®®. Do ponto de vista litirgico entende-se entdoaivacdo pela qual a
vigilia pascal € uma celebracdo iminentemente rhatisNela celebra-se a vitoria de Cristo
sobre o pecado e a morte. O batismo consiste ngso ecisivo para o discipulado. Cada
batizado se torna um memorial vivente do Crucific&#ssuscitado. Nesse sentido ele € mais
um que aderiu a luta entre os idolos de morte eus da vida e da historia.

A oragéo conclui como € o costume das formulasrdedes romanas. Cristo € o0
mediador. Ele apresenta os pedidos da comunidadeaaocEsse mediador é o Filho de
Deus®. Por isso aquele que preside a celebracdo diz T@to nosso Senhor”. A
comunidade proclama o amém (1.46) em concordarmia & suplica elevada a Deus pelo
ministro. A assembleia associa-se ao discurso®dmpresidente da celebrat4o

2. Oragéo Il: Andlise literario-teologica
2.1. O texto da oracab®™

Bendito [sejas] Deus, Pai onipotente,

gue criaste a agua para purificar e vivificar.

Bendito [seja] Deus

Bendito [sejas] Deus, Filho unigénito, Jesus Cristo
5 | que verteste do lado 4gua juntamente com sangue,
para que, de tua morte e ressurreicao,

nascesse a Igreja

Bendito [seja] Deus.

Bendito [sejas] Deus, Espirito Santo,

10| gue ungiste o Cristo batizado nas aguas do Jordéo,
para que todos nés fossemos batizados em ti.
Bendito [seja] Deus

130 ES CONSTITUTIONS APOSTOLIQUES, VII, 43,5, p.105.
131 JOAO CRISOSTOMO, Trois homélies baptismales, 2,5.
132 GARCIA PAREDES, Iniciacion Cristiana y eucarisiial 49.
133 Cf. JUNGMANN, Las leyes de la liturgia, P.130-132.

13 GIRAUDO, In unum corpus, p.399.

¥ RITUALE ROMANUM n°223.
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** | Eia, pois, Senhor, unico Pai,

e santifica a criatura agua,

para que, batizados nelas,

os homens sejam lavados do pecado

e renas¢gam para a vida de teus filhos adotivos.
Ouve-nos, Senhor

Santifica a criatura agua,

para que, os que sdo batizados por ela

na morte e ressurreicéo de Cristo,

sejam feitos conformes a imagem de teu Filho
Ouve-nos, Senhor

Santifica a criatura agua,

para que aqueles que escolheste

sejam regenerados pelo Espirito Santo

e tenham parte em teu povo santo.

Ouve-nos, Senhor

15

20

25

2.2.Seccgdo anamnético-celebrativa (1.1-12)

A oracao de béncado sobre a 4gua batismal é dmidm&emiembolistica. Ela
fundamenta sua suplica com referéncias indiretBalavra de Deus. A prece possui uma
estrutura trinitaria.

A sec¢do anamnético-celebrativa comeca invocarelts Domo Pai onipotente
(1.1). Por seu caréater trinitario a expressao lenth aclamacéo € destinada tanto ao Pai (1.1),
como ao Filho (l.4) e ao Espirito Santo (1.9). Espgdo de béncdo sobre a dgua batismal
contém uma aclamagdo do povo. Sua intencdo é dwefsr mais a participacdo da
assembleia no rito. Interessante notar que a acBonaa secgdo anamnético-celebrativa
consiste em dizer ou cantar: “Bendito seja Deus3(8.12). A traduc¢do brasileira, valendo-se
da abertura do texto latino que permite outra aatsio, foi feliz ao propor uma aclamacgéo
servindo-se do Sl 113,2, que diz ser “bendito o enalm Senhor, agora e sempre e por toda
eternidad&®. Um refrdo que pode ser cantado e o seu ritmesfa presente na memoéria de
tantos que participam das celebragfes liturgicassé referir a Trindade como bendita a
oracgao tem diante de si a tradicdo sapiencial gonete a Deus como o bendito de Israel. Isso
se pode perceber nos Salmos 41,14; 72,18 e 106¢48lovo Testamento Zacarias também
inicia seu cantico referindo-se ao Senhor Deust@del como bendito (cf. Lc 1,68).

Cada Pessoa da Trindade é bendita por algo queadiaa. Nas Il. 1-2 Deus
Pai é bendito porque cria. No entanto, € curiogarngue no relato da criacdo ndo se fala de

138 RBC, n°393.
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forma explicita que Deus criou a agua (cf. Gn 1A2linalidade da agua € purificar e vivificar
(I.2). Purifica o corpo pelo banho. Purifica dacado e por isso faz com que a pessoa possa
ter vida em Deus. A dgua comunica a vida. “A agwangolo da vida e vida é comunhao
com Deu$*”.

A oracao expressa outros dois benditos que seiaeém com o Filho e o
Espirito Santo. Sao eles:

1) A agua e o sangue gue jorraram do lado abertosts J& cruz (cf. Jo 19,34) (ll. 4-7).
Jesus Cristo é bendito porque de sua morte e regsir nasceu a lgreja.

2) A uncao de Cristo pelo Espirito Santo quando foizhdo no Jordao (cf. Mc 1,9-11;
Mt 3,16; Lc 3,21-22) (Il. 9-12). O Espirito Santdéndito porque, ungindo o Cristo
no Jorddo, permitiu que todos pudessem ser batzazle.

Importante observar que imagens veterotestamasta@stdo praticamente
ausentes na prece. Faltam imagens fundamentaisapegalogia batismal que a primeira
opcéao recolhe, como, por exemplo, os filhos de &brgue atravessam o Mar Vermelho a pé
enxuto. Em relagcdo ao Novo Testamento esta auaawmtferéncia do lugar escrituristico que
fundamenta o batismo que é Mt 28,19, que esta mes® Greg/P5 como também na
primeira op¢éo da atual oracéo de béncéo da agisanba

Jesus € o Unigénito do Pai. Ele é bendito (l.4)aco@ seu Pai (1.1) e como o
Espirito Santo (.9). A eucologia estd em consomanom a fé professada pela Igreja no
credo niceno-constantinopolitano. Jesus é da mesmstancia do P&f. O Filho é
reconhecido como Deus, da mesma forma que o esse sentido, a prece mostra uma
relacdo entre as Pessoas da Trindade. Nota-sepreeeadiz o nome do Filho: € Jesus Cristo
(1.4). A traducéo brasileira empobreceu o origigmplificou demasiadamente. Restringe-se
a somente dizer Deus Fithid N&o evidencia o seu ser Unigénito e oculta senend\ prece
evoca a acao redentora do Filho através da agoasardjue que jorraram do lado aberto de
Jesus na cruz (ll.4-5). Essa referéncia foi comsrvdo Greg/P5 (11.110-111) e da primeira
opcao de béncéao atual(ll.22-23).

Greg/PS Pl6-1 — texto latino Pl6-2- texto latino

e, pendente na cruz,
Que te produziu de seu lada,produziu de seu lado agua | que verteste do lado agua

13" TABORDA, Nas fontes da vida crista, p. 169.
138 DH, n°125.
139RBC, n°393.
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| juntamente com sangue. |  junto com sangue. | juntanctentesangue. |

No entanto, em ambos os formularios se diz quegwa &oi produzida
(produxif) do lado de Cristo. J& essa segunda opg¢do ndwrasamo verbo. O verbo utilizado
€ verter profudist). Diz que verteu agua e sangue do seu lado @ASjnalidade desse
episédio consiste em apontar que pela morte erregsio (I.6) acontece o nascimento da
Igreja (1.7). Observa-se a relacdo entre cristal@geclesiologia. A Igreja € fruto do mistério
pascal. Se a tradicdo viu no sangue e na aguaegteram do lado de Jesus pendente na cruz
a prefiguracdo dos sacramentos do batismo e daigtigcaentdo, pode-se notar que nesse
sentido a oragdo revela que os sacramentos fazgneja. Ela se torna comunicadora da
salvacdo, pois nasce da morte e ressurreicdo dooSeBua comunicagdo se revela nos
sacramentos do batismo e da eucaristia.

Concluida a sua referéncia ao Filho a oracdo es&spirito Santo. Também
dele é reconhecida a divindade (1.12). E chamaddeatss. E bendito (1.9) como o Pai (l.1) e o
Filho (1.4). Sua aluséo o relaciona com Cristo.ua a¢do consiste na ungao de Cristo quando
foi batizado no Jordao (I.10). Observa-se que feea@o batismo, mas a oracéo parece querer
evidenciar mais o aspecto da uncéo de Cristo.daegustifica pelo fato de que essa parte da
seccdo anamnético-celebrativa se refere ao Esfiaitto. A prece diz que o Espirito Santo
ungiu o Cristo, quando ele era batizado no Jordld0)(para todos fossem batizados no
Espirito Santo (.11). Observa-se a relacédo dyatismo e Espirito Santo. A Terceira Pessoa
da Trindade é o protagonista desse sacramentpoBsei um duplo papel: € agente principal
e dom do acontecimento salvifico.

Se o0 batismo comporta uma comunhao real com @maigbascal de Cristo e
com a salvacdo plena e escatoldgica, isso se adefsgade ambos os momentos da historia
da salvacdo se tornarem realmente presentes naraggle da Igreja gracas a agdo do
Espiritd“°.

2.3. Seccdo epiclética (11.13-28)

A seccdo epiclética corresponde a seccdo anamwodiebrativa. Ela se
articula em trés partes e cada uma se refere aPaswna da Trindade. Ela inicia suplicando
para que Deus esteja presente a assembleia la(pgia a celebracdo do sacramento batismal
e reconhece-0 como Unico Pai (1.13). Ele € o Pdedas Cristo (cf. 2 Cor 1,3; Rm 15,6).

149 cf. ONATIBIA, Batismo e confirmagao, p.189.
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P6-2 — texto latino P€-2 — tradugéo brasileil

Eia’ pois’ Senhor, unico Pai. Deus Pai, criador do univer

Por um lado, a traducao brasileira empobreceudjuaéo explicita que Deus
é 0 Unico Pai. Simplesmente restringiu-se a dizer@eus Pai é criador do universo Por
outro, esta mais em sintonia com o bendito referaatPai da seccdo anamnético-celebrativa
gue ressalta a sua acdo que é criar. Pede-se gqigesBetifique a criatura agua (I.14). Essa
linha parece ser uma heranca no Greg/ P5 quandaistnm antes de tracar o sinal da cruz
sobre a fonte batismal profere as palavras “ebeéa@oo, criatura agua”. As Il. 16-17 indicam
as finalidades da béncgédo da agua. Sao elas: I)dawamem do pecado (1.16); 2) faz~e-lo
renascer para a vida dos filhos adotivos (1.17).bAsnas motivagbes sdo ressonancias do
Greg/P5 e da primeira op¢do atual de béncao dal@iisanal. No entanto, faz-se necessario
observar que nos dois formulérios a ideia da filla@ado aparece de forma explicita como
nesta oragdo. Eles falam de nova infancia. Ess@orandubitavelmente, enriqueceu-se com
a mencdao a filiacdo. Traz presente a teologiaeig&el. Todos se tornam filhos de Deus pelo
batismo (cf. Gl 3,26-27). Desse modo mostra a \@zdgndamental do cristdo que consiste
em ser filho de Deus. Nao existe dignidade maioquk esta. Partindo dessa légica os Padres
explicitaram a doutrina da divinizagéo do cristéo meio do batismo. A divinizagdo consiste
na participagéo do batizado na vida divina. Estgnamento teve um lugar central na teologia
patristica, de modo particular a oriefital Assim, pode-se perceber uma relacdo da seccéo
epiclética com a anamnético-celebrativa. Deus Raiacagua para purificar e vivificar (1.2).
Essa purificacdo e vivificagdo acontece gracasfisacdo da dgua que, no batismo (1.15),
lava o ser humano do pecado (1.16) para que elscanpara a vida dos filhos adotivos do
Criador (1.17)

Do mesmo modo que na sec¢do anamnético-celebeatisee aclamacao por
parte do povo favorecendo uma maior participacdasdambleia na eucologia, de igual modo
acontece na secc¢ao epiclética. Nessa seccdo aagélam®: “Ouve-nos, Senhor” (11.18.23.28).
Essa suplica encontra-se no livro dos Salmos 39137; 143,1 quando o salmista clama a
Deus para que ouca sua oracdo. A traducdo brasitkit um tom pneumatolégico e

enriqueceu muito a prece. E o Espirito que atugasmamento. Sua aclamacédo é: “Enviai,

“'RBC, n°393.
142 Cf. AUGE, L'iniziazione cristiana, p.218.
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Senhor, 0 vosso Espirito que santifique a fonteiglad®®. Interessante observar que na
traducdo brasileira, essa intervencdo do povo mosprotagonismo do Espirito Santo no rito
batismal. Além disso, esse refrdo também esta niesdor em muitos fiéis que participam
das celebracgdes liturgicas, uma vez que é um canito difundido. Isso favorece uma maior
e melhor participacdo da assembleia litirgica twoeivaloriza os cantos religiosos populares.
Sem davida nenhuma consiste numa forma de incgéiara

As 1.119-23 mostram a relagédo entre a santificatidgua e o Filho. Logo apds
a aclamacgdo do povo o ministro continua a oracd@tnge a santificacdo da agua (I.19).
Agora a finalidade da santificacdo da agua é: 2¢fFeom que o batizado participe da morte e
ressurreicdo de Cristo (I.21); 2) Conformar osZaakds a imagem do Filho (1.22). Esses
efeitos mencionados nesta parte da seccdo epicktiéo em sintonia com a parte da sec¢ao
anamnético-celebrativa em que se refere ao Filmocbendito. A Igreja nasce da morte e
ressurreicdo de Jesus (ll.6-7) e todos os que pagsk 4gua santificada sdo batizados na
morte e ressurreicdo de Cristo (1.20-21). Portamtoeucologia revela que a Igreja é a
comunidade dos batizados participantes do mistgagcal. O primeiro efeito do batismo
expresso na prece evidencia a expresséao signracad sacramento. Herda da primeira opcao
de béncao sobre a agua batismal. Recolhe o testenhifslico paulino de Rm 6,4. A graca da
morte em Cristo no batismo precisa atingir o sendno em todas as suas acoes e atividades.
O segundo efeito do batismo presente na preceirspigacdo paulina. Ele € mencionado na
carta aos Romanos 8,29 e aos Filipenses 3,10aHqeh da morte e ressurrei¢éo do Senhor
gue o batizado se configura ao Cristo. Nesse septalse reveste do Filho (cf. Gl 3,27; Rm
13,14; CI 3,9). Desse modo, ndo se esta “longexpilessao cunhada pelos Padres da Igreja:
christianus, alter ChristusTrata-se de uma configuracéo real, ontologicaisticd*”. A
traducédo brasileira, diferentemente do texto latafoma que o Pai ressuscitou Jesus dentre
os morto&®. Ela procurou relacionar mais claramente cadadpeddm a respectiva Pessoa
da Trindade. Esse dado ndo esta no original. @ wmitplesmente restringe-se a dizer que 0s
catecumenos sdo batizados na morte e ressurreacdesds (I.21). Nesse sentido, a traducéo
aponta para a perspectiva cristolégica de quea que ressuscita Jesus.

As Il. 24-28 revelam a relacéo entre a santificagd agua e o Espirito Santo.
A agua é santificada para que aconteca: 1) reggi@idos batizados pelo Espirito Santo; 2)

participacdo dos batizados no povo santo. A prameilagem evoca a conversa de Jesus com

143RBC, n°393.
1% ONATIBIA, Batismo e confirmacéo, p.238.
1“SRBC, n°393.
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Nicodemos (cf. Jo 3,6). A regeneragdo consiste agcimento pelo Espirito. Nota-se o
protagonismo da ac&o do Espirito Santo. E ele amedm que o batizado entre em sintonia
com o mistério pascal de Cristd Além disso, essa regeneracdo faz com que aquele
passou pelas aguas receba a habitagdo do Espirisewe interior, como num templo. E ele
gue ira animar a vida interior do nedfito. Nessgide, apés o banho batismal o cristédo estara
sob a lei do Espirito e sera chamado a viver cardagle (cf. Gl 5,25). A segunda se refere a
Igreja. O batizado é incorporado a'&faPaulo coloca em relevo a insercdo na vida etlesia
mediante o sacramento do batismo (cf. 1 Cor 1E13;4-5). O batismo é recebido no seio
de uma comunidade. Na seccdo anamnético-celehrapiiando se referia ao Espirito, a
eucologia dizia que ele ungiu Cristo batizado nod@o para que todos pudessem ser
batizados nele (I.10-11). A seccédo epiclética enai 0 efeito de ser batizado no Espirito.
Esse efeito consiste em tornar o batizado, regeagrelo Espirito, pertencente ao povo santo
de Deus (I.27). O batizado se torna membro do CdepGristo que é o corpo eclesial. Sendo
parte desse povo santo, criado pelo Espirito, iaduhd tem o direito e o dever de participar da
misséo de Cristo e da Igreja. Ele é chamado a estmomunhdo com a comunidade eclesial.
Esta comunhao faz parte da identidade do batizada,vez que ele foi incorporado ao povo

santo.

3. Oragéo llI: Andlise literario-teologica

3.1. O texto da oracad*®

Pai clementissimo,

gue da fonte do batismo
fizeste jorrar em nés

a vida nova de teus filhos.

5 | Bendito [seja] Deus

Que te dignas reunir,

num sé povo,

da agua e do Espirito Santo,
todos os batizados

10| em teu Filho Jesus Cristo.
Bendito [seja] Deus.

Que, pelo Espirito de tua caridade,
gue infundes nos coracgodes,
nos libertas

15 | para que gozemos de tua paz.

148 \/ATICANO II, GS, n° 22.
¥7d., LG, n° 11.
“RITUALE ROMANUMN® 224,

73



Bendito [seja] Deus

Que escolhes os batizados

para que anunciem alegremente

em todos 0s povos

o Evangelho de teu Cristo

Bendito [seja] Deus

Digna-te abencoa¥ agora este agua,
com a qual devem ser batizados

teus servos (N. e N.) e tuas servas (N. e N.),
gue chamaste ao banho da regeneracéo
na fé da Igreja,

para que tenham a vida eterna.

Por Cristo nosso Senhor.

Amém

20

*%

25

3.2. Seccdo anamnético-celebrativa (I.1-21)

A terceira opgcdo de béncdo sobre a agua batisassuptambém estrutura
trinitaria. E uma prece dirigida ao Pai. Sua dirdaé semiembolistica. A sec¢do anamnético-
celebrativa as trés primeiras se referem a cadadas\®essoas da Trindade.

As I1.1-5 constituem a primeira estrofe. Deus dazs catecimenos filhos pelo
batismo. Ele é adjetivado de clementissimo (I.b).tBdos os formularios, essa é a primeira
vez que o Pai recebe esse tratamento. A tradugiileira optou por chama-lo de Pai de
misericordid*. Ela foi feliz ao adotar essa qualificacdo parad)@ois estd em consonancia
com o texto paulino de 2 Cor 1,3.

As |l. 2-4 parecem ser inspiradas no Greg/P51H55).

Greg/P5 Ple-3
[tu] que, com a torrente impetuosa de tua | que da fonte do batismo
graca, fizeste jorrar em nés
alegras tua cidade a vida nova de teus filhos.

e abres a fonte do batismo
para renovar 0S povos
em todo o orbe das terras.

A fonte que jorra vida tem a ver com Jo 7,38: 4@ seio jorrardo rio de agua
viva”. A Didaqué manda batizar em agua correntégda corrente é agua viva A agua
nesse formulario é vista como fonte de vida. A vid&a gerada pela agua que a eucologia

postula consiste na participagcdo na morte e resséao de Cristo. O batismo sela e festeja a

“YRBC, n°393.
%0 Cf. DIDAQUE, 7,1, p.30.
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aceitacdo da fé, é, por isso, explicado nas Esasitgristds como fonte de vida nova,
verdadeiro novo nascimento, origem da nova cria¢ém ao encontro dessa reflexéo o texto
da carta aos Romanos 6,4 quando o Apdstolo dizo ‘patismo nds fomos sepultados com
ele na morte para que, como Cristo foi ressuscitihtre os mortos pela gloria do Pai, assim
também nds vivamos vida nova”. Além disso, esseneto é contemplado na prece de
béncao sobre a agua batismal do Sacramentario &eenquando diz: “para que... 0 homem
interior... renasca e revivesca para o homem noiado em Cristo Jesty. Ao se referir a
vida nova (1.4), a prece evidencia que esse sactanh@na todos 0s que passam pela dgua da
fonte batismal filhos de Deus. Portanto, o teméilidgdo esta presente na oracdo. O Espirito
Santo é o agente para que a filiagdo possa aconkeede que, derramado nos coragdes dos
batizados, comunica a eles a experiéncia da fdiapina de modo que os batizados possam
se dirigir a Deus clamando “Abba, Pai!” (cf. Rm®B, &l 4,6). A filiagcdo “coloca o batizado
diante de uma série de funcdes e responsabilidaalesda cotidiang®. Nesse sentido, o
batismo aponta para a dimenséo ética do itinecéistho. Tem consequéncias morais, como a
pratica da justica (cf. 1 Jo 2,29) e 0 amor mutfiol(Jo 4,7).

Para favorecer uma maior participacdo da assemlbtéigica na oragdo, a
terceira opcdo de béncdo sobre a 4gua batismabjuaé modo que a segunda, contém
aclamacdes do povo. Elas sdo as mesmas da seegéinéico-celebrativa da segunda opcgéo
que consiste em dizer ou cantar: “Bendito [sejalldD€l1.5.11.16.21). Essa aclamacéo € a
Unica prevista para ser repetida em toda prece,sogeye que se escolha outra aclamacéo
apta. Foi o que fez a traducdo brasileira. Na seeg@mnético-celebrativa a resposta €
inspirada no Magnificat Lc 1,49: “O Senhor fez pdis maravilhas, Santo, Santo, Santo é o
seu nomE&™>. E um refrdo cantado e conhecido por muitos des @pstumam participar de
encontros e celebracdes liturgicas. Nesse sentdidgueceu a oragdo. O sacramento do
batismo é visto como uma das maravilhas que Deupde n6s. Uma teologia biblica dos
sacramentos necessita contemplar as maravilhagacked por Deus no conjunto da obra
salvificd ™.

As 11.6-10 sdo a segunda estrofe da prece. Deuslda batizados povo em
Cristo. Depois de considerar o batismo como foeteida nova, essa segunda estrofe o vé
como origem da condigcédo cristd de povo de Deus-{). No Antigo Testamento Deus

1Bl sacrVer, n° 1331.
%2 GOEDERT, Teologia do batismo, p.61.
153 RBC, n°394.
1%%Cf. ROCCHETA, Os sacramentos da fé, p.17.
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escolheu os hebreus. Eram os filhos de Abrado mkeihes da promessa que constituiram a
porcéo escolhida pelo Senhor. Era o povo da praraianca (cf. Gn 12,1-2). A eles Deus

deu uma patria: Israel. Agora, a prece evoca quix®. E 0 novo Israel. Sua constituicio se
da mediante a agua e o Espirito Santo (I.7). A, d3sas deu uma comunidade. Ela ndo se
limita & fronteira territorial. Ao invés, extrapaase limite. Ndo é um povo étnico, como o da
primeira alianca. O novo Israel é gerado a pa#tiadesao de fé em Jesus Cristo.

A prece evoca o dialogo de Jesus com Nicodemodd@&,5) no qual o Senhor
convida seu interlocutor a nascer da agua e daitespsso € retomado da primeira opcdo de
béncéo (I1.33-37).

A 4gua para Evangelista Jodo possui dois sent®fxseles: 1) purificagdo; 2)
fecundidade. O primeiro sentido diz respeito a fmagdo do pecado. Ela consiste em
remover a cegueira em vista da revelata® segundo sentido se refere & gerac&o da vida. O
Espirito € o principal ator no sacramento batis®@ghovo nascido da agua e do Espirito (1.8)
€ aquele que aderiu a comunidade de Jesus. AcaHiseoima diferenca entre a PI6-1 com a
PI6-3. Enquanto a primeira se refere o nascimerdoddua e do Espirito como o
ressurgimento de uma vida nova para aquele que®pgsda agua do batismo, a segunda
acentua o carater eclesiolégico. A comunidade ietlé® povo reunido da agua e do Espirito
(I.6-8). A Igreja € a comunidade dos batizadoss datecumenos séo batizados em Jesus
Cristo (1.9-10). O batismo é em Jesus, pelo fa#éogde o sacramento batismal recebe seu
sentido da pregacdo, da vida, da paixdo, da moressurreicdo do Cristo. Tudo isso é
proclamado no querigma pés-pascal e aceito T4 #esse sentido, passar pela agua da
morte e da vida ndo consiste num gesto isoladea Rassagem pressupde a aceitagdo do
guerigma. Ser batizado em Jesus significa serpocado ao seu mistério pascal. Associar-se
ao mistério pascal do Senhor implica em estar am»@m com todo o evento salvifico. Essa
associacdo traduzida na pratica consiste em vit@zes tudo o que Jesus viveu e'téz A
Igreja, povo reunido por Deus mediante o sacrambatismal, € o Corpo do Crucificado-
Ressuscitado

As Il. 12-15 constituem a terceira estrofe. Deusmdiberdade pelo Espirito. De
igual modo como o Espirito foi derramado sobre desuseu batismo, agora ele € infundido
no coracdo de todos os que sao batizados. Comlissova-se segunddex orandique esse

sacramento confere o Espirito Santo. Todo batizzsa a ser seu portador. Duas sdo as

135 Cf. FABRIS; MAGGIONI, Os evangelhos I, p.310.
1% Cf. TABORDA, Nas fontes da vida cristé, p.167.
*7bid., p.176-177.
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finalidades desse derramamento. A primeira consistéiberdade (.14). E a liberdade dos
filhos de Deus. “Onde se acha o Espirito do Senhiogsta a liberdade” (2 Cor 3,17). A
liberdade em Cristo é fruto do Espirito SarftoA segunda decorre da primeira que é o gozo
da paz de Deus (I.15). Nesse sentido, a paz é @daspirito Santo quando age ndo somente
purifica do pecado. Ele realiza algo a mais. “Sasgema fé estavel e frutuosa, uma pureza
interior e uma perfeita liberdade (Gl 5,22-25; Ryh8622}°%. Essa paz n&o é algo intimista.
Ela suscita 0 senso de justica na vida do batizdtso consiste o que a eucologia se refere
como o gozo da paz. E o verdadeihalom

As 11.17-20 constituem o final da seccdo anampétiglebrativa. Os batizados
séo os escolhidos para a missao evangelizaddra-{i8). O anuncio é feito na alegria (1.19),
uma vez que o Evangelho € a boa nova da salvagfio.aAoracdo evidencia a missao do
batizado. A alegria de anunciar o Evangelho det@€dgcorre do encontro feito com Jesus.
Interessante observar a reflexdo do Papa Franciscque diz respeito & evangelizagao.
Analisando a situacdo contemporanea, ele de forofatia alerta para que o cristdo ndo se
transforme em pessoa ressentida, sem vida. Nessdoseonvida a renovagdo do encontro
pessoal com Jesus. E a partir dai que o cristdaniuficiar o Evangelho de Cri§td O
anuncio é feito a todos os povos (I.19), cumprimedtdn mandamento do Senhor de ir as
nacdes para fazer discipulos (cf. Mt 28,19). Dessdo, ninguém pode ser excluido. Nota-se
gue a prece ao se referir a esse aspecto mostigesisalidade da boa nova do Reino. Como
Felipe que explicou para o Eunuco etiope, altoifundgio de Candace e administrador geral
do tesouro da rainha de seu pais, 0 que estava fentivro do profeta Isaias, e ele acolheu e
ali mesmo foi batizado por Felipe (cf. At 8,26-48% igual modo deve ocorrer com todos
agueles que, acolhendo a transmissao da fé, oppamefazer parte do Corpo do Crucificado-
Ressuscitado, que é a Igreja. “O batizado é envieda proclamar a todos o evangelho da
graca (LG 33, AG 31,36). Desse ponto de vistatsiipa ndo € apenas meio de salvacéo para
0 préprio crente, mas ao mesmo tempo, responsadiéligm funcéo da salvacéo de totfas

%8 hid., p.108.
1% GOEDERT, Teologia do batismo, p.60.
19FRANCISCO, EG, n° 2-8.
1®1 ROCCHETA, Os sacramentos da fé, p.251.
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3.3. Seccdo epiclética (11.22-29)

E curta essa seccdo. Suplica-se para que Deusogbaragua (1.22). Essa agua
tera como fim o batismo (1.23) daqueles que ah@stisperando para ser batizados depois de
abencoada a agua. S&o concretos, tem um nome.(ID2Batismo é vocacdo. Deus € que
chama para o banho da regeneracgédo (I.26) na fgreja [11.26-27). Nesse sentido o batismo é
sacramento da fé. Uma fé que nasce do testemunRaldara de Deus, uma fé eclesial em
dois sentido$% 1) diacrénico: quem é batizado entra numa catteidradicdo da fé desde os
Apoéstolos: a fé crista é apostdlica; 2) sincroniela: € transmitida pelo testemunho vivo de
pessoas que continuam aceitando a salvacdo revptaddesus Cristo. Essa fé consiste
também nos conteudos explicitados pela comunidatissial fides quag Nota-se que a
prece abre caminho para a reflexdo de uma teokogiacional que brota do batismo. E ele a
porta de entrada para todas as outras vocacoesntgrgem na comunidade crista. O batismo
evidencia o carater de uma Igreja ministerial. Acao revela que a finalidade do passar pelo
banho da regeneracdo consiste em proporcionaraizadons a vida eterna (1.28). A oracao
conclui com o presidente da celebracdo dizendo ®wsto nosso Senhor”. Cristo como
mediador apresenta os pedidos da comunidade ad\ Ramunidade diz o amém (1.29) em
concordancia com a oracao feita pelo ministro.

A traducdo brasilei&® modificou completamente essa seccdo, inspirando-se

na secc¢ao epiclética da primeira oragdo do atuiallri

Pl6-1- texto latino Pl6-3- texto latino Ple-3- tradugao brasileil

Olha para a face de tua Digna-te abencoa¥ agora | Olhai agora, 0 Pai, a vossa
Igreja, este agua, Igreja e fazei brotar para ela
e digna-te abrir a fonte do | com a qual devem ser a agua do batismo.

batismo. batizados Que o Espirito Santo dé por
Que esta 4gua receba do | teus servos (N. e N.) e tuas| esta 4gua a graca de Cristo|, a
Espirito Santo servas (N. e N.), fim de que homem e mulher,
a graca de teu Unigénito, | que chamaste ao banho da| criados & vossa imagem,
para que o homem, criado a regeneracao sejam lavados da antiga

tua imagem, na fé da Igreja, culpa pelo pecado.

lavado de todas as para que tenham a vida O Pai, por vosso Filho, desga
imundicies da velhice, eterna. sobre esta agua a forca

pelo sacramento do batiSmo por Cristo nosso Senhor. | renovadora do Espirito
mereca ressurgir da agua e Santo.

do Espirito Santo Todos aqueles que, nesta

12T ABORDA, Nas fontes da vida cristd, p.218.
18 RBC, n°394.
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para uma nova infancia. agua, forem batizados, sejam

Desca, nés vos pedimos, sepultados com Cristo na
Senhor, morte e ressuscitem com ele
sobre esta inteira fonte para a vida eterna.

por teu Filho Por Cristo, nosso Senhor.

a virtude do Espirito Santo,
para que todos os sepultados
com Cristo

na morte pelo batismo
ressurjam com ele para a
vida.

Por Cristo nosso Senhor.

Substituiu o texto latino. Agora € a seccdo epadé de PI6-1. Inicia
suplicando para que Deus olhe para a Igreja pediadm que faga brotar a agua do batismo.
Que o Espirito Santo dé pela 4gua abencoada adpagesto, para que o homem e a mulher,
gue foram criados a imagem e semelhanca de Deas dayados da antiga culpa e assim
possam renascer, pela dgua e pelo Espirito Saata,uyma vida nov&’ Esses elementos
inseridos na traducdo herdaram da primeira opcébédedo. I1sso enriqueceu a eucologia,
detalhando os efeitos da graca batismal, uma vengo aparecem texto latino. Desse modo,
0s que participam da liturgia podem ouvir no ggaifica o sacramento.

No texto latino a seccdo epiclética ndo tem adf@madita pelo povo. A
traducdo brasileira inseriu a seguinte por duassie€x’em, Espirito Santo, vem, vem sobre
esta agua. Vem, Espirito Santo vem, vem, santifttarUm canto popularissimo nas
comunidades. Essa aclamacéo revela o caréater ptaagieo da oracdo e o protagonismo do
Espirito. E ele que paira sobre as aguas e qua ferga da santificacao.

ApOs a aclamacdo do povo a oragdo prossegue aughlicao Pai, que pelo
Filho, desca a forca renovadora do Espirito Salyponta o carater trinitario da prece. Que
todos os que forem batizados sejam sepultados a@sto @a morte e ressuscitem com ele
para a vida eterna. Também vem da primeira opc@®@uigad®. Com isso enriqueceu mais a
eucologia, buscando fundamento paulino e evidedoiaa expressao significativa do
sacramento. Desse modo, a oracdo aqui analisadariguecida com elementos proprios da
teologia batismal.

164 1pid., n°394.
185 |pid., n°394.
186 |hid., n°394.
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CAPITULO IV
PERSPECTIVAS TEOLOGICAS E PASTORAIS
A celebracdo do sacramento do batismo possui etesdpologicos que se

procurou explicitar pela analise das eucologiap@stas para esse estudo. Ela também aponta
para uma perspectiva pastoral, para dexaagendi Nesse sentido, o ultimo capitulo da
dissertacdo visa a elucidar algumas dessas pewsetdologicas que surgiram das andlises
das oracdes de béncdo sobre a 4gua batismal. Aésm, duscar-se-a, a partir do que foi
pesquisado até aqui apontar perspectivas pastétarsisso, esse capitulo abordara num
primeiro momento as dimensdes historico-salvifidaéssas dimensdes serdo articuladas em
trés pontos, a saber: 1) dimenséo cristolégicagi@ensdo pneumatoldgica; 3) dimensao
eclesiolégica. Apds percorrer esse itinerario, staé espagco para uma abordagem pastoral
gue se desdobrara em dois aspectos: 1) por ungueatemistagdgica; Bx agendi

1. Dimensoes histérico-salvificas

1.1.Dimenséao cristoldgica

O batismo de Jesus esta em sintonia com sua miss@etafora que prevé sua
prépria morte. Por meio dele, Jesus se revela c@amm de lahweh. O seu batismo manifesta
0 inicio de sua agdao libertadora. Isso se revgartr da cena do batismo de Jesus recolhida
nos formularios (Greg/P5, 1.109; PI6-1, Il. 25-F86-2, 1.14-15). A cruz de Jesus tem sua
importancia salvifica e o sacramento batismal exideesse aspecto. Os elementos e secc¢des
anamnético-celebrativas fazem aluséo a esse fatazar a cena biblica do sangue e da agua
gue saem do lado de Cristo crucificado (Greg/P510+111; PI6-1, 11.27-29; PI6-2, 1.6-8).
No batismo, o fiel participa da morte e ressur@igé Senhor. E sepultado com ele e também
com ele ressurge para uma nova vida (P16-1, I50P%-2, 11.25-27).

As eucologias evidenciam um dado fundamental doasanto do batismo que
consiste na sua relagdo com a Pascoa do SenhatadéP6-1, 11.50-52; P16-2, 1.25-27). Ja
desde os primeiros séculos isso era perceptivel fagd de ele ser celebrado na Vigilia
Pascal. Toda a quaresma era em fungdo da prepatag@atecimenos para a recepcao deste
sacramento, bem como dos outros dois que compdei@cao crista: crisma e eucaristia. “De
outra parte, tanto a catequese batismal como gdmteoldgica, independentemente da data
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da celebragcédo do batismo (posteriormente realieadoutras festas, até se estender por todo
ano), relacionam batismo e pastda Desse modo, fica explicitado que é & luz da Paste
Cristo que o mistério do batismo revela sua riquegaofundidade teoldgica. Por meio do
sacramento batismal o fiel entra em comunh&o pétsepa vez com Cristo e 0 seu mistério
salvador. A fé da Igreja sempre teve diante dehsgizonte que na celebracdo batismal
acontece a atualizacdo do mistério da morte erressip do Senhd®. Todos os que passam
pela agua se associam a esse mistério.

O apodstolo Paulo ao escrever a comunidade de Rewdgncia esse aspecto
central do sacramento batismal. Diz ele:

Que diremos, entdo? Que devemos permanecer nogpadiea
de que a graca atinja a sua plenitude? De modonallyds que morremos
para o pecado, como haveriamos de viver ainda @lefdo sabeis que
todos os que fomos batizados em Cristo Jesus, stiananorte que fomos
batizados? Portanto pelo batismo nds fomos semsitadm ele na morte
para que, como Cristo foi ressuscitado dentre asosypela gléria do Pai,
assim também nos vivamos vida nova.

Porque se nos tornamos uma coisa s6 com ele pamsua
semelhante a sua, seremos uma coisa s6 com eléérarpor sua
ressurreicdo semelhante & sua, sabendo que o meH#s®m homem foi
crucificado com ele para que fosse destruido esfgoade pecado, e assim
nao sirvamos mais ao pecado. Com efeito, quem mofiu livre do
pecado.

Mas se morremos com Cristo, temos fé que tambéeresvos
com ele, sabendo que Cristo, uma vez ressuscitadiwedmortos, j& ndo
morre, a morte jA ndo tem mais dominio sobre eequ®, morrendo, ele
morreu para o pecado uma vez por todas; vivendoyviek para Deus.
Assim também vos considerai-vos mortos para o peeadvos para Deus
em Cristo Jesus (Rm 6,1-11).

Nesse texto paulino chama atencdo a referéncigaztesa morte. Jesus € para
Paulo o novo Adé&o (cf. Rm 8,3). Todos aqueles gusegem fazer parte da descendéncia do
novo Adao, fazendo parte da nova humanidade inadgupor Cristo, necessitam unir-se a
ele e morrer como ele morreu. No entanto, tratalseuma morte simbdlica e néo

necessariamente fisica. Aqui se trata da morte atsno. Nesse sentido diz Cirilo de

Jerusalém em sua segunda catequese mistagogica:

Oh! Fato estranho e paradoxal! Ndo morremos emaderdndo fomos
sepultados em verdade, ndo fomos crucificadosseisetados em verdade.
A imitacdo é uma imagem; a salvacdo, uma verdadstoGoi crucificado,
sepultado e verdadeiramente ressuscitou. Todas esiaas nos foram
agraciadas a fim de que, participando, por imitagé&cseus sofrimentos, em
verdade logremos a salvagdo. Oh! Amor sem medidistcCrecebeu em

167 GOEDERT, Teologia do batismo, p.58.
188 cf. ONATIBIA, Batismo e confirmagao, p.1565.
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suas maos imaculadas os pregos e padeceu, e aenngofrimento e sem
pena, concede graciosamente esta participacavagaaf®.

Submergir-se na agua batismal significa do porgovidta ritual percorrer o
itinerario de Jesus que o levou a morrer para @admee viver para Delid. Assim, pela
imersdo na agua do batismo o fiel morre e sepublavida de pecado preparando-se para
receber o dom da ressurreicdo. Da mesma formaesgues dnorreu para o pecado, o batizado
na celebracdo evidencia essa mesma morte ao peeanlegando-se a Deus que amou
plenamente o mundo, cujo Filho foi morto e com swate se tornou possivel a vida plena.
“Renunciando a viver, Jesus mata a mdtteDesse modo, manifesta-se o dom salvifico de
Deus operado no sacramento. A morte de Jesus eamcedebracdo batismal é atualizada.
Nisso consiste 0 gesto simbdlico do sacramentsrhati o batizado passa pelas aguas da
morte associando-se a morte do Cristo. O Calvésiela algo de significativo. Nele acontece
o encontro do Senhor com os batizados. E no Golga¢aCristo vem ao encontro de cada
batizado para arrancar-lhe da situacao radicaledespero que é o pecado e a morte. Ele se
torna solidario com a condicdo humana. Por isSerthor desce a esse abismo para libertar o
fiel dessa situacao e introduzi-lo, com sua reegtéio, na nova condi¢céo de graca e salvagao.
Desse modo, Cristo, tornando o batizado livre, @olo a caminho em direcdo a terra

prometida, a Nova Jerusalém.

No batismo o fiel € incorporado ao mistério pasalCristo. Na celebracdo
batismal o batizado é enxertado na arvore da auza promessa da ressurrei¢aoO rito
da passagem pela dgua evidencia esse aspectd dartalogia batismal. A incorporacdo ao
mistério pascal de Cristo provoca no batizado digmacédo ao proprio Senhor (PI6-2, 1.27).
Essa configuragcdo acontece desde o seu interior.viEude de sua configuracéo a Cristo, 0
Pai vé no batizado o rosto, os tracos do seu prdjifio, que, por amor, deu sua vida para a
salvacdo dos homens, e agora vive cétyios na gléria celesté®. Configurado a Cristo, o
proprio Senhor passa a habitar no batizado. O estaCristo é garantia da ressurreicdo (cf. 1
Cor 15,22 ss). O sacramento batismal introduelonf dindmica do evento pascal. Ele vive
como experiéncia pessoal a morte e a ressurreg&edhor. “Ele se transforma em coautor
daquele acontecimento central da historia da satvagkoinoniaresultante € uma comunhé&o

189 CIRILO DE JERUSALEM, Catequeses mistagdgicas, n°5.
19 Cf. GARCIA PAREDES, Iniciacion cristiana y eucdids p.146.
" bid., p.148.
172 cf. BOROBIO, A celebracéo na Igreja, p.104-105.
1 MARTINS, Baptismo e crisma, p.85.
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ontolégico-mistico-real, e indica a participacéo mestério salvaddf®. A Constituicdo
Lumen Gentiundo Concilio Vaticano Il a respeito da Igreja réenl de forma feliz esse
aspecto.

Nesse corpo difunde-se a vida de Cristo nos creptespelos sacramentos,
de modo misterioso e real, sdo unidos a Cristoanerglorificado. “com
efeito em um sé Espirito fomos batizados todos pers sermos um soé
corpo” (1 Cor 12,13)Esse rito sagrado representa e realiza a unidao eom
morte e ressurreicdo de Crisfo

O batizado, associado a morte de Jesus, se tornanemmorial vivente do
Crucificado. Assim, o batismo constitui um passoisieo para o discipulado de Jesus através
da histéria. Em sua vida o batizado simboliza, eatido forte dessa palavra, a paixdo e a
morte de Jesus. O sacramento batismal simbolizaéiana presenca do dom da ressurreigéo
nas condicdes das vicissitudes historicas. Orhatié desse modo um simbolo vivente do
Senhor que venceu o império do mal, do pecadoraatte. Todo batizado é vocacionado a
ser um sinal profético do Reino na luta contraadepes da morte e do mal, na luta contra os
idolos. O idolo pelo simples fato de ser idolo tcansigo a morte. Ele é o relativo
absolutizadd™®. Assim, o batizado é sinal de morte e ressurreig@sa perspectiva
soteriologica que se faz presente no sacramentessit ser rememorada constantemente
pela comunidade eclesial, para que cada batizaslsesn@squeca dessa sua vocagao associada

ao mistério pascal.

Com essa consciéncia a Igreja se coloca no mowmeattestemunho e na
profecia contra os idolos geradores de morte guenem sobretudo os mais fragilizados, as
minorias sociais. A comunidade dos batizados sgpommete com a historia. Busca lutar para
que a justica e a paz, o direito e a misericordissam se impor anunciando que o tempo
messianico ja irrompeu na histéria com o advento/ddoo Encarnado. Nesse sentido, o
batismo aponta para urtex agendi

1.2. Dimenséo pneumatolégica

O Espirito que paira sobre as aguas (cf. Gn 1,8alme a forca de santifica-las
(Greg/P5, 1.38-42; PI6-1, 1.7-11). Gracas a sgadoaessa agua fecundada por sua forca é
capaz de lavar o catecumeno, recuperando sua imagsemelhanca ao Criador. Nesse

1" ONATIBIA, Batismo e confirmac&o, p.161.
5VATICANO I, LG, n°7. Grifo nosso.
176 Cf. TABORDA, Nas fontes da vida cristé, p. 89.
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sentido, o fiel renasce para nova infancia (GreghP=37-138; PIl6-1, 11.40-45). Acontece a
nova criagdo. O Paraclito é derramado nos coragiEesnesma forma que foi derramado
sobre Jesus em seu batismo. O Espirito é o resmns# que 0s crentes sejam filiados ao
Pai no Filho. Batizado no Espirito o fiel particida povo santo que é a Igreja (P16-2, 1.30-
32). Entra em comunh&o com o mistério pascal d&tcCrile €, portanto, o protagonista do
sacramento batismal. Essas ideias a respeito dmitespmanam das eucologias. Assim,
pode-se observar uma presenca da Terceira Pess®andade no sacramento batismal.
Tendo presente que as preces de béncdo sobre aégeem o Espirito Santo, isso significa
gue elas captaram a importancia desse personageuentange ao sacramento. Como por
exemplo, nos elementos epicléticos do Greg/P5: ¢®asbre esta fonte inteira a virtude do
Espirito Santo” (I.125-126); na secc¢éo epiclétegprimeira opcao de Paulo VI: “Desca, nos
vos pedimos, Senhor, sobre esta fonte inteiragaoFilho a virtude do Espirito Santo” (ll.46-
49) e na segunda opc¢do: “Santifica a criatura gas que aqueles que escolhestes sejam
regenerados pelo Espirito Santo” (1.29-32). Daualgnodo os formularios evidenciam que
sem o Espirito o batismo se torna estéril.

Batismo e Espirito estdo ligados. Percorrendoegatitira neotestamentaria, esse
dado se torna perceptivel. Indicio claro é a egd@$batizar no Espirito que se encontra com
alguma frequéncia (cf. Mt 3,11; Mc 1,8; Lc 3,16; I@3; At 1,5; 11,16). O batismo no
Espirito é interpretado como ser submerso, endflarcanvolto, revestido do Espiritd
Além disso, agua-Espirito, o classico bindmio, slns aspectos que fazem parte da
constituicdo do batismo. A relagédo entre batisrEs@irito representa uma nota caracteristica
do batismo cristdo. A dimenséo pneumatolégica mexteo fundamental da teologia batismal.
“Da mesma forma que na realizacdo historica daagaty, também em sua atualizacdo
sacramental (concretamente no batismo) o papebd@ite Santo é duplo: é agente principal
e, a0 mesmo tempo, dom do acontecimento salVificocComo protagonista, em sentido
descendente ele atua como testemunha do amor eseacdrdia de Deus. Em sentido
ascendente ele age como alma da resposta do santwan agir de Deus. Em cada batismo,
gracas a suplica da Igreja, se d4 uma vinda daeiferPessoa da Trindade. Pentecostes
acontece.

O Espirito Santo esta em intima conexdo com o nosp@scal de Cristo e com a
Igreja. Isto posto, observa-se que o0 batizado g@essociar ao mistério pascal do Senhor e a
sua comunidade necessita da acdo graciosa dot&spioi evento pascal se torna evidente a

17 cf. ONATIBIA, Batismo e confirmagéo, p.193.
18 bid., p.187.
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relacdo de Jesus com o Espirito, embora duranteaoitla de Jesus se possa perceber que o
Espirito estava com ele. Basta recordar algunsogegue comprovam o afirmado: A
concepcao de Jesus é fruto da acao do Espirito §dnt.c 1,35). Nos sindticos, na cena do
batismo de Jesus, se mostra a comunhdo entreceespirito (cf. Mc 1,9-11; Mt 3,16; Lc
3,21). E o Espirito que o unge para a missdo degmar a boa nova do Reino (cf. At 10,37-
38). No episddio da tentagdo no deserto Lucas afgque Jesus era conduzido pelo Espirito
através do deserto (cf. Lc 4,1). No discurso d@eldigda Jesus promete enviar o Paraclito (cf.
Jo 15,26).

Ao morrer, descreve o evangelho de Joéo, Jeswegento Espirito (cf. Jo 19,30)

a comunidade aos pés da cruz, em particular a 8aaque simboliza a Igreja o novo povo de
Deus, e ao discipulo amado, que simboliza o cfistaDepois de entrega-lo, o seu lado foi
ferido e dele manaram sangue e agua, que na ietagcfo dos Padres da Igreja se referem a
eucaristia e ao batismo. A ConstituicAo Dogmaticanen Gentiumassume a mesma
perspectiva da Patristi®d E pela forca do Espirito que o Senhor é ressukxit “A
influéncia salvifica universal de Jesus ressustitsgdexerce no Espirito Santo, que constrdi o
ambito, o0 meio em que a salvacdo de Cristo seféiva®”. Desse modo fica evidenciada a
comunhdo de Cristo com o Espirito que tem implieag@a vida do batizado, uma vez que a
associagdo do catecimeno ao mistério pascal dmSériita por ele.

O Espirito Santo faz a comunhdo da comunidade iatles Igreja € obra do
Espiritd®. Na confissdo da Igreja antiga, a relacdo entieeed Espirito se expressa no
simbolo de fé. Ela é a explicitagcdo historico-delai da acdo do Espirito. Isso pode ser
verificado no simbolo de fé Niceno-Constantinopolit®>. A comunidade é o lugar concreto
da acdo do Espirito Santo. Nela ele atualiza pegnmtamente e consuma definitivamente o
evento da autocomunicacdo de Deus. O Espirito Santoesponsavel por reunir as pessoas
numa comunidade de fé. Nesse sentido, o Decrete soicumenismo do Concilio Vaticano
Il diz: “O Espirito Santo, que habita nos crentgse enche e governa toda a Igreja, € quem
realiza aquela maravilhosa comunh&o dos fiéis dadws intimamente em Cristo, de modo a
ser o Principio da unidade da Igréfa

179 Cf. BROWN, El evangelio segun Juan, p. 1229.
BOCt. LG, 1P 3.
811 ADARIA, O Deus vivo e verdadeiro, p.114.
182 Cf, KEHL, A Igreja, p.63-64.
183 Cf. DH, ne 150.
BUR, n 2.
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Se o Espirito constitui a intersecgdo entre o midstpascal e a Igreja e as
eucologias fazem referéncia a esse dado, cabdcaerbmo isso acontece no batismo. Ao
passar pelo banho batismal, simbolo ritual da menessurreicdo de Jesus, o catecumeno
proclama sua adesao a Jesus. “O momento batisomat) mmomento cristoldgico da pascoa
acentuara a perspectiva salvifica, a passagemadape graca, da morte a Vit O passar
pela &gua, associando-se a sua morte e ressurigiza&mmo implicacdo pertencer ao proprio
Senhor por meio de sua comunhdo com o mistéricapdsssa pertenca ao Senhor acontece
por meio do Espirito que é o protagonista para egpge fato aconteca. Nesse sentido, o
apostolo Paulo diz ao escrever a comunidade dentGofimas vos vos lavastes, mas fostes
santificados, mas fostes justificados em nome ditn@elesus Cristo e pelo Espirito de nosso
Deus” (1 Cor 6,11). Na carta a Tito ele, apreseatdam batismo como poder regenerador e
renovador do Espirito Santo, afirma: “Por sua nusedia, fomos lavados pelo poder
regenerador e renovador do Espirito Santo, quacglmente derramou sobre nds, por meio
de Jesus Cristo, nosso Salvador” (Tt 3,5-6). A eneria ressurreicdo de Jesus fizeram com
que irrompesse na historia a plenitude dos tentpaspartir desse evento que o Espirito foi
derramado nos coracdes para que os pecados fosgados e para que todas as coisas se
fizessem novas. Desse modo, a comunhdo que seelest@lentre o Senhor e o Espirito
possibilita compreender que o batismo consistefattle no come¢o de uma vida nova.
Através do Espirito o batizado pode nascer do(aftalo 3,7) como filho de Deus para viver
na liberdade. Participando do mistério pascal dst@ro Espirito filia o batizado ao Pai. No
Filho, cada fiel passa a ser também filho. Por Baalo afirma que, “porque sois filhos,
enviou Deus aos nossos corac¢des o Espirito doikbey gue clamaAbba Pai!” (Gl 4,6). O
Espirito faz com que o crente possa participaridiado Ressuscitado como filho de Deus. O
batismo celebra a mudanca da condicéo de escraa@pte filiacatf.

O Espirito congrega a Igreja (PI6-2, 1.30-32). gkdja consiste na comunidade
dos batizados. O batizado é seu templo vivo. Umajue o fiel estd associado como membro
ao Corpo de Cristo pelo batismo, ele é chamadosendelver os seus carismas, suscitados
pelo mesmo Espirito, na comunidade de fé. Seguintlestemunho do Senhor que se fez
obediente até a morte de cruz e por esse motive Dezxaltou (cf. FI 2,8-9), colocar-se a
servigo se torna um imperativo. Viver segundo oifiitspna comunidade eclesial implica em

assumir a histéria como lugar da demonstracaordossfoperados pelo mesmo EspifitoO

' TENA; BOROBIO, A celebracdo na Igreja, p.124.
18 Cf. GARCIA PAREDES, Iniciacion cristiana y eucdids p.153.
187 Cf. TABORDA, Nas fontes da vida crista, p. 116.
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batizado, movido pela forca do Espirito, colabosgapque a Igreja se manifeste como um
sinal profético visivel do Deus que caminha nadhiste se compromete com 0 Seu povo.
Nesse sentido, implica em que cada batizado seuweloo itinerario da luta histérica contra
os idolos de morte e aliado ao Deus da vida, pemdo o seguimento do Crucificado-

Ressuscitad8®. Desse modo, poder-se-a4 afirmar que o batizado mé verdadeiro

pneumatikos

1.3.Dimenséo eclesioldgica

A fonte batismal é o seio materno da Igreja capagetar os filhos de Deus
(Greg/P5, Il. 64-66). O batismo revela que a Igeejaovo de Deus renascido das aguas,
libertos da escravidao do pecado e da morte, as®mino 0 povo de Israel “renasceu” apos a
travessia do Mar Vermelho (Pl6-1, 1.29-32). Elenifesta que a Igreja nasce da morte e
ressurreicdo do Senhor. O batismo é um acontecdmemiesial, recebido na Igreja e desse
modo aponta que o batizado se torna agregado andm¥eus, uma vez que pelo batismo
Deus cria um povo. E o povo nascido da agua e @@ites(PI6-1, 1.42-45; P16-3, 11.6-9).
Esse povo constitui o corpo eclesial, que é o CalpcCrucificado-Ressuscitado, que se
coloca a caminho no seguimento de Jesus cumprirsdu eanandato de ir fazer discipulos e
batizar em nome da Trindade (cf. Mt 28,19). Essamehto do mandato do Senhor foi
recolhido de forma embolistica pelo Greg/P5 (ll-114) e na primeira op¢do de béncao
sobre a agua batismal de Paulo VI (1.32-35). Todssas referéncias eclesioldgicas tém
diante de si o horizonte eclesial do sacramentisrbat Nesse sentido pode-se parafrasear
um conhecido aforismo teolégi&xclesia facit baptismum. Baptismus autem facitdstam
N&o existe Igreja sem batismo e nem batismo seeajalgAssim, entre batismo e Igreja ha
uma relagéo de interdependéncia.

O batismo agrega o fiel a Igreja, tal como a ciciséo constituia o sinal de
agregacdo do judeu ao povo de ISfdeNo sacramento batismal a incorporacéo a Cristo e
incorporacdo a Igreja se mostram como element@panéveis. O batizado, no ato de seu
batismo, se torna membro de Cristo associando-se@anistério pascal bem como ao seu
Corpo que é a comunidade eclesial. Essa ideia dEyagho a Igreja é testemunhada ja no
Novo Testamento, no livro dos Atos dos Apostolas,narracdo das primeiras conversoes,
logo apds o discurso querigmatico de Pedro a nawlti® texto biblico diz que aqueles que

188 | bid., 89-93.
189 Cf. GOEDERT, Teologia do batismo, p.86.
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acolheram a pregacdo do apodstolo fizeram-se baijantaram-se a eles cerca de trés mil
homens (cf. At 2,41). Nos escritos paulinos tambéssa ideia aparece com maior
profundidade teoldgica. Ao tratar sobre o CorpdCdisto a comunidade de Corinto, Paulo
afirma que todos sdo batizados num sé Espirito ggeam um sé corpo (cf. 1 Cor 12,13). Na
carta aos Efésios o ApGstolo mostra que o projetDelis de reunir os homens dispersos num
s6 corpo (cf. Ef 2,13-22) s6 se concretiza gragasirdco Espirito, a Unica fé e ao Unico
batismo (cf. Ef 4,3-6).

O Concilio Vaticano Il teve em seu horizonte essesgectiva eclesioldégica do
sacramento batismal. E no Decri Gentesobre a atividade missionaria da Igreja que esse
aspecto foi evidenciado. “No seio da fonte batisfadgreja] gera para uma nova vida os que
acreditam em Cristo, reunindo-os num s6 Povo desDeaca eleita, sacerddcio real, nacdo
santa, povo de aquisicdo’ (1 Pd 2%9)

O batismo deve e pode ser visto como o0 sacramentond Igreja que proclama a
morte do Senhdt'. A Igreja nascida do sacramento batismal é comaeaproclamar a
morte e sepultura do seu Senhor que morreu pagaarp e a morte. Essa proclamacéo se da
existencialmente. A comunidade dos batizados, qué&érpo de Cristo, proclamadora dessa
morte, em seu caminho é chamada a ndo permitiogjidolos da morte reinem em sua vida.
Ao pecado se rechaga e a ele ndo se obedece. Medidatismo a Igreja passa a ser povo
gue pertence exclusivamente ao seu Senhor. Um @mvque ndo h& discriminagdo. Nao
existe quem nele seja melhor que os outros, umaguezo sacramento batismal a todos
irmand®2 A propésito disso Paulo reflete na carta a codade dos Gélatas, sendo esta a
Unica referéncia ao batismo na carta. Diz ele:s‘podlos vos, que fostes batizados em Cristo,
vos vestistes de Cristo. Ndo ha judeu nem gregm héddescravo nem livre, ndo ha homem
nem mulher; pois todos vis sois um sé em Cristad27:28). Onde ndo ha o pecado, ha a
possibilidade de se viver a alteridade, o amoeifrat, a renincia ao poder do dominio e da
opressdo. Nesse sentido a comunidade dos batigacimsvidada a ser em meio a sociedade
uma comunidade alternativa, que seja luz para wsspo

A Igreja que vem das aguas do batismo é chamaéla pattuar com as forcas da
injustica e da divisdo. Ela € a comunidade dosequé€risto morreram para o pecado e desse
modo os idolos da morte ndo tém espaco para podengenar. A Igreja se torna desse modo

sinal da nova criagdo. Nessa perspectiva, o saotantmtismal deixa de ser visto como

9VATICANO II, AG, n°15.
191 Cf. GARCIA PAREDES, Iniciacion cristiana y eucdids p.163.
192Cf, PITTA, Lettera ai Galati, p.224-230.
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apenas uma introducdo a vida sacramental na coaumié passa a ser tido como a
sacramentalizacdo da protologia cridtdEle é o primeiro sacramento ndo apenas porque
cronologicamente vem em primeiro lugar, mas potgogicamente ele representa o inicio
da “cristificacdo” que a Igreja é chamada a realiwamundo.

A protologia cristd simbolizada no batismo como lideale germinal esta
carregada de futuro. A nova vida postulada peloasaento batismal ndo se pode viver em
plenitude nas condi¢des da presente historia. Nss#@o, vive-se a tensdo escatologica do
ja e 0 ainda-ndo. “O batismo era para 0s primairissdos um sacramento escatoldégico, uma
marca para o dia da parusia, que se esperava ceacigncid®”. A comunidade dos
batizados experimenta ja nas vicissitudes dessérinisle forma sacramental a antecipacéo
da plenificacdo escatolégica da salvacdo. Assingreja vive em estado de permanente
espera dessa plenificacdo e por isso clama repetidaesmaranatha Santo Tomas de
Aquino corrobora essa tenséo escatoldgica expetademo batismo, ao afirmar que a gléria
celeste € a finalidade de todos os sacramentossa hegica o batismo abre o caminho para o
repouso celestial’.

O batismo consiste para o fiel em sua primeira m&peia da Igreja como
acontecimento salvifico. Ele encontra Cristo Sajvagor meio da comunidatf& Tendo
presente o ritual do batismo, seja o rito da igé&@acristd de adultos, seja o ritual de batismo
de criancas, observa-se que ambos colocam em eidad@n significagdo eclesial da
celebracdo. Em ambos esta presente a preocupag@@ue a comunidade local participe
ativament&®’. Essa preocupacdo é oriunda desde o inicio docuraemato antigo. A
comunidade cristd j& na antiguidade se sentia mfemée interessada e responsavel pela
preparacdo dos novos membros. Essa participacdovara ativa desde o catecumenato até
sua culminacdo na eucaristia batismal. A Igrejawsta como iniciadora, como mae. O
Concilio Vaticano Il ndo deixou escapar essa petsfpeda maternidade da Igreja. Diz a
Lumen gentium

Por certo a Igreja, contemplando-lhe a arcana dsai#| imitando-lhe a
caridade e cumprindo fielmente a vontade do Padiange a palavra de
Deus recebida na fé, torna-se também ela méae. getas pregacdo e o
batismo ela gera para a vida nova e imortal osgikoncebidos do Espirito
Santo e nascidos de Délis

193Cf. GARCIA PAREDES, Iniciacion cristiana y eucaiastp.165.
% bid., p.163.
1%9Th. 1l, 9.66, a. 1, ad. 1.
19 cf. ONATIBIA, Batismo e confirmagéo, p.168.
¥"RBC, n° 10-33; RICAN4-7.
198 \VATICANO I, LG, n°64.
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A celebracdo do batismo é também um progressiveessg no mistério da
Igreja’®®. Para isso se tem toda uma mistagogia que se inimin a apresentacdo dos
candidatos a comunidade celebrante, passando péfiss momentos que compdem a
celebracdo atingindo o seu apice na passagem g@elonaterno que € a fonte batismal, uma
vez gque ela é que gera os novos filhos para a ddadecristd. Durante o decorrer de toda a
celebracdo batismal a Igreja se autorrevela aes@waienos como comunidade de salvagéo.
Ela se mostra como lugar do encontro com a salvhigdorica em Cristo e sacramento da

Pascoa. No batismo a Igreja se apresenta comomdeoReus da nova Alianca.

2. Perspectiva pastoral

2.1.Por uma catequese mistagogica

As catequeses mistagogicas eram para os Padreggjg @ modo pelos quais eles
explicavam os sacramentos da iniciagdo cristdizeiam um método, que no primeiro
capitulo dessa dissertacdo foi apresentado, o métodtagdgico. Pelo caminho da
mistagogia os Padres conduziam os fiéis para a re@mpdo dos sacramentos. No entanto,
esse entendimento ndo era puramente tedrico. Ecass@wio que fosse assimilado
existencialmente. Nesse sentido, o método mistagd@stava intimamente ligado a
experiéncia pessoal e comunitaria que cada pesg@a D sacramento do batismo possuia
também essa caracteristica. Os catecimenos na lgntiga eram preparados por meio
dessas catequeses proferidas pelos Padres. Vimiamsamente o percurso catequético até
chegar a Noite Santa que é a Vigilia Pascal, quandomunidade celebrava a vitoria de
Cristo sobre o pecado e a morte, na qual os camwmBsrpassavam pelas aguas da morte para
gue pudessem se associar ao mistério pascal doiS&€wm a mudanca metodoldgica na
teologia operada no segundo milénio, a catequesebérma sofreu uma mudanca
paradigmatica. Ela passou a ndo ser mais mistaggGgias sim tedrica. Sua preocupacgao era
somente com o conteddo ensinado. O Concilio Vaiichn ao recuperar a Patristica,
favoreceu uma abertura para que se pudesse repansaraminho catequético.
Indubitavelmente, o carater mistagogico da categuessoa como uma possibilidade, para
nao dizer a melhor entre todas as possibilidadeas gae se possa fazer catequese. No

entanto, nota-se que se faz necessario ainda,atiaappastoral da Igreja a redescoberta de

19 cf. ONATIBIA, Batismo e confirmagao, p.163.
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uma catequese mistagogica. Para isso valer-se@a sdria uma forma interessante para que
essa redescoberta pudesse acontecer e afloraCAdRbnta para um itinerario em eta3as

1) pré-catecumenato; 2) catecumenato; 3) tempadiécpcao e iluminacdo; 4) iniciacdo aos
sacramentos; 5) tempo da mistagogia.

Para uma catequese mistagogica no que tange argg@papara a recepcao do
sacramento do batismo, ancorando-se no testemumhgreja Antiga, desde as catequeses
mistagogicas proferidas pelos Padres, faz-se ri@@@ssdescobrir a categoria de experiéncia.
O batismo é a fonte sacramental de toda mistaffdgidma vez recuperada a catequese
mistagdgica do batismo, os demais sacramentosidaco cristd, por tabela, entram no
mesmo itinerario. 1sso se torna elemento positiva wez que, se se pensa na recep¢ao dos
trés sacramentos numa unica celebracéo, a catenustsgogica do batismo implica como
consequéncia imediata uma catequese mistagégiaaaisma e a eucaristia. No entanto, no
que diz respeito a iniciacdo cristd, ha a prétiodidina da Igreja Latina, de separar a
recepcdo dos sacramentos bem como fragmentar sjmracdo. Com uma catequese
mistagodgica batismal recuperada, haveria uma npaissibilidade nesses casos de verificar
maior unidade entre os trés sacramentos no percatsquético.

A experiéncia € um elemento fundamental no queesigeito a uma redescoberta
da catequese mistagdgica batismal. “A catequessisterem pbr em relacdo a revelacdo e a
experiéncia dos catequizandos. Em Jesus Cristbp\@rcarnado, Deus fala ao ser humano, e
essa palavra ilumina a experiéncia humana em seessds aspect6¥”. Deus que se
autocomunicou plenamente em Jesus, seu Filho, wemneontro dos seres humanos. O
percurso catequético a partir da mistagogia vidabooar para que os catecimenos possam
entrar em contato com essa revelacdo. A partiel#asi podem reler suas vidas e historias
pessoais e perceber que isso se insere num comtaidamplo que é o da realidade criada e
redimida pelo amor misericordioso de Deus que régitdu em entregar seu proprio Filho
para que pudesse o ser humano recuperar sua ineagemelhanca que outrora perdera com
0 pecado de Adédo (PI6-2, I.22). Que a histériaaleagéo é, para os homens e mulheres de
hoje graca para que possam ter acesso a Deus es piele Espirito. Nesse sentido, a
catequese mistagogica batismal possui uma targénig que consiste em ser via de acesso
para que os catecimenos possam de fato adentramistério de Deus e perceber sua

profundidade que toca toda a realidade criada.d#®gquese tem por misséo levar a descobrir

200 cf RICA, n° 9-40.
2L Cf. BOROBIO, Pastoral dos sacramentos, p.47.
22V/|LLEPELET, O futuro da catequese, p.55.
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esse mistério do amor de Deus revelado em Jesa® @ide fazer que ressoe como um
convite na experiéncia hum&fid. Nesse sentido, a catequese mistagdgica batisumapre
um papel fundamental que é de referir-se ao cefarfé cristd, o mistério pascal de Cristo,
fazendo com que os catecumenos acolham essa févendamleira Boa-Nova.

Uma catequese mistagogica batismal hoje para qjze feeunda precisa fazer
memoéria. Essa memoéria ndo é somente uma narraitvdatbs dos passados. Nao é apenas
passar de forma mecéanica a histéria da salvacansélfrata de decorar os dez mandamentos
ou o credo. “Trata-se de uma experiéncia que comtaa Memoria e Tradigcdo como sinal de
companhia solidaria na fé, estabelecendo um digdoge passado e o presente, considerando
as proprias experiéncias e questd®sNesse sentido, as eucologias analisadas podeertr
uma contribuicdo extremamente significativa. Nedasontram-se elementos de memodria.
Pensar uma catequese mistagogica batismal a pagirpreces de béncdo sobre a agua
batismal consiste numa fonte rica para que os @alEtos possam apreender e estabelecer
uma relacdo entre a revelacao e suas histériasgeskfelizmente, o que se observa hoje na
pratica pastoral no que diz respeito a preparae@® @ sacramento do batismo € que essas
oragbes sao simplesmente ignoradas. Percebe-seesem@a maior preocupagdo com as
rubricas do rito, ensinado num dia de curso emgreggdo para 0 batismo, quando s&o
criangas que serdo batizadas, ou no caso dos sduieoreceberdo o sacramento batismal, a
catequese esquece que das eucologias pode sadaatircontetdo e colaborar para que ele
seja assimilado existencialmente. Toda riquezddipca é relegada ao esquecimento. Essa
pratica ndo colabora para que o0 catecUmeno posisenbirar a estupenda obra salvadora de
Deus que tem seu inicio ja desde o Antigo Testameawiminando em Jesus Cristo, uma vez
que a tipologia ajuda a catequese a cumprir uml rapertante que € ser media¢do para que
o fiel possa ser iniciado no mistério de Deus.eSpexnisa uma catequese mistagdgica batismal
a partir das preces de béncdo sobre a 4gua batisc@misequéncia disso sera que toda a
historia da salvagdo e a Tradicdo serdo transmitie catecimenos ndo como doutrinas
estagnadas, mas como experiéncia de’¥ida

A catequese mistagdgica batismal aponta para o Mustra que a oragdo da
Igreja revela aquilo que ela cré. A celebracdo atisimo desde uma preparacdo mistagogica
serd vivida de forma intensa e consciente pelo @etatecimeno, gracas a uma preparacao
gue Ihe possibilitou saborear o amor de Deus dedlama humanidade, podera experimentar

2% bid., p.56.
24 COSTA, Mistagogia hoje, p. 205.
2% bid., p.204.
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a morte e a ressurreicdo dada pelo batismo, de moecse comprometera concretamente
com a construgcdo da comunidade eclesial na lutjpsiica. Deste modo, parte-se de uma
experiéncia e ndo de um “conteldo programatico” cdeequese apreendido somente
intelectualmente. E essa experiéncia que se tomdiggio de possibilidade para que se receba
o sacramento do batismo. Nao que os conteldosejeim smportantes, mas eles ndo ocupam
o primeiro lugar no itinerario percorrido. Eles sipressdes objetivas do que se experimenta.
Eles sdo necessarios, pois ajudam a evitar o dis@®e cair num subjetivismo. Portanto, ndo
se trata de abandona-los, mas sim de coloca-losenodevido lugar que é depois da
experiéncia de Deus. Um caminho espiritual serat@bPartindo da experiéncia vivida na
celebracdo batismal como acontecimento salvificdDdas, o nedfito podera contemplar
aquilo que o Senhor realiza por sua bondade. Assmvislumbrard que todos sé&o
participantes, a partir da mediacdo simbdlica dwasaento do batismo, da histéria de todo
um povo e que o proprio Deus esté inserido nestérfda comprometendo-se plenamente com
0 povo, principalmente pela vida, morte ressurceigé Jesus Cristo, que revelou a opgao
preferencial de Deus pelos mais pobres.

A celebracdoexpressaaquilo que somos chamados a viver em todos 0s
momentos: nossa ligacdo vital com o Pai, por J&sto, no Espirito
Santo; nosso caminho comunitério e pascal, nosssdmina sociedade. A
catequese mistagogica aprofunda e explicita a Equoie vivida na
liturgia®®®.

2.2.Lex agendi

O batismo a todos irmana. Ele coloca todos os danesganos numa mesma
condicdo. Essa ideia esta presente na eucologi&admmentario Gregoriano/Missal de Pio
V: “E aqueles que o sexo faz diferentes no corpa,i@ade diferentes quanto ao tempo, a
todos a graca-mée engendre para uma mesma infglicid7-70). Essa fraternidade criada
pelo batismo coloca os batizados no compromissa gaytir dele, serem agentes mediadores
de fraternidade entre os povos. O batizado é chamagr testemunha da alteridade. Ele, por
forca do sacramento recebido, manifesta a todosaguiferencas ndo podem ser barreiras
para que se possa viver de forma fraterna. A fietade se torna uma exigéncia oriunda do
sacramento batismal. Essa fraternidade criada lgstlemo faz com que os batizados lutem
pela igualdade e pela justica no meio onde viveimgensavel para alguém que passou pelas
aguas da morte e da vida ser agente fortalecedestdgturas em que se colocam pessoas

2BUYST, O segredo dos ritos, p.138.
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acima de outras, favorecendo assim a injusticaasm for, ao invés de anunciar a
ressurreicdo estara evidenciando somente a mo#e. 9dra sinal de esperanca para 0s
desesperancados. No contexto latino-americano een agfu estruturas sociais de nao
fraternidade s@o impostas por varios motivos, emérguais se encontra o sistema politico-
econdmico que exclui milhares de pessoas, colocasdon situacdo de pobreza, compete ao
batizado ser uma voz profética na luta pelos diseiitumanos fundamentais. Se na fonte
batismal todos séo filiados no Espirito ao Paigcalpessoa batizada ser sinal visivel dessa
igualdade. Todos sao filhos do mesmo Pai. E sestadse se dirigem como Pai nosso, € justo
gue também o pédo seja de todos e ndo apenas des.aljesse sentido, pode-se entender o
testemunho de tantas pessoas ao longo da hist@ipay forca dessa compreenséo fraterna
do sacramento do batismo foram capazes até mesmderdiEmar seu sangue, fecundando
com ele também o chdo da América Latina, na lu@splreitos fundamentais propulsores de
vida para tantas pessoas que viviam em situac@xaesdo. Desse modo elas anunciaram
alegremente o Evangelho de Cristo (PI6-3, 1.18-20)

A imagem da libertacdo do povo hebreu, presentprinaeira prece de béncéo
sobre a agua batismal de Paulo VI, € significaticara para a teologia da libertacdo: “Deus,
gue fizestes os filhos de Abrado atravessar o neam¥lho a pé enxuto, para que a plebe,
liberta da escraviddo do Farad prefigurasse o gosdatizados” (Il.18-23). Essa formulagéo
oferece elementos para que se possa pensar o satoato batismo a partir da realidade da
América Latina. Esse contexto clama por uma prhbétadora. A libertacdo do povo da
opressdo de Fara6 aparece num lugar central dagieala libertacdo seja da africana, da
asiatica ou da latino-americ&ia A América Latina é um continente marcado pelduséo
e pela injustica social. Partindo dessa realidadpaVo sofrido, surgiu um modo de se fazer
teologia: a teologia da libertacédo. Ela é um fatciad e eclesial. Trés sdo os contextos de seu
nasciment®®® 1) sécio-politico-econdmico; 2) eclesial; 3) tegito. Da mesma forma que o
povo no Egito sofria a opressdo de Farad, iguaknentpovo latino-americano sofre a
opressao oriunda de um sistema injusto.

O batizado revela que faz parte da heranca libeeppad Deus. Como os judeus,
também o povo latino-americano passou pelas agrasliprar-se da morte do pecado. Aqui
se pode pensar também no pecado social que éuesltridesse sentido, aponta-se para uma
dimensao também inerente ao fato batismal. Ess@stema solidariedade. A pessoa batizada
compromete-se com a histéria no processo de lifitdaz a experiéncia do Deus libertador

29"Cf. DUSSEL, O paradigma do éxodo na teologia dertiig;0, p.86-99.
28 Cf, LIBANIO, Teologia da libertacéo, p.49-102.
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no rosto dos empobrecidos desse mundo que praassen como o povo de Israel, sair da
escraviddao em busca da terra prometida, ondeigguest paz imperam. Para ele, o pobre nao
€ somente uma realidade estatistica. Esses p@mesostos bem definidos. Sdo as criancgas,
0s jovens, 0s indios, 0s camponeses, 0s subempregeddesempregados, 0s marginalizados
e anciaos, os negros, as mulheres, a comunidadd TGBntre tantos outros rostos que se
poderiam nomear contemplando a realid%td&lo pobre faz-se a experiéncia da proximidade
do Reino de Deus. E este Reino imp8e exigénciassgeranca, de préaticas de caridade
libertadoras. O batizado, sendo sinal visivel daertagdo do Deus libertador,
comprometendo-se com a busca de uma estruturangjua bs pobres deste mundo, se torna
sinal de esperanca para eles. E fermento na n@ssgprometendo-se com os pobres revela
que a Igreja é dos pobres. Que a Igreja preocuparsesles. Por eles faz uma opcéo clara e
inegociavel, uma vez que o proprio Mestre Jesusdsa opcao.

Passar pelas dguas da morte, saindo da escragidmysca da libertacdo, coloca
o batizado no movimento de luta pela liberdadepbato de vista sociolégico nota-se que na
realidade latino-americana existe uma nao-liberdbkhe fator que favorece esse fenémeno
estd no campo legislativo. Percebe-se que os ggdadem as leis e que estas sdo impostas
aos pequenos. Essas leis visam favorecer os sgismd®res’. Muitas vezes legislam em
causa propria. Um elemento para que a libertacésapacontecer se d4 quando os oprimidos
comecam a conhecer as leis e passam a questior@&-ksexigir que sejam leis de
solidariedade e ndo de opressao aos indefesose Des$0, um meio interessante para as
comunidades de fé sdo os nucleos de fé e poliisses nacleos sdo espacos de debates e
reflexdes que visam articular o fato revelado comsar¢cdo no meio politico. Articula fé e
praxis em vista do bem comum.

No seio da Igreja o batizado é chamado a lutax |ieértacdo. A Igreja como
instituicAo humana corre o risco de deixar-se segeios poderes deste mundo de injustica.
Isso acontece quando a Igreja comeca a legislaimpor regras que na verdade mais
oprimem do que possibilitam uma maior experiénaaliderdade como filhos de Deus;
quando o carater hierarquico é evidenciado negatwée elevando o clero acima dos fiéis
leigos, validando a estrutura de poder-dominagaandesobre os outros e assim por diante,
faz-se necessario que o batizado se levante com@nadética no interior da instituicédo,
apontando que a experiéncia exodal é a marca fientahda comunidade de fé. Essa marca

mostra que todos caminham pelas veredas da liceglael vem do Espirito. Que a proposta

299 Cf. PB, n° 31-39.
29 COMBLIN, O Espirito Santo e a libertacéo, p.43.
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de Jesus para os seus discipulos no que diz smefioder seja vivenciada na comunidade.

“Sabeis que aqueles que vemos governar as nacddenasigam, e 0S seus grandes as

tiranizam. Entre vOs ndo serd assim: ao contragqogle que dentre vos quiser ser grande,
seja 0 vosso servidor” (Mc 10,43). Todos na comathédfazem parte do mesmo corpo que é
o de Cristo, cujo batismo congrega, e nesse settits possuem a responsabilidade de zelar
para que a justica se instaure também no inteeissedcorpo.

O Espirito possui um papel fundamental no itiner@grcorrido pelo batizado em
vista da libertacédo. Ele é o Espirito da caridagldddus. A terceira opcao do formulario de
Paulo VI diz: “Que, pelo Espirito de tua caridagiee infundes nos coracdes, nos libertas para
que gozemos de tua paz” (I.12-15). A paz é donDees. E oshalom A orac&o evidencia
gue o batismo coloca os que passaram pela agsiaalmmde Deus. No entanto, essa paz nao
é algo sentimental, subjetivista. Nem é a paz @osedores, como se percebe na civilizagédo
romand'’. O shalomde Deus é polifénico. Consiste na amizade, nadénaia, na concérdia,
no matuo relacionamento, no encontro, na espeTendale comeca a ser vivido ja nas
circunstancias histéricas do tempo presente, agndoda sua vivéncia plena no Reino. Tendo
presente essa caracteristica da paz que € infundislaoracdes, nota-se que ela retira o
batizado de sua zona de conforto. Essa paz impalgi@ara que o batizado se inquiete,
contemplando a realidade onde a paz néo se fagnpee®© batizado diante das estruturas de
nao paz sente-se incomodado. Ele é sinal visivpbdale Deus no mundo. A paz esta aliada
com a justica. As duas sdo chamadas a caminhardgasjiNesse sentido, afirma o Sl 85,11
“justica e paz se abragam”. Paulo ao escrevemugimlade de Roma exorta a procurar 0 que
favorece a paz e a mutua edificacdo (cf. Rm 14Qdjuto da justica é a paz. Portanto, para
gue se possa gozar da paz de Deus, é necessaeqdusliga se estabeleca.

A violéncia é algo terrivel, pois desumaniza o homaO contexto social da
América Latina € marcado por violéncias em todosergidos fisicos e simbdlicos. Se a
violéncia desumaniza, entdo o rosto do Senhordestiigurado em tantos rostos violentados.
Uma vez que o batizado é sinal visivel da paz desPale, por forca do sacramento recebido,
se coloca no caminho de promover a paz e rechdgaetqualquer tipo de violéncia que vir a
se impor. Egoel dos injusticados. Discursos de 6dio contra minosiasiais em vista de
principios antievangélicos disfargcados de cristéaxessitam ser abominados. Tais discursos
sdo promotores e incentivadores de violéncia cargrpobres e pequenos que ndo tém por
vezes onde se ancorar para se defender, uma vea go@mada maioria esta contra eles,

2L cf. BENEVENUTO, Paz y teologia, p.272.
#21bid., p.272-273.
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impondo seu modo de pensar, violentando-os na iaales vezes simbolicamente. Por conta
disso, direitos sdo negados. Nesse sentido, oabatizconsciente de seu papel de ser
promotor da paz, buscar por todos os meios possiseia na esfera publica ou privada, ser
mediador para que a justica se estabeleca e agsam possa reinar. A motivagéo primeira
nesse sentido ndo deriva de uma opcao ideolégitialgréa politica ou coisas semelhantes,
mas sim de uma experiéncia feita do amor de Deedibertou e para isso derramou 0 seu
Espirito sobre o seu coracdo fazendo-lhe experanemtshalome ao mesmo tempo o
inquietando para que diante de realidades de w@éte seja um promotor da paz. Assim, tal
motivacéo é antes de tudo espiritual. E oriundarda espiritualidade de paz.

Além disso, pode-se pensar que, do ponto de vasaigtejas e comunidades
cristds, nao faz sentido batizados brigarem pantacao religiosa, reclamando para si 0
direito de ser a sua a Unica confissao religiogtitea. A consequéncia disso € a intolerancia
religiosa. Tal intolerancia tem tido resultadosadé®sos. Além de gerar violéncia e nédo a
paz, torna-se um contratestemunho. Ao invés disg®e a necessidade de se aprofundar e
intensificar o didlogo ecuménico. Nessa linha, oncll@ Vaticano Il deu um passo
significativo ao abordar a questdo do diadlogo ecicnéno decretdJnitatis redintegratio
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Béncéo da agua batismal — Sinopse
Pio V-Gregoriano

Benedictio Fontis (Missa de Pio V)

V/. Dominus vobiscum.

R/. Et cum spiritu tuo.

Oremus.

Omnipotens sempiterne Deus,
adesto magnee pietatis tuae mysteriis,
adesto sacramentis:

et ad recreandos novos populos,
quos tibi fons baptismatis parturit,
spiritum adoptionis emitte;

ut quod nostrae humilitatis

gerendum est ministério,

virtutis tuge impleatur effectu.

Per Dominum nostrum Jesum Christum,
Filium tuum:

Qui tecum vivit et regnat

in unitate Spiritus Sancti Deus,

Per omnia saecula seeculorum. R/. AmenPer omnia seecula sseculorum. R/. Amen.

- Dominus vobiscum.

- Et cum spiritu tuo.

- Sursum corda.

- Habemus ad Dominum

- Gratias agamus Domino Deo nostro.
- Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est,
gequum et salutare,

nos tibi semper et ubique
gratias agere:

Domine, sancte Pater,
omnipotens aterne Deus.
Qui invisibili potentia
sacramentorum tuorum
mirabiliter operaris efectum:
Et licet nos tantis mysteriis exequendis
simus indigni:

Tu tamen gratiee tuae dona non deserensJu tamen gratise tuse dona non deserens,

et iam ad nostras preces

aures tuee pietatis inclinas.

Deus, cujus Spiritus super aquas
inter ipsa mundi primordia ferebatur:
ut jam tunc virtutem sanctificationis

Benedictio Fontis(Sac. Gregoriano)

V/. Dominus vobiscum.
R/. Et cum spiritu tuo.

Omnipotens sempiterne Deus,
adesto magnee pietatis tuse mysteriis,
adesto sacramentis:

et ad recreandos novos populos,
quos tibi fons baptismatis parturit,
spiritum adoptionis emitte;

ut quod nostrae humilitatis

gerendum est ministério,

virtutis tuge impleatur effectu.

Per Dominum nostrum Jesum Christum,
Filium tuum:

Qui tecum vivit et regnat

in unitate Spiritus Sancti Deus,

- Dominus vobiscum.

- Et cum spiritu tuo.

- Sursum corda.

- Habemus ad Dominum

- Gratias agamus Domino Deo nostro.
- Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est,
g&equum et salutare,

nos tibi semper et ubique
gratias agere:

Domine, sancte Pater,
omnipotens aterne Deus.
Qui invisibili potentia
sacramentorum tuorum
mirabiliter operaris efectum:
Et licet nos tantis mysteriis exequendis
simus indigni:

et iam ad nostras preces

aures tuee pietatis inclinas.

Deus, cujus Spiritus super aquas
inter ipsa mundi primordia ferebatur:
ut jam tunc virtutem sanctificationis
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aquarum natura conciperet.

Deus, qui, nocentis mundi crimina

per aquas abluens,

regenerationis speciem

in ipsa diluvii effusione signasti:

ut unius ejusdemque elementi mysterio,
et finis esset vitiis et origo virtutibus.

aquarum natura conciperet.

Deus, qui, nocentis mundi crimina

per aquas abluens,

regenerationis speciem

in ipsa diluvii effusione signasti:

ut unius ejusdemque elementi mysterio,
et finis esset vitiis et origo virtutibus.

Respice, Domine, in faciem Ecclesiee tuakespice, Domine, in faciem Ecclesige tuee,

et multiplica in ea regenerationes tuas,
qui gratiee tuae affluentis impetu
leetificas civitatem tuam:

fontemque baptismatis aperis

toto orbe terrarum gentibus innovandis:
ut, tuse majestatis império,

sumat Unigeniti tui gratiam

de Spiritu Sancto.

Qui hanc aquam,

regenerandis hominibus praeparatam,
arcana sui numinis admixtione fecundet:
ut, sanctificatione concepta,

ab immaculato divini fontis Gtero,

in novam renata creaturam,
progeniem ccelestis emergat:

Et quos sexus in corpore

aut eetas discernit in tempore,

omnes in unam pariat

gratia mater infantiam.

Procul ergo hinc, jubente te, Domine,
omnes spiritus immundus abscedat:
procul tota nequitia diabolicee fraudis
absistat.

Nihil hic loci habeat contrarige virtutis
admixtio:

non insidiando circumvolet:

non latendo subrepat:

non inficiendo corrumpat.

Sit haec sancta et innocens creatura
libera ab omni impugnatoris incursu,
et totius nequitiee purgata discesu.

Sit fons vivus, aqua regenerans,
unda purificans:
ut omnes hoc lavacro salutifero diluendi,

operante in eis Spiritu Sancto,
perfectee purgationis
indulgentiam consequantur.

Unde benedico te, creatura aquee,
per Deum¥ vivum,

et multiplica in ea regenerationes tuas,
qui gratiee tuae affluentis impetu
leetificas civitatem tuam:

fontemque baptismatis aperis

toto orbe terrarum gentibus innovandis:
ut, tuse majestatis império,

sumat Unigeniti tui gratiam

de Spiritu Sancto.

Qui hanc aquam,

regenerandis hominibus praeparatam,
arcana sui numinis admixtione fecundet:
ut, sanctificatione concepta,

ab immaculato divini fontis Gtero,

in novam renata creaturam,
progeniem ccelestis emergat:

Et quos sexus in corpore

aut aetas discernit in tempore,

omnes in unam pariat

gratia mater infantiam.

Procul ergo hinc, jubente te, Domine,
omnes spiritus immundus abscedat:
procul tota nequitia diabolicee fraudis
absistat.

Nihil hic loci habeat contrarige virtutis
admixtio:

non insidiando circumvolet:

non latendo subrepat:

non inficiendo corrumpat.

Sit haec sancta et innocens creatura
libera ab omni impugnatoris incursu,
et totius nequitiee purgata discesu.

Sit fons vivus, aqua regenerans,
unda purificans:
ut omnes hoc lavacro salutifero diluendi,

operante in eis Spiritu Sancto,
perfectee purgationis
indulgentiam consequantur.

**Unde benedico te, creatura aquee,
per Deum vivum,
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per Deum verum,

per Deum sanctum,

per Deumqui te in principio
verbo separavit ab arida:

cujus Spiritus super te ferebatur.
Qui te de paradisi fonte manare fecit,

et in quatuor fluminibus

totam terram rigare praecepit.

Qui te in deserto amaram, suavitate indit
fecit esse potabilem,

et sitienti populo

de petra produxit.

Bexnedico te

et per Jesum Christum,

Filium ejus unicum, Dominum nostrum:
qui te in Cana Galileeae

signo admirabili sua potentia

convertit in vinum.

Qui pedibus super te ambulavit:

per Deum sanctum,
qui te in principio
verbo separavit ab arida:

et in quatuor fluminibus

totam terram rigare praecepit.

Qui te in deserto amaram, suavitate indita,
fecit esse potabilem,

et sitienti populo

de petra produxit.

Bexnedico te

et per Jesum Christum,

Filium ejus unicum, Dominum nostrum:
qui te in Cana Galileeae

signo admirabili sua potentia

convertit in vinum.

Qui pedibus super te ambulavit:

et a Joanne in Jordane in te baptizatus e§f. & Joanne in Jordane in te baptizatus est.

Qui te una cum sanguine

de latere suo produxit:

et discipulis suis jussit,

ut credentes baptizarentur in te, dicens:

Ite, docete omnes gentes baptizantes eo

in nomine Patris, et Fili,

et Spiritus Sancti.

Haec nobis praecepta servandis,

tu, Deus omnipotens, clemens adesto:
tu benignus aspira.

Tu has simplices aquas

tuo ore benedicito:

ut preeter naturalem emundationem,
guam lavandis possunt adhibere corporibus,

Qui te una cum sanguine

de latere suo produxit:

et discipulis suis jussit,

ut credentes baptizarentur in te, dicens:
lte, docete omnes gentes baptizantes eos
in nomine Patris, et Fili,

et Spiritus Sancti.

Haec nobis praecepta servandis,

tu, Deus omnipotens, clemens adesto:

tu benignus aspira.

Tu has simplices aquas

tuo ore benedicito:

ut preeter naturalem emundationem,
guam lavandis possunt adhibere corporibus,

sint etiam purificandis mentibus efficacessint etiam purificandis mentibus efficaces.

Descendat in hanc plenitudinem fontis
virtus Spiritus Sancti.

Totamque hujus aqueae substantiam
regenerandi fecundet effectu.

Hic omnium peccatorum

maculee deleantur:

hic natura ad imaginem tuam condita,
et ad honorem sui reformata principii,

cunctis vetustatis squaloribus emundetur

Descendat in hanc plenitudinem fontis
virtus Spiritus Sancti.

Totamque hujus aquee substantiam
regenerandi fecundet effectu.

Hic omnium peccatorum
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ut omnis homo,

sacramentum hoc regenerationis
ingressus,

in verae innocentise

novam infantiam renascatur.

Per Dominum nostrum Jesum Christum

Filium tuum:

Qui venturus est judicare

Vivos et mortuos,

et seeculum per ignem. R.: Amen.

Sanctificetur et fecundetur fons iste
Oleo salutis renascentibus ex eo,

in vitam aeternam. R/. Amen.

Infusio Chrismatis

Domini nostri Jesu Christi,

et Spiritus Sancti Paracliti,

fiat in nomine sanctee Trinitatis.

R./ Amen.

Commixtio Chrismatis sanctificationis,
et Olei unctionis, et Aquee baptismatis,
pariter fiat in nomine PEtris,

et Flii, et Spiritus’® Sancti. R/. Amen.

maculee deleantur:
hic natura ad imaginem tuam condita,
et ad honorem sui reformata principii,

cunctis vetustatis squaloribus emundetur:

ut omnis homo,
sacramentum hoc regenerationis
ingressus,

' in verae innocentiae

novam infantiam renascatur.

Per Dominum nostrum Jesum Christum,
Filium tuum:

Qui venturus est judicare

vivos et mortuos,

et seeculum per ignem.
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Béncéo da agua batismal — Sinopse
Gregoriano-Gelasiano

Benedictio Fontis(Sac. Gregoriano) Cum autem expoliatur infirmus, benedicit
fontem - Item benedictio aguae ad

V/. Dominus vobiscum. succurrendum (Gelasiano)

R/. Et cum spiritu tuo.

Omnipotens sempiterne Deus,
adesto magnee pietatis tuse mysteriis,
adesto sacramentis:

et ad recreandos novos populos,
quos tibi fons baptismatis parturit,
spiritum adoptionis emitte;

ut quod nostrae humilitatis

gerendum est ministério,

virtutis tuge impleatur effectu.

Per Dominum nostrum Jesum Christum,
Filium tuum:

Qui tecum vivit et regnat

in unitate Spiritus Sancti Deus,

Per omnia saecula seeculorum. R/. Amen.

- Dominus vobiscum.

- Et cum spiritu tuo.

- Sursum corda.

- Habemus ad Dominum

- Gratias agamus Domino Deo nostro.
- Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est,

g&equum et salutare,

nos tibi semper et ubique

gratias agere:

Domine, sancte Pater,

omnipotens aterne Deus.

Qui invisibili potentia

sacramentorum tuorum

mirabiliter operaris efectum:

Et licet nos tantis mysteriis exequendis
simus indigni:

Tu tamen gratiee tuae dona non deserens,
et iam ad nostras preces

aures tuee pietatis inclinas.

Deus, cujus Spiritus super aquas

inter ipsa mundi primordia ferebatur:

ut jam tunc virtutem sanctificationis
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aquarum natura conciperet.

Deus, qui, nocentis mundi crimina

per aquas abluens,

regenerationis speciem

in ipsa diluvii effusione signasti:

ut unius ejusdemque elementi mysterio,

et finis esset vitiis et origo virtutibus.

Respice, Domine, in faciem Ecclesiee tuae,
et multiplica in ea regenerationes tuas,
qui gratiee tuae affluentis impetu

leetificas civitatem tuam:
fontemque baptismatis aperis
toto orbe terrarum gentibus innovandis:

ut, tuase majestatis império,
sumat Unigeniti tui gratiam
de Spiritu Sancto.

Qui hanc aquam,
regenerandis hominibus praeparatam,
arcana sui numinis admixtione fecundet:

ut, sanctificatione concepta,

ab immaculato divini fontis Gtero,
in novam renata creaturam,
progeniem ccelestis emergat:

Et quos sexus in corpore

aut setas discernit in tempore,
omnes in unam pariat

gratia mater infantiam.

Procul ergo hinc, jubente te, Domine,
omnes spiritus immundus abscedat:
procul tota nequitia diabolicee fraudis
absistat.

Nihil hic loci habeat contrarige virtutis
admixtio:

non insidiando circumvolet:

non latendo subrepat:

non inficiendo corrumpat.

Sit heec sancta et innocens creatura
libera ab omni impugnatoris incursu,
et totius nequitiee purgata discesu.
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Sit fons vivus, aqua regenerans,
unda purificans:
ut omnes hoc lavacro salutifero diluendi,

operante in eis Spiritu Sancto,
perfectee purgationis

indulgentiam consequantur. Exorcizo, te, creatura aquae,

per Deum vivum,
**Unde benedico te, creatura aquee, per Deum sanctum,
per Deum vivum, per Deum totius dulcedinis creatorem,
per Deum sanctum, qui te in principio verbo

separauit a terra
qui te in principio et in quattuor fluminibus diuidens
verbo separavit ab arida: totam terram regare praecepit.

et in quatuor fluminibus
totam terram rigare praecepit.
Qui te in deserto amaram, suavitate indita,

fecit esse potabilem, Adiuro te

et sitienti populo por lesum Christum

de petra produxit. filium eius unicum dominum nostrum,
Be¥nedico te

et per Jesum Christum,

Filium ejus unicum, Dominum nostrum:
qui te in Cana Galileeae

signo admirabili sua potentia

convertit in vinum.

Qui pedibus super te ambulavit:

et a Joanne in Jordane in te baptizatus est.
Qui te una cum sanguine

de latere suo produxit:

et discipulis suis jussit,

ut credentes baptizarentur in te, dicens:
Ite, docete omnes gentes baptizantes eos
in nomine Patris, et Filii,

et Spiritus Sancti.

Hic muta uocem quase lectionem legens:

Haec nobis praecepta servandis,

tu, Deus omnipotens, clemens adesto:
tu benignus aspira.

Tu has simplices aquas

tuo ore benedicito:

ut preeter naturalem emundationem,
guam lavandis possunt adhibere corporibus,
sint etiam purificandis mentibus efficaces.

Descendat in hanc plenitudinem fontis
virtus Spiritus Sancti.
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Totamque hujus aqueae substantiam

regenerandi fecundet effectu. ut efficiaris

in eo qui in te baptizandus erit
Hic omnium peccatorum fons aquae salientis in vitam aeternam,
maculee deleantur: regenerans eum deo patri

hic natura ad imaginem tuam condita, et filio et spiritui sancto:
et ad honorem sui reformata principii,

cunctis vetustatis squaloribus emundetur:

ut omnis homo,

sacramentum hoc regenerationis

ingressus,

in verae innocentise

novam infantiam renascatur.

Per Dominum nostrum Jesum Christum, qui venturus est in spiritu sancto
Filium tuum: iudicare uiuos et mortuos

Qui venturus est judicare et omne saeculum per ignem.
Vivos et mortuos,

et seeculum per ignem.

Deus omnipotens pater domini nostri lesu
Christi qui te regenerauit ex aqua et
Spiritu  Sancto, quique dedit tibi
remissionem omnium peccatorum ipse te
linet chrisma salutis, in uitam aeternam.
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Béncéo da agua batismal — Sinopse
Pio V-Paulo VI/ 12 opcao — seccdo anamnética

Benedictio Fontis (Missa de Pio V)

Postea procedit ad benedictionem Fontis, dicens:
V/. Dominus vobiscum.

R/. Et cum spiritu tuo.

Oremus.

Omnipotens sempiterne Deus,
adesto magnae pietatis tuae mysteriis,
adesto sacramentis:

et ad recreandos novos populos,
quos tibi fons baptismatis parturit,
spiritum adoptionis emitte;

ut quod nostrae humilitatis

gerendum est ministério,

virtutis tuge impleatur effectu.

Per Dominum nostrum Jesum Christum,
Filium tuum:

Qui tecum vivit et regnat

in unitate Spiritus Sancti Deus,

Elevans vocem in modum Praefationis, prossequinhatis
manibus:

Per omnia saecula seeculorum. R/. Amen.

- Dominus vobiscum.

- Et cum spiritu tuo.

- Sursum corda.

- Habemus ad Dominum

- Gratias agamus Domino Deo nostro.

Benedictio et invocatio Del super
aquam(Paulo VI)
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- Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est,
gequum et salutare,

nos tibi semper et ubique
gratias agere:

Domine, sancte Pater,
omnipotens aterne Deus.
Qui invisibili potentia
sacramentorum tuorum
mirabiliter operaris efectum:
Et licet nos tantis mysteriis exequendis
simus indigni:

Deus, qui inivisibili potentia
per sacramentorum signa
mirabilem operaris effectum
et creaturam aquae

multis modis praeparasti,

Tu tamen gratiee tuse dona non deserens,t Baptismi gratiam demonstraret;

et iam ad nostras preces

aures tuee pietatis inclinas.

Deus, cujus Spiritus super aquas
inter ipsa mundi primordia ferebatur:
ut jam tunc virtutem sanctificationis
aquarum natura conciperet.

Deus, qui, nocentis mundi crimina

per aquas abluens,

regenerationis speciem

in ipsa diluvii effusione signasti:

ut unius ejusdemque elementi mysterio,

et finis esset vitiis et origo virtutibus.

Deus, cuius Spiritus super aquas
inter ipsa mundi primordia ferebatur,
ut iam tunc virtutem sanctificandi
aquarum natura conciperet;

Deus, qui regenerationis speciem
in ipsa diluvii effusione signasti,
ut unius eiusdemque elementi mysterio

et finis esset vitiis et origo virtutum;

Respice, Domine, in faciem Ecclesiee tuae,

et multiplica in ea regenerationes tuas,
qui gratiee tuae affluentis impetu

leetificas civitatem tuam:
fontemque baptismatis aperis
toto orbe terrarum gentibus innovandis:

ut, tuee majestatis império,
sumat Unigeniti tui gratiam
de Spiritu Sancto.

Hic sacerdos in modum crucis aguam dividit manemesa,
guam statim linteo extersit, dicens:

Qui hanc aquam,
regenerandis hominibus praeparatam,

arcana sui numinis admixtione fecundet:

ut, sanctificatione concepta,

ab immaculato divini fontis Gtero,
in novam renata creaturam,
progeniem ccelestis emergat:
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Et quos sexus in corpore

aut eetas discernit in tempore,
omnes in unam pariat

gratia mater infantiam.

Procul ergo hinc, jubente te, Domine,
omnes spiritus immundus abscedat:
procul tota nequitia diabolicee fraudis
absistat.

Nihil hic loci habeat contrarige virtutis
admixtio:

non insidiando circumvolet:

non latendo subrepat:

non inficiendo corrumpat.
Aquam manu tangit:

Sit heec sancta et innocens creatura
libera ab omni impugnatoris incursu,
et totius nequitiee purgata discesu.

Sit fons vivus, aqua regenerans,
unda purificans:
ut omnes hoc lavacro salutifero diluendi,

operante in eis Spiritu Sancto,
perfectee purgationis

indulgentiam consequantur.
Facit tres cruces super Fontem dicens:

Unde benedico te, creatura aquee,
per Deum¥ vivum,

per Deum verum,

per Deum® sanctum,

per Deum, qui te in principio
verbo separavit ab arida:

cujus Spiritus super te ferebatur.
Hic manu aquam dividit et effundit eam versus qoataundi
partes, dicens:

Qui te de paradisi fonte manare fecit,

et in quatuor fluminibus

totam terram rigare praecepit.

Qui te in deserto amaram, suavitate indita,
fecit esse potabilem,

et sitienti populo

de petra produxit.

Bexnedico te

et per Jesum Christum,

Filium ejus unicum, Dominum nostrum:
qui te in Cana Galileeae

signo admirabili sua potentia
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convertit in vinum.

Qui pedibus super te ambulavit: Deus, cuius Filius

et a Joanne in Jordane in te baptizatus est.aqua lordanis a loanne baptizatus,
Sancto Spiritu est inunctus,

et, in cruce pendens,

una cum sanguine aguam

de latere suo produxit,

ac, post resurrectionem suam,

ut credentes baptizarentur in te, dicens: discipulis iussit:

Qui te una cum sanguine
de latere suo produxit:
et discipulis suis jussit,

«lte, docete omnes gentes,baptizantes eos

Ite, docete omnes gentes baptizantes eos nomine Patris et Filii
in nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti»:

et Spiritus Sancti.

Mutat vocem et prossequitur in tono Lectionis:
Haec nobis praecepta servandis,
tu, Deus omnipotens, clemens adesto:

tu benignus aspira.
Halat ter in aqua in modum crucis, dicens:

Tu has simplices aquas

tuo ore benedicito:

ut preeter naturalem emundationem,
guam lavandis possunt adhibere corporibus,

sint etiam purificandis mentibus efficaces.

Hic Sacerdos paululum demittit Cereum in aquam: et
resumenstonum Preefationis, dicit:

Descendat in hanc plenitudinem fontis
virtus Spiritus Sancti.

Deinde extractum Cereum de aqua, iterum profundieggit,
aliqguanto altius repetendescendat in han®ostea Cereum
rursus de aqua extractum, tertio imergens ad fundaltiori
adhuc vocé repetiDescendatut supra. Et deinde sufflans ter
in aquam, secundum hanc figuranprossequitur:

Totamque hujus aqueae substantiam
regenerandi fecundet effectu.

Hic tollitur Cereus de aqua, et prossequitur

Hic omnium peccatorum

maculee deleantur:

hic natura ad imaginem tuam condita,
et ad honorem sui reformata principii,

cunctis vetustatis squaloribus emundetur:

ut omnis homo,

sacramentum hoc regenerationis
ingressus,

in verae innocentise

novam infantiam renascatur.

Sequentia dicit legendo :

Per Dominum nostrum Jesum Christum,
Filium tuum:

Qui venturus est judicare

vivos et mortuos,
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et seeculum per ignem. R.: Amen.

Deinde per assistentes Sacerdotes spargitur dedpsa
benedicta super populum. Et interim unus ex misistclesice
accipit in vase aliquo de eadem aqua ad aspergeridum
domibus, et aliis locis. His peractis, Sacerdoslmpnedicit
Fontem, infundit de Oleo Catechumenorum in aquamadum
crucis, intelligibili vocé dicens:

Sanctificetur et fecundetur fons iste
Oleo salutis renascentibus ex eo,

in vitam seternam. R/. Amen.
Deinde infundit de Chrismate, modo quo supra, dicen

Infusio Chrismatis

Domini nostri Jesu Christi,

et Spiritus Sancti Paracliti,

fiat in nomine sanctee Trinitatis.
R./ Amen.

Postea accipit ambas ampullas dicti Olei sanctChtismatis,
et de utroque simul in modum crucis infundendat:dic

Commixtio Chrismatis sanctificationis,
et Olei unctionis, et Aquee baptismatis,
pariter fiat in nomine PEtris,

et Frlii, et Spiritus® Sancti. R/. Amen.

Tunc miscet ipsum Oleum cum aqua et spargit maayst
omnem Fontem.
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Béncéo da agua batismal — Sinopse
Pio V-Paulo VI/ 12 opcao — seccao epiclética

Benedictio Fontis (Missa de Pio V) Benedictio et invocatio Del super
Postea procedit ad benedictionem Fontis, dicens: aquam(pau|0 V|)

V/. Dominus vobiscum.

R/. Et cum spiritu tuo.

Oremus.

Omnipotens sempiterne Deus,
adesto magnee pietatis tuae mysteriis,
adesto sacramentis:

et ad recreandos novos populos,
quos tibi fons baptismatis parturit,
spiritum adoptionis emitte;

ut quod nostrae humilitatis

gerendum est ministério,

virtutis tuge impleatur effectu.

Per Dominum nostrum Jesum Christum,
Filium tuum:

Qui tecum vivit et regnat

in unitate Spiritus Sancti Deus,

Elevans vocem in modum Praefationis, prossequinhatis
manibus:

Per omnia saecula seeculorum. R/. Amen.

- Dominus vobiscum.

- Et cum spiritu tuo.

- Sursum corda.

- Habemus ad Dominum

- Gratias agamus Domino Deo nostro.
- Dignum et iustum est.

Vere dignum et iustum est,

gequum et salutare,

nos tibi semper et ubique

gratias agere:

Domine, sancte Pater,

omnipotens aterne Deus.

Qui invisibili potentia

sacramentorum tuorum

mirabiliter operaris efectum:

Et licet nos tantis mysteriis exequendis
simus indigni:

Tu tamen gratiee tuae dona non deserens,
et iam ad nostras preces

aures tuee pietatis inclinas.

Deus, cujus Spiritus super aquas

inter ipsa mundi primordia ferebatur:
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ut jam tunc virtutem sanctificationis
aquarum natura conciperet.

Deus, qui, nocentis mundi crimina
per aquas abluens,
regenerationis speciem

in ipsa diluvii effusione signasti:

ut unius ejusdemque elementi mysterio,

et finis esset vitiis et origo virtutibus.

Respice, Domine, in faciem Ecclesiee tuakespice in faciem Ecclesiee tuee,
et multiplica in ea regenerationes tuas,

qui gratiee tuae affluentis impetu

letificas civitatem tuam:
fontemque baptismatis aperis

toto orbe terrarum gentibus innovandis:

ut, tuase majestatis império,
sumat Unigeniti tui gratiam
de Spiritu Sancto.

Hic sacerdos in modum crucis aguam dividit manemesa,
guam statim linteo extersit, dicens:

Qui hanc aquam,
regenerandis hominibus praeparatam,

arcana sui numinis admixtione fecundet:

ut, sanctificatione concepta,

ab immaculato divini fontis Gtero,
in novam renata creaturam,
progeniem ccelestis emergat:

Et quos sexus in corpore

aut eetas discernit in tempore,
omnes in unam pariat

gratia mater infantiam.

Procul ergo hinc, jubente te, Domine,
omnes spiritus immundus abscedat:
procul tota nequitia diabolicee fraudis
absistat.

Nihil hic loci habeat contrarige virtutis
admixtio:

non insidiando circumvolet:

non latendo subrepat:

non inficiendo corrumpat.
Aquam manu tangit:

Sit heec sancta et innocens creatura
libera ab omni impugnatoris incursu,

eique dignare fontem Baptismatis aperire.

Sumat haec aqua Unigeniti tui
gratiam de Spiritu Sancto,
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et totius nequitiee purgata discesu.

Sit fons vivus, aqua regenerans,
unda purificans:
ut omnes hoc lavacro salutifero diluendi,

operante in eis Spiritu Sancto,
perfectee purgationis

indulgentiam consequantur.
Facit tres cruces super Fontem dicens:

Unde benedico te, creatura aquee,
per Deum¥ vivum,

per Deum verum,

per Deum® sanctum,

per Deum, qui te in principio
verbo separavit ab arida:

cujus Spiritus super te ferebatur.
Hic manu aquam dividit et effundit eam versus qoataundi
partes, dicens:

Qui te de paradisi fonte manare fecit,

et in quatuor fluminibus

totam terram rigare praecepit.

Qui te in deserto amaram, suavitate indita,
fecit esse potabilem,

et sitienti populo

de petra produxit.

Bexnedico te

et per Jesum Christum,

Filium ejus unicum, Dominum nostrum:
qui te in Cana Galileeae

signo admirabili sua potentia

convertit in vinum.

Qui pedibus super te ambulavit:

et a Joanne in Jordane in te baptizatus est.

Qui te una cum sanguine

de latere suo produxit:

et discipulis suis jussit,

ut credentes baptizarentur in te, dicens:
Ite, docete omnes gentes baptizantes eos
in nomine Patris, et Fili,

et Spiritus Sancti.

Mutat vocem et prossequitur in tono Lectionis:
Haec nobis praecepta servandis,
tu, Deus omnipotens, clemens adesto:

tu benignus aspira.
Halat ter in aqua in modum crucis, dicens:

Tu has simplices aquas
tuo ore benedicito:
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ut preeter naturalem emundationem,
guam lavandis possunt adhibere corporibus,
sint etiam purificandis mentibus efficaces.
(Final da oracgéao)

Hic Sacerdos paululum demittit Cereum in aquam: et i
resumenstonum Preefationis, dicit: Descendat, quaesumus, Domlne’

Descendat in hanc plenitudinem fontis i hanc plenitudiem fontis

virtus Spiritus Sancti. per Filium tuum
Deinde extractum Cereum de aqua, iterum profundiesgit, ~ VIrtus Spiritus Sancti,

aliguanto altius repeten@esce_ndgt in han®ostea Ce_reL_Jm ut omnes, cum Christo consepulti
rursus de aqua extractum, tertio imergens ad fundaltiori i )

adhuc voceé repetiDescendatut supra. Et deinde sufflans ter P€r Baptlsmum In mortem,

in aquam, secundum hanc figuranprossequitur: ad vitam cum ipso resurgent.

. . Per Cristum Dominum nostrum.
Totamque hujus aqueae substantiam

regenerandi fecundet effectu.

Hic tollitur Cereus de aqua, et prossequitur

Hic omnium peccatorum

maculee deleantur:

hic natura ad imaginem tuam condita,
et ad honorem sui reformata principii,
cunctis vetustatis squaloribus emundeturm homo, ad imaginem tuam conditus,
ut omnis homo,

sacramentum hoc regenerationis
ingressus,

in verae innocentise

novam infantiam renascatur.

sacramento Baptismatis
a cunctis squaloribus vetustatis ablutus,

in novam infantiam
Sequentia dicit legendo : ex aqua et Splrltu Sancto

Per Dominum nostrum Jesum Christum, "'ésSurgere mereatur.
Filium tuum:

Qui venturus est judicare

vivos et mortuos,

et seeculum per ignem. R.: Amen.

Deinde per assistentes Sacerdotes spargitur dedpsa
benedicta super populum. Et interim unus ex misistclesice
accipit in vase aliquo de eadem aqua ad aspergeridum
domibus, et aliis locis. His peractis, Sacerdoslmgnedicit
Fontem, infundit de Oleo Catechumenorum in aquamadum
crucis, intelligibili vocé dicens:

Sanctificetur et fecundetur fons iste
Oleo salutis renascentibus ex eo,

in vitam seternam. R/. Amen.
Deinde infundit de Chrismate, modo quo supra, dicen

Infusio Chrismatis

Domini nostri Jesu Christi,

et Spiritus Sancti Paracliti,

fiat in nomine sanctee Trinitatis.
R./ Amen.

Postea accipit ambas ampullas dicti Olei sanctChtismatis,
et de utroque simul in modum crucis infundendat:dic

Commixtio Chrismatis sanctificationis,
et Olei unctionis, et Aquee baptismatis,
pariter fiat in nomine PEtris,

et Frlii, et Spiritus’® Sancti. R/. Amen.
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